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Fecha de inaugu
> racion \

El lunes 5 de Diciembre, a la”cuatro
de la tarde, se inaugurara la Exposicion
del Lébro' catalan— organizada por La
G aceta Literaria— , en las salas del

Palacio de Biblioteca y Museos {Paseo
de Recoletos, 20, Madrid).

El acto promete densidad y solemni-
dad.

Habrd un saludo de la
castellana hacia la catalana.

Y a scguidé, la conferencia primera
del ciclo de ocho que daréan los intelectua-
emi-

intelectualidad

les catalanes.
nente y delicado historiador y jurista don
Fernando Valls Taberner. Su titulo seréa:
“Los estudios histéricos y arqueolégicos”

Después podréa visitarse Ja bella ins-
la cultura catalana contem-

Correra a cargo del

talacion de
poranea.

~ JOAN DbSTBLRICH
Director de “Beraat Metge"

"Horas de visita

Las horas de visita a la Exposicion
seran las misimas que esté abierta la Bi-
blioteca Nacional, o sea, hasta las cinco
y media, por las tardes.

Los mejores momentos seran de once
a una, por la mafana, y de cuatro a cin-
co, por la tarde— en que un acompafan-
te selecto de Bibliotecas podra informar
al visitante de cuanto desee.

El comité catalan

El Comité organizador del Libro Ca-,
talan, en Barcelona, ha estado compuestd
por los siguientes nombres;

D. Rafael Vehils, de la Camara Oficial
ael Libro.

D. Luis Bertran y Pijoan, periodista.]

D. Jordi Rubié Balaguer, Director del
la Biblioteca de Catalufia. 1

D. Tomas Garcés, critico. n

D. Joan Givanel, bibliotecario. *

D. Antonio Lé6pez Llausas, editor,

D. Juan Estelrich, Director de la Fun

dacion Bernat Metge.

D. F. VALLS Y TABERNER
Que inaugurara las conferencias

hos conferenciantes
< catalanes

El ciclo de conferencias ascendera a
N0, bajo el tema total de: “EIl niovi-
cultural de Catalufia, en los ulti-

veinticinco afos”

Las™ conferencias— cuyo dia y hora sc
Aunciaran previamente en la Prensa
laria— serdn profesadas por los siguien-
es—.y eminentes— intelectuales de Cala-
na:~Valls y Taberner: “Los estudios
ktoricos y arqueolégicos”

Tomas Garcés: “La Lirica”.

I Cc | O N

Miguel Ferra: “La aportacién mallor-
gquina y valenciana”
Caries Riba: “Evolucion de la lengua

literaria” .

Canles Soldevila: “La prosa y el tea-
tro”.

Feliu Elias: “El movimiento artistico” .

Dr. Bellido: “El movimiento cienti-
fico” .

Juan Estelrich: “La edicion catalana
y las directivas del movimiento cultural”.

Ei patronato intelec=
tual castellano

Excmo. Sr. Duque de Alba.

Ramoén Menéndez Pidal.

. José Ortega y Gasset.

José A. de Sangréniz.

Nicolas M® de Urgoiti.

Gabriel Maura.

Francisco Rodriguez Marin.

. José Castillejo.

E. Gémez de Baquero.

Angel Ossorio y Gallardo.

“Azorin”.

Ramén Gdémez de la Serna.

Luis Araquistain.

Gregorio Marafon.

Américo Castro.

Lorenzo Luzuriaga.

Félix Lorenzo.

Agustin Millares.

Manuel G. Morente.

Ignacio Bauer y Landauer. ~

Gustavo Pittaluga.

José Ruiz Castillo.

Luis Santullano. ;

A. G. de Amezua.

F. Rivera y Pastor.

Luis Jiménez de Asua.

Juan Je la Euciua.

Enrique de Mesa.

Domingo Barnés.

Conde de Rodriguez San Pedro.

Alvaro Alcala Galiano.

Ricardo Baeza.

Roberto Castrovido.

Fabian Vidal.

Javier de Ortueta.

Le6n Sanchez Cuesta.

Rafael Caro Raggio.

Pedro Séainz Rodriguez.

J. I™sso de la Vega.

Luis Bello.

Julian Martinez Reus.

Francisco Beltran.
Secretario general: D. E. Giménez

ballero.
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'D. RAFAEL. VEHILS
de la Camara del Libro de Barcelona

La Camara del libro
de Barcelona

Es admirable la eficacia y la diligencia con
que la Camara del Libro de Barcelona ha se-
cundado nuestra iniciativa.

Puede afirmarse que gracias a ella se cele-
bra la Exposicién, asi como gracias a los au-
xilios de celo e inteligencia prestados tam-
bién por el ilustre Director de Bernat Metge,
D. Juan Estelrich.

De la Cédmara del Libro barcelonesa debe-
mos subrayar, con gratitud y sincera admira-
cion, la labor de su presidente, Sr. Simén. Y
del secretario, Sr. Figuerola. (Figuerola, que
se ha multiplicado en irradiaciones de veloci-
dad y entusiasmo.)

Asimismo, sefalemos la fiebre simpatica de
todo el personal de esta Camara para enviar
y catalogar cerca de seis mil libros. Citemos,
especialmente, a las sefioritas Ana de Saave-
dra y Maria M. Trepat, bibliotecarias, expre-
samente encargadas de arreglar y vigilar todos
'os libros en Madrid, donde permanecerdn todo
o que dure la Exposicién. Y a .D. Ramoédn
Soldevila, fino, grato e inteligente secundador.

Llegan a cerca de
6.000 los volumenes
enviados

La cantidad de libros enviados llegan a cer-
ca de seis mil. Todos ellos pertenecen a una
fecha posterior a 1900.
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EN LA BIBLIOTECA NACIONAL

Apenas cumplido el primer afio de su fundacion,

La Gaceta Literaria Ve

iniciarse el cumplimiento de uno de sus mas tenaces ideales (por el que campeé

desde su numero inaugural):

La Exposicion del Libro Catalan— con su ciclo de conferencias—

la comprension intelectual con Catalufia.

en las salas

de nuestra Biblioteca Nacional de Madrid, nos parece un acontecimiento de tal
magnitud, gque rehusamos casi el subrayar nuestra directa intervencién para pro-

vocarlo.

Al nacer La Gaceta lliteraria— el i.'"* de Enero del afio que va a finar—,

estaban las letras catalanas en el mismo auge y esplendor que hoy dia; pero, en

cambio,
de tal fendmeno

Por su parte—y llenas de razon— ,

las let 'as catalanas,

la intelectualidad castellana apenas si se dalia cuenta (o se queria dar)
literario de la Peninsula.

resentidas de tal igno-

rancia y olvido, miraban despechadas por encima del hombro de la meseta, sin-

tiendo de vez en cuando el halago de otras miradas— miradas extranjeras (fran-

cesas e italianas)— que venian a consolarlas falazmente de ese apartamiento atroz

de Madrid.

La Gaceta Literaria, con sus modestisimas fuerzas,

intentd corregir esa des-

viacion vital de nuestra atencion castellana: pero no por pura politica— es decir, por

esa impura y repugnante politica del viejo rigimen, que s6lo buscaba componen-

das infimas y deleznables— , sino por un ideal ancho,

nes histoéricas.

Algo de él ha debido percibir Catalufia, cuando por su paso normal,

liberalisimo y de dimensio-

serena-

mente, con una cordialidad que— ¢(lo diremos?—-hace centenas de afios no ponia

en sus relaciones con nosotros, avanza cargada de libros y de hombres eminentes

hasta nuestro mismo corazén de Castilla.

Hoy: unas minorias— las de la inteligencia— realizan la primera cauterizacion

de las incomprensiones: mirandose cara a cara:

peto.

saludandose con libertad y res-

La Gaceta Literaria saluda emocionadamente a Catalufia en su representa-
cion selecta de la E.vposicion de su Cultura. T 'desempolvando unas viejas palabras
de Menéndez Pelayo, de ese maestro de todos (el gran castellano que am6 y com-

prendié a Catalufia como luego ningun otro,-y a quien hay que reivindicar como

sus sucesores— los frios tradicionalistas no lo .supieron nunca hacer— ), exclama:

“jCatalufia: destinada acaso en los designios de Dios a ser la cabeza y corazén

de la Espafia regeneradal!”

parece ser que es un 80
realmente en catalan
la fecha.

Segun estadisticas,
por 100 de lo publicado
durante ese tiempo hasta

Andrenioy Azorin
representaran a
Castilla

.saludo? de apertura >mJausuia drr la
los

i4
Exposicion serd”™ ofrecido”™ en nombre de

Gratitud al senor Ro=
driguez Marin

Hay que sefialar con vivisima gratitud y elo-
gio la actitud de D. Francisco Rodriguez Ma-
rin, Director de la Nacional, dando toda suer-
te de facilidades, consejos y auxilios.

Asimismo, la amabilisima diligencia de su
Secretario, Sr. Lasso de la Vega.

La instalacion

Se entrara a la Exposicion por la puerta
central de la Biblioteca. Alli, un cartel condu-
cird la direccion hacia las dos Salas de Expo-
siciones.

Las salas estaran ornadas de tapices y ma-
cetas.

Y los libros en bellas vitrinas y aptas mesas
recubiertas.

Una vitrina catalana
de ia Nacional

La Biblioteca Nacional madrilefia ha tenido
la delicadeza y acierto de oiTecer el fondo an-
tiguo catuan en ella existente en una vitrina,

que podra ser admirada en medio de las otras
de libros contemporaneos.

Regalo a la Nacional
de libros catalanes

En grata correspondencia, muchos de los edi-

tores catalanes asistentes a la Exposicion re-
galan parte de los libros expuestos a la Bi-
blioteca Nacional de Madrid.

Un banquete

Para conmemorar este bello acontecimiento,
catalanes y castellanos se reuniran a comer en
el Palace Hotel el dia 15, en un banquete que
les ofrece el Patronato de Madrid. N

Visitantes catalanes

_Probablemente llegaran a visitar la Exposi-
cion los editores Gustavo Gili y Lo6pez Llau-
sas, el escritor Gaziel, el Presidente de la Ca-
mara del Libro, Sr. Simén, y otras relevantes
personalidades catalanas.

Clausura

_La fecha fijada para la clausura es el vein-
tiuno de Diciembre. No seria dificil que se pro-
longase algunos dias maés.

EL EDITOR SIMON
Presidente de la Camara del libro catalan

Hh aUeri (11.
‘La Gaceta Literaria”

publicara
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TERMINACION DEL ANO, SE
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RES SUBSCRIPTORES QUE
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El renacimiento de
las letras catalanasy
- = 7
la edicion

El renacimiento de las letras y de los estu-
dios catalanes en el siglo pasado habia de tra-
ducirse naturalmente en la produccién de li-
bros en catalan. En los dos siglos anteriores,
de extrema decadencia, por lo .menos literaria,’
no habiase dejado, sin embargo, de publicarse

continuamente en cataldn, pero aquella produc-
cibn era de un valor escasisimo o casi nulo.

. JOSE: FIGUEROLA
Secretarlo de la Camara del Libra de
Barcelona

Dejando aparte esa baja literatura popular sa-
tirica, humoristica, teatral y piadosa; que ofre-
ce so6lo un valor de curiosidad, aun a partir
de los comienzos del resurgimiento, hacia el
1840, la produccion se reduce a obras poéticas
y, en general, al diverso movimiento literario

se realiza en torno de los Juegos Florales.
Hemos de esperar hacia el 1870 para encontrar
una producciéon algo regular. Se publican ya
entonces libros diversos en Barcelona, en Va-
lencia y en Mallorca. Tardaran a surgir aun
colecciones o series de publicaciones sistema-
ticas. Cuando en 1881 la Reina Regente vino
a presidir los_ Juegos -Florales, quiso hacerse
una demostracion de las mejores producciones
del resurgimiento. Todos aquellos libros ca-
bian holgadamente en una vitrina, y era ne-
cesario el apoyo mutuo para que pudieran sos-
tenerse. Eran, eso si, escogidos. No se crea,
sm embargo, en un olvido popular de la len-
gua materna, no; los coleccionistas de impre-
sos catalanp del ochocientos cuentan por mi-
llares”™ sus titulos. Es una produccién abundante

y cadtica. Han surgido y se han afirmado los
grandes nombres del Renacimiento, M. Aguild
Vilanova, Mila i Fontanals y toda la cohorte
de los Juegos Florales: poetas, novelistas, pro-
sistas de todo género, folkloristas, historiado-
res. En el teatro, después de Pitarra, ha apa-
recido el genio de Guimera. La lirica ha dado
un gran poeta: J. Verdaguer. Reunir, sistema-
tizar todo esto, seria interesantisimo. Ese ocho-

no es despreciable, ni mucho menos,
bolo que, editonalmente, no hay método, ni
orientacién. .Se edita menos de lo que se pro-
duce, y a veces se edita también mucho que
un editor no hubiera dado nunca a luz. Por
aquel tiempo se fundan y arraigan en Barce-
lona las grandes casas editoriales, que dieron
tan fiiuerte impulso a la edicién espafiola Esa
organizacion no se aplica al libro en catalan
La Renaixensa” recoge parte de la mejor
produccién. Pero, regularmente, se edita— por-
que asi se produce— a la buena de Dios. Nin-
gun enfesiasta siente el estimulo editorial; nin-
gun industrial ye posibilidades comerciales en
el hbro en catalan. De este periodo nos queda
la bella coleccion de clasicos catalanes de Ma-
ri~ Aguilo, el primer restaurador del idioma.

cientos

Florees coleccion anual de los Juegos

“L'AVENC”

Es a fines de siglo cuando aparece la prime-
ra organizacion editorial con fuerza expansiva
y con una orientacion definida. Los elementos
de la famosa revista “L’Aveng” fundan la bi-
blioteca del mismo nombre, que publica tal vez
lo mas interesante de los uUltimos afios del si-
glo pasado y del primer lustro del presente.
Uasicqs catalanes; traducciones de los autores
extranjeros mas en boga entonces; los nom-
bres destinados a futura celebridad en la lite-
ratura catalana contemporanea, constituyen el
londo de su abundante catalogo. Alli encon-

gamos las primeras obras gramaticales de
i'ornpeu Fabra, primeras ediciones de Pere Co-
rominas, Massé i Torrens, Pous i Pagés; las
pesias de Miquel S. Oliver; el “Futurisme”,
de Gabriel Alomar (1906), etc. Aparte todo
esto, lo que constituye tal vez su mayor efica-
cia es la pequefa coleccion popular, que duran-

te los diez primeros afios de este siglo divul-
go en Catalufia los grandes autores contempo-
raneos del extranjero (entre ellos, por primea

vez, los escandinavos y los rusos) y los mejo-
fun,, W ‘' W ‘0 Forma un coi-
junté de unos ciento veinte volimenes verda
deramente notables: hay alli, por ejempto trL

'TL-LUSTRACIO CATALANA"”

tiempo que el esfuerzo de
con el periodo de
Il-lustraci6 Ca-

Casi al mismo
Eriven;, y coincidiendo
su mayor actividad, nace la
talana, revista grafica que dirige F. Mateu
otra organizacion editorial que reune lo qué
podriamos llamar, desde un punto de vista me-
ramente literario, los elementos conservadores,

contraje con la significacion avanzada de
LAvmc. Desde 1900, o poco después, hasta
hacia el 1915, la ll-lustracié Catalana ha pu-
blicado la mayor parte de las obras de los au-
tores de la vieja escuela: Conrad Roure, Nar-
cis Oller, J. Pin 1 Soler, Apel-les Mestres,

30 CENTIMOS
AHER P BN

Clo ryvenﬁ)éilrs)%sstdel
) _ Hispanoamericano. 7,50 otas
( Extranjero.......co....... j0,00 —

(75 céntimos ja Unes ds

Polizas de suscripcion.
1j™Mscuentos: trimestre, 10 %
f semestre, 15 °L

anual,
A L A N
Pico i Campamar, Ubach i Vinyeta, Anicet
de Pages y muchos otros, con algunas obras
de autores de sensibilidad méas moderna, como

h” N

Hp " Prmcipal consiste en sus

senes de obras completas”, como las del cos-
tumbrista Emili Vilanova, en doce volimenes-
Verdaguer, en edicién popular®
de treinta volimenes, y, mas recientemente las
obras catalanas de Miquel S. Oliver y ¢d S
fes de Costa i Llobera. Desde diez ILs a esS
parte, la labor de esta editorial se ha consa-
grado a estas ultimas obras y a la revista Ca
talana Ahora se estdn publicando las “poesias
completas” de Marian Aguil6é. Lanz6 t S
ia Il-lu.tfracto Catalana ediciones ilustradas de
menté, como UAtUnHda; con dita o e Slrt

p-to;

re-
|IJO_

este sieln

diversas

Viirw »

Diirante la primera década de
abundan las ediciones a cargo de los autores
de obras diversas, principalmente poéticas Se
miblican esporadicamente; citemos,"””~reiem -
/ié nh/ r tle primera linea, al
nas de las ediciones originales de Maraeal /r
las primeras de Josep Carner. Cabe ¢ S f d,/
rante este periodo, como serie de prosa narra
tiva, nutridas de los nuevos aut/r/sTd/ tS'
cluccioiies de los modernos extranjeros las ro

lecciones de “EIl Poblé Cat-aldi” i

eeJoventut” - prT “"A- ~ 'y la biblioteca
dé Victor dtS a i/ '?27™t'"'? ,~Pareci6 Solitud,
ra ec Vi . 't de Ruy”
trmi/ pnniera Josafat, de P. Ber-
R. MIQUEL | PLANAS.— “SOCIETAT

CATALANA DE BIBLIOFILS”

m eSrt S ' pTaT"™" ° “

s/Aist S S f

far-de Te/So;

SHue taalfefAtair’ ‘“

ltmenes) de la “Societal/i

EL LIBRERO LOPEZ LLAUSAS

“COMISSIO EDITORA DE LES OBRES
DE R. LLULL"”

publicarse en Mallor-
Llull en esolénriiHa
el sabio lulista Mateu Obra-

Mn. Salvador Galmés
exigencia cientifica. Lleva publi-

catorce voliumenes, entre los cuales

ca ias obras de Ramodn

diTev \t~
cZ'ifuif
rfedoc

hav

venes , el Llibre de contemplacio”, etc.

SOCIETAT CATALANA D'EDICIONS”

ip s s is g |
al 1 la primera antologia de la poesia S fe.

. ; ca-
talana contemporanea:

“

institut d-estudis catalans»

de todo género obtiene

filolégi<¢s“ab6 “ S e n ¢ f

asda AlirraltatTSdTS ie '"NirSr

cion histonco-arqueol6gica tiene (citemos sélo
Agunos ejemplos) las “Pinturas murato?” ror

Sis6o™i. “A catalanas”, por fiéteT i
? r.d fo1, roménica”, por Puig
1 Cadafalch y otros; los dos vo Uumenes df

Documentos para el estudio de la cultura c i



talaiia medioeval”, por Rubio i Lluch, y sus
célebres “Anuarios” (seis hasta la fecha). De
la seccion de Ciencias citemos los Arxius, los

ocho volumenes de la Societat de Biologia, los
fasciculos de Fauna malacolégica y Flora de
Catalufia y algunos estudios filoséficos, en que
se destaca Natura i Historia, del Profesor Do-
rado Montero. Fstos ultimos afios, aunque no
hayan cesado los trabajos del Institut, han de-
bido disminuir considerablemente sus publica-

ciones. Gracias a generosos mecenajes, como
la Fundaciéon creada por F. Patxot, han po-
dido sostenerse algunas, como la coleccion de

“Créniques catalanes”, inaugurada con la pu-
blicacion de los “ Gesta comitum”, edicion cri-
tica de Mass6-Torrents y Barrau-Dihigo.

La Biblioteca de Catalufia, en estrechas re-
laciones con el Institui, ha publicado su “But-
lleti”, consagrado a investigaciones literarias
y bibliograficas. Ha editado, entre otr™ obras
bibliograficas, su catadlogo de la “Biblioteca
Cervantina Bonsoms”, por J. Givanel, etc.

CORPORACIONES CATALANAS

Al lado de la labor del Institui, protegida
por la Diputacion y la fenecida Mancomuni-
dad, cabe consignar las publicaciones del “Con-
sejo de Pedagogia de la Mancomunidad”, como
la revista “Quaderns d'estudi” (1914-1923). de-

dicada especialmente a cuestiones de pedago-
gia; la coleccién “Minerva” (unos 30 fascicu-
los), de conocimientos indispensables, en que

han aparecido excelentes resimenes de diver-
sas ciencias, como la Prehistoria, de Bosch i
Gimpera; la Linguistica, de Nicolau d'Olwer;
la Arquitectura Romanica, de Puig y Cada-
falch, etc., y pequefa serie literaria con an-
tologias de Ausias March y Bernat Metge, y
traducciones de Rabelais, .Goethe, etc. Cabe ci-

tar, con estas publicaciones, las diversas obras
de caracter técnico y escolar publicadas por
los organismos de ensefianza de la antigua
Mancomunidad, como tatnbién los trabajos de
algunas instituciones especiales, como el Mu-
seo Social y el Instituto de Orientacién Pro-
fesional.

Las diversas secciones de la Mancomunidad,
como organismo politico-administrativo, edita-
ron también diversas publicaciones. Puédese _ci-
iar, por ejemplo, las de la Seccién Juridica,
con sus ediciones de textos de derecho cata-
ldn antiguo, por Valls y Taberner, y, en fin,
los libros de deliberaciones y acuerdos del
Consejo y de la Asamblea de la Mancomuni-
dad, con sus resimenes de la obra realizada.

Paralelamente a la labor del Consejo de Pe-
dagogia, pero con un objetivo circunscrito a
los problemas escolares de la ciudad de Bar-

celona, la Comision de Cultura del Ayunta-
miento editd una serie de publicaciones, algu-
nas de las cuales figuran también en la E x-
posicién.

Citemos, en fin, por su estrecha relacion con
estas Corporaciones, las publicaciones de la
Junta de Museos (con sus catdlogos y sus mo-
nografias sobre los pintores Simé Gdémez, Be-
net Mercader y F. Vayreda) y las del Museo
de Ciencias Naturales, como son dignos de cita
especial los trabajos del arxiu d'Etnografia i
Folklore, dirigidos por el profesor Carreras i
Artau, y también los boletines, discursos y al-
gunas ediciones (el “Curial i Guelfa”, por Ru-
bio i Lluch) de IAcademie de Buenas Letras.

“PUBLICACIONS DE LA REVISTA”

En el orden privado, ha realizado, entre 1915
y 1923 especialmente, una intensa labor el gru-
po intelectual de La Revista, dirigido por J.
M. Lépez Picd. Entre los 90 volumenes que
ha publicado, se encuentran las mas caracte-
risticas obras en poesia, critica y ensayo de
estos UGltimos diez afos. Entre dichas obras
(por desgracia, casi todas ellas agotadas), hay
la primera produccion poética y critica de Car-
los Riba; poesias del rosellonés Josep S,. Pons,
de Clementina Arderiu, J. Folguera, F. Solde-
vila y otros, y obras criticas y ensayos de L.
Nicolau d’'Olwer, Lépez Picod, F. Elies, etcé-
tera. Publicé también una serie de pequefios
volimenes de arte, dando a conocer, en resu-
men, la obra de nuestros mejores artistas, los
escultores Ciara, Casanovas; los pintores Sun-
yer, Caiials, Nogués, etc. Ha publicado, en fin,
traducciones en verso de grandes liricos uni-
versales, y en las paginas de sus cuadernos de
publicacién quincenal se revelé la nueva gene-
racién literaria.

“EDITORIAL CATALANA"

Pero la gran difusion del libro catalan en
estos Uultimos tiempos, entre el gran publico,
pertenece a la “Editorial Catalana, S. A.',
fundada en 1917 con potentes medios econdémi-

cos. Inaugurando una verdadera organizacion
comercial, lanzo sus colecciones, llamadas “Bi-
blioteca Catalana”, “Biblioteca Literaria” vy

“Enciclopedia Catalana”,con sus revistas D’'Aci
i dalla. Agricultura y Economia i Finances.
De la “Biblioteca Literaria”, que continta pu-
blicandose, han aparecido ya unos 90 voliime-
nes, con traducciones de los autores clasicos,
como Homero, Socrates, Virgilio; de los gran-

des clasicos de las literaturas modernas, comp
Shakespeare, Moliere, Goethe, Manzoni, Di-
ckens, Puixkin, Gogol, y de autores contem-

poraneos, como Mark Twain,
Bennett, Sienkiewicz,
Keller, hechas por
tas, como Josep Carner,
tinez-Ferrando, J. Ruyra,
Galicia y otros.

La nueva serie (desde 1923) ha ~consagrado
especial predileccion a la publicacion de auto-
res catalanes contemporaneos; en ella se en-
cuentran obras de Salvador Albert; Roig 1 Ra-
ventés, E. Martinez-Ferrando, Victor Catala,
etcétera; anteriormente se habian publicado en
la misma coleccién otras obras de Victor "Ca-
tala, Costa i Llobera, Joagquim Ruyra, LoOpez
Pico, etc., y en ella encuéntranse antologias
poéticas de Verdaguer, Costa i Llobera y Car-
ner (La Inutil ofrena). Merecen citarse espe-
cialmente entre las traducciones, la de la wOdi-
sea en exametros catalanes”, por Caries Riba;
la de la “Eneida'en hendecasilabos’, por LI.
Riber, y las de Shakespeare, también en 'ler-
so, por Morera i Galicia. La “Biblioteca Ca-
talana” contiene exclusivamente obras de auj
tores catalanes contemporaneos; citemos Masso
i Torrents, Gabriel Maura, J. Morato, S.
sinyol, J. Vayreda, Roig i Raventos, Josep M.
de Sagarra, Ramdén Casellas, Prudenci Bitra-
na etc. Inici6 también la “ Editorial Catalmia
una enciclopedia, que public6 unos 36 volumy
nes de conocimientos generales; merecen ci-
tarse, por su especial interés respecto a Cata-
luAa, la “Prehistoria catalana , de Bosch ™
Gimpera, la “Flora medicinal de Catalunya™”®,
por J. Font i Quer; la “Doctrina estética
del Dr. Torres i Bages; el
federalisme”, de Duran i
juridic de Catalunya”, por Marti Esteve; un
volumen de "Nacionalisme”, de Prat de la
Riba; la “Filosofia critica”, de Rainon Tu-
rro, etc. Ha publicado, en fin, la ‘' Editorial
Catalana” libros ilustrados y para nifos; los
cuentos maravillosos (populares), por Valen
Sérra; las Aventures de Perot Marrasqut, por
Caries Riba, con ilustraciones de Apa, etc.

Kipling, Arnold,
Lagerlof, Edgar Poe,
los mas celebrados estilis-
Caries Riba, E. Mar-
Ll. Riber, Morera i

1

“Rcgionalisme 1
Ventosa; el Regim

“ASSOCIACIO PROTECTORA

de L'E. C.”

En la esfera meramente privada hay que
consignar también, como produccion de este
periodo, todo cuanto editd6 entre ipiS y 1923

“Associaci6o protectora de I’'enseyansa catalg
na”. Era su objetivo dotar al mercado del li-
bro catalan de libros de lectura y de estudio
para las escuelas. La obra empezaba tan solo
a realizarse, pero contaba ya con aportaciones
de excelente calidad; asi su serie de biogra-
fias de catalanes ilustres: Mild i Fontanals,
por Rubi6é i Lluch; Pau Claris, por Rovira i
Virgili, etc.; su “Historia critica de la lite-
ratura catalana del 800”, por Manuel de Mon-

tiliu; su resumen de “Historia de Catalun-
ya”, por F. Valls Taberner y F. Soldevila;
diversos libros de lectura, dirigidos por el ar-

tista Josep Obiols,
caracter técnico.

y otras obras diversas de

PUBLICACIONES SUELTAS

Hasta aqui hemos resefiado el esfuerzo edi-
torial realizado especialmente hasta 1924. Han
guedado, naturalmente, aparte las innumera-

las cuales se
los poetas de

bles publicaciones sueltas, entre
hallan las primeras ediciones de
la UGltima generacién y un cumulo de obras
curiosas, libros impresos, no s6lo en Barcelo-
na, sino también en Mallorca, Valencia, Caste-
Ilon, Gerona, Sabadell y otras poblaciones que
no forman parte de ninguna serie ni coleccién,
editados por cuenta de los autores, de particu-
lares o de los mismos impresores o libreros.

LIBRERIAS

Una buena parte de esta produccion, impor-
tantisima por su calidad, es administrada por
la antigua Llibreria Verdaguer, que ha publi-
cado, por ejemplo, las ediciones originales de
Lopez-Picd y muchisimas otras, y por las li-
brerias Puig i Alfonso, Babra i L’Arxiu, que
tienen en depo6sito muchas obras de primera
calidad. La Editorial Luis Gili publicé algu-
nas ediciones del poeta Josep Carner y otras
de Guerau de Liost (Bofill i Matas), con su
coleccion de les “Ules d'or”, que contiene Jam-
bién traducciones de Maria Antonia Salva.

MARTIN, SALVAT, GILI

Obras importantes de este_ periodo han sido
publicadas por editores dedicados preferente-
mente al castellano; asi, por ejempto, Alber-
to Martin, con sus seis tomos de Geografia
de Catalunya”, por Carreras-Candi; la Casa
Salvat, con su extenso “Diccionario de la len-
gua catalana” ; la Casa Gustavo Gili, con ¢u
edicibn de las obras completas de Joan Ma-
ragall y diversas de Joan Alcover, Costa 'l
Llobera, P. Miquel d’Esplugues. Guerau de

Liost, etc.

“LIBRERIA ESPANOLA",
LOPEZ

DE ANTONIO

Y en fin, la “Libreria Espafiola”, de Anto-
nio Lépez, que ha editado todas las obras (ar-
ticulos, novela y teatro) de Santiago Russmyol
(unos 50 volumenes), con sus Jardins d Es-

panya” y las esculturas de Clarase, otras obras
de Juli Vallmitjana, Apeles Mestres Pompeu
Gener, Pere Corominas, el Teatro de Vilano-
va la Columna de foc, de Gabriel Alom "™, ete

cétera, con otras de caracter popular y de di-
vulgacion.

LA EDICION RECIENTE.—TIRAJES

A partir de 1924. se intensifica extraordina-
riamente la produccion de libros en catalan di-
rigidos al gran publico. Se enspcha el circulo
de lectores. Aparecen nuevas editoriales con or-
ganizacion comercial. Se insinda en cada_ una,
una especializacién que antes s6lo habia existido
en tres o cuatro de las principales organizacio-
nes Las entidades académicas, protegidas por
las Corporaciones publicas, suprinien casi por
completo su producciéon de libros cientificos; en
cambio, fuera de estas instituciones académicas
y de toda proteccion, contando s6lo con el apo-
yo privado, se organiza, en menor escala, la
produccion cientifica, que adquiere, sm embar-
go. en los dltimos afios una produccion casi
tan importante como antes, aunque de un ge-
nero algo distinto; asi, en poco tiempo, queda
llenado el vacio de la produccion cientifica, be

exige, naturalmente, que esa produccion ten”,
ademdas de su valor cientifico, un_ minimo de
valor comercial. Al par que asistimos a esta

reorganizaciéon de la produccion rientifica con
el apoyo particular, observamos cémo se inten-
sifican las organizaciones destinadas a produ-
cir para el gran publico. Sobre todo, es_ de
notar un aumento considerable en los tiraje;
en los primeros lustros de este siglo solo ha-
bian obtenido tirajes considerables las colec-
ciones de caracter popular, y a bajo precio, y
las obras de los autores de mas nota, como
Verdaguer, o bien las que habian aparecido en
medio de cierto movimiento popular, como La
Vida Austera”, de P. Coromines. Fué la Edi-
torial Catalana quien en 1917 inici6 con sus
publicaciones un aumento considerable en los
tirajes; si antes, regularmente, ap¢te las ex-
cepciones mencionadas, no se excedia casi nun-

ca de los i.000 ejemplares, y aun en las pri-
meras ediciones de poetas no_ se pasaba, por
ejemplo, de los 300) Editorial Catalana lan-

z6 su Biblioteca Literaria contando con milla-
res de subscriptores, y algunas de sus pbras, a
pesar de tirajes de cuatro y cinco mil, estan
hoy completamente agotadas. Aquello, que diez
afios atrds era una excepcion, es ahora una ci-
fra casi corriente.

Algunas de las organizaciones que tenemos
aln por resefiar hace ya algunos afios que em-
pezaron intensamente su labor (por ejemplo,
el “Foraent de Pietat Catalana”), pero la ma-
yor parte de ellas se han desarrollado inten-
samente en estos Ultimos afos.

“BALMES, S. A."
El “Foment de Pietat Catalana”, hoy “Bal-
mes, S. A.”, se ha dedicado con preferencia a

las obras de caracter piadoso. Esta potentisi-
ma organizaciéon, con sus centenares de peque-
fios libros religiosos, ha esparcido en Catalufia
millones de ejemplares. Al lado de la produc-
cion de caracter popular, empezada hace unos
gquince afos, ha organizado recientemente jus
publicaciones, de alto valor cientifico; asi la
coleccion de las “Obras completas de Balmes
en las que hay algunos voliumenes en catalan;
los nueve grandes volimenes que constituyen
las “Obras completas del Dr. Torras i Bages ,
y los tres volumenes que lleva publicados de
sus “Analecta Sacra Tarraconensia”.

“REVISTA D'ESTUDIS FRANCISCANS”

La produccién de obras de caracter religio-
so ha sido también una especialidad de los ele-
mentos de la “Revista dlestudis franciscans ,
dirigida por el P. Miquel d’Esplugues, gmen
tiene aparte una copiosa produccion filoséfica,
teolégica y critica. ElI mismo Miquel d’Esplu-
gues inicié en 1926 la publicacion de la revis-
ta “Criterium?”, especializada en temas filoso-
ficos y en el estudio, sobre todo, de la tradi-
cién filoséfica de Cataluia.

“EDITORIAL FRANCISCANA"”

El grupo de los Padres Capuchinos tiene
ademdas una copiosa produccion de obr¢ pia-
dosas de franciscanismo y de pedagogia. Asi

la “Editorial Franciscana” ha publicado ya es-
tos dltimos afios unas cuarenta obras de pie-
dad y de estudios franciscanos con su revista
“Catalunya franciscana”.

“MONESTIR DE MONTSERRAT?”

La imprenta de la Abadia de Montserrat ha
dado, paralelamente, en estos Ultimos afios gran
impulso a su labor. Aparte sus publicaciones
periédicas, como “Vida Cristiana”, ha lanza-
do ya una docena de volumenes de su “Biblio-
teca Monastica”. Se lia especializado en todo
género de obras referentes a la Montafia Sa-
grada. Lleva ya publicados seis volimenes de
sus “Analecta Montserratensia”, consagrados a
la investigacion histoérica y literaria. Ha_ ini-
ciado unos anales de “Catalonia Monastica
Lleva publicadas, ademas, obras de excepcio-
nal importancia, como la “Paleografia musi-
cal gregoriana”, del P. Sanyol, y “EIl Sjnai ,
viaje por la Arabia pétrea, por el P. Ubach.
Recientemente ha empezado su monumental
“Biblia de Montserrat”, de la que lleva pu-
blicados los volimenes del “Génesis” y el
“Exodo’, traduccion y notas del P. Ubach.

“LLIBRERIA CATALONIA”

La “Libreria Catalonia” continlGa desde 1923
la “Biblotcca Literaria” de la “Editorial Ca-
talana”. Edita también el magazine “D’Aci i
D’Alla” y las revistas “Agricultura i Rama-
deria” y “Economia i Finalices”. Ha inaugu-
rado en 1924 su “Biblioteca Catalonia”, en la

gue se han revelado nuevos prosistas, y en la
que figuran obras recientes de P. Corominas,

Prudenci Bertrana, Puig i Ferreter, Caries
Soldevila, C. A. Jordana. Edita los “Quaderns
blaus”, serie de biograCias de ilustres catala-
nes contemporaneos, como Rusifiol, Turro,
Cambo, Millet, etc. Publica la “Historia de
Catalufia”, de Rovira i Virgili, de la que han

aparecido ya cuatro grandes volimenes pro-

fusamente ilustrados. Esta obra sera el resu-
men de los conocimientos sobre historia de Ca-

talufia hasta el dia. En fin, la “Libreria Cata-
lonia” administra diversas producciones, como
las “ Edicions Diana”, que ha publicado tres

libros de Josep Pla, y el “Ram d’'Olivera”, ex-
clusivamente dedicada a obras de critica lite-
raria, que lleva publicados algunos volimenes
de J. M. Capdevila, J. Estelrich y M. de Mon-
toliu. Ha editado, en fin, algunas obras de lujo
ilustradas o para bibli6filos.

“FUNDACIO BIBLICA CATALANA"”

Al principio del afio en curso, la “Fundacio
Biblica Catalana” inici6 sus publicacion”™ con
la edicion del texto griego de la “Sinopsis
Evangélica”, del P. Lagrange. Inmediatamen-
te después, se publicé la misma Sinopsis
con la traduccion catalana en frente, por los
PP. LI. Carrera y J. M. Llobera. Reciente-
mente ha inaugurado, con la publicacion del
“Génesis” y el “Exodo”, su edicién de la Bi-
blia, traduccion de los textos originales, que
tiene como principal objetivo dotar ai cata”™n
moderno de una completa version de la Bi-
blia, eminentemente literaria. De todas estas
publicaciones se hace un tiraje en papel de hilo,

fabricado a mano por la casa Guarro.

“EDITORIAL BARCINO™

En 1924 iniciaba sus publicaciones otra or-
ganizacion, la “Editorial Barcino , con su to-
rie “Els nostres clasics”, que se propone dar
a conocer los antiguos autores _catalanes en
ediciones escrupulosamente revisadas. Lleva
publicados 'trece volimenes, con parte de la
obra de Bernat Metge, el “Tirant lo Blanc ,

“Ramén Lluch”, “Eiximenis”, “Ramén Mun-
taner” y “Turmeda”. Poco después iniciaba su
“Coleccion popular”, de la que lleva publicg
dos unos treinta volumenes con obras de utili-
dad préactica y algunas traducciones de grandes

autores; publicanse en esta coleccion los Viag
ges”, de Ali-Bey (el catalan Badia) y la Cré-
nica de Jaime |”. En 1926 inicié6 esta misma
empresa su “Enciclopedia Cat™unya”, de la
que lleva publicados cinco volumenes; inicia-
da con “L’expansié de Catalunya en la Medi-
terrania Oriental”, de Nicolau d’'Olwer, ha

publicado, entre otros, un estudio critico sobre
“L’Escultura catalana moderna”, por F. Eliag
y un tratado geografico de “La Cerdaiiya |,
por P Vila. También en 1926 imci6 su Co-
lecci6 Sant Jordi”, sobre temas religiosos, que
lleva publicados unos doce volumenes sobre
monumentos religiosos y algunas traducciones.

“BIBLIOTECA SABADELLENCA

SALLENT
A partir de 1924, ha iniciado su labor Ila
“Biblioteca Sabadellenga”, que tiene publica-
dos unos 15 volumenes, impresos por Sallent,

gue ha editado también gran numero de obras
y ha inaugurado recientemente las selectas pu-
blicaciones de “La Mirada”.

“EDITORIAL MENTORA”

en 1926 inici6 la *“Editorial
Mentora" sus publicaciones en catalan,™ que
consisten, por ahora, en un magazine Lle-
giu-me”, en una coleccién de novelas extran-
jeras contemporaneas, en otra coleccién de au-
tores catalanes contempordneos y en diversas

lgualmente,

publicaciones ilustradas _p¢a nifios. Citemos,
entre sus obras, la reedicion de “Jordi Fragi-
nals”, de Pous y Pagés, y la incorporaciéon al
catalan de las obras de Blasco Ibafez, de sa-
bor local valenciano.

“EL PATUFET” Y “BIBLIOTECA

GENTIL"”
Citemos, en fin, la Biblioteca “EIl Patufet ,

para nifos, que lleva publicados unos cincuen-
ta volimenes de literatura infantil, como tam-
bién otros de la “Biblioteca Gentil”, de nove-
las para seforitas, publicada por J. M. Folch
y Torres, que ha obtenido tirajes que_ ascien-
den a 20.000 ejemplares, los mayores, sin duda,
de la produccion catalana actual. A éstas hay

que afadir la “Biblioteca Mon. Tresor”, de
obras de semejante caracter.
TEATRO.—BONAVIA
Capitulo aparte merece la produccion tea-

tral. Basta decir que se conocen mas de dos
mil titulos de teatro catalan a partir del re-
surgimiento de las letras.

En cuanto a la produccion conternporanea,

buena parte de ella figura en las ediciones po-
pulares de Bonavia, aparte los esrosos volu-
menes insertos en las colecciones literarias no

especializadas.

EDICIONES DIVERSAS

Dentro de los estrechos limites de esta re-
sefla, no caben detalles sobre otras biblioteros
y publicaciones sueltas. Dejamos aparte las
ediciones a cargo de particulares (por ejemplo,
las obras — seis volumenes — del jurisconsulto
Marti Miralles) ; citemos tan so6lo, sin preten-
cler, ni mucho menos, agotar la materia, las
publicaciones de Dalmau Caries, de Gerona,
las de la Tipografia Balmesiana, de~”"Vjch, con
sus cincuenta voliumenes (21 de la “Biblioteca
d’Autors vigatans”), mas otras obras de Co-
llell, y los estudios histéricos y arqueoldgicos
de Gudiol; las del Polytechnicum, para la en-
sefianza técnica postal; la “Revista de ciencies
meédiques” (veintidés afos), y recientemente
las “Monografies médiques” (doce volimenes
publicados), que dirige el Dr. Aguadé; las dcl
Orfe6 Catalad, con el “Nostre Ideal”, del maes-
tro Millet; las de la “Libreria Catalana”, que
ha publicado, sobre todo, las obras poéticas de
Salvat Papasseit y algunas obras de lujo, como
la “Catalunya pintoresca”, de Xavier Nogues;
la “Editorial Muntafola”, con sus publicacio-
nes para nifios, ilustradas por Obiols y otros
artistas;, el impresor Oliva de Vilanova,_con
sus impresiones varias (lleva unos 70 volime-
nes a la Exposicion), su anuario de la “ Socie-
tat Catalana d’'Heraldica”, sus ediciones de
Pin i Soler, Morera i Galicia, etc.; su colec-
cion de “Els bells Ilibres”, en los que hay las
poesias de Juan Alcover, y especialmente su
magnifico “Llibre d'or del Rosari a Catalun-
ya”. La Biblioteca humanistica de Pin i Soler.
Los pequefios volimenes consagrados a los ar-
tistas catalanes contemporaneos y editados por
G. Morli, como también la coleccion “Els poe-
tes d'ara”, dirigida por Toméas Garcés; las
ediciones del impreso'r Castells de Valls, con
el “Cancionero”, de Felipe Pedrell, y sus edi-

ciones “L’arc de Bara”; las de Viader, de
San Feliu de Guixols, con su edicibn monu-
mental del “Tirant lo Blanch””y las recientes

publicaciones populares de la “Libreria y Ti-

pografia Catdlica” ; las diversas obras admi-
nistradas por la “Editorial Poliglota”, entre
las cuales citaremos el “Eucologi” y la “Set-

mana Santa”, de LI. Carreras; el “Cor quiet”,
de J. Carner; la “Prehistoria de la Peninsula
Ibérica”, de L. Pericot, etc.; las publicaciones
populares de la “Centra! Catalana de Publi-
caciones” y de la “Editorial David” ; los cua-
dernos sobre el arte catalan, publicados por J.
Folch y Torres; su “Historia del arte” y su
revista “Gareta de les arts” ; los exquisitos ti-

rajes del impresor Altes; los de Athenas A.
G., con las publicaciones de la “Revista de la
poesia” y de los “Amics de la poesia” : las

versiones rabelesianas, en curiosas ediciones, de
L. Faraudo, y tantas otras obras raras, curio-
sas u originales editadas por los propios auto-

res; las obras de J. M. Junoy y su reciente
“Nova revista”; las de la “Paraula cristia-
na”; las de la “Biblioteca Horizonts”, tam-
bién catélica: la “Biblioteca Damiscl-la”, para
sefioritas, de la “Editorial Pegaso (12 vola-
menes).
“FUNDACIO BERNAT METGE”
La “Editorial Alpha” publica las obras de

la “Fundacié Bernat Metge” y “Fundaci6 Bi-
blica Catalana”. La primera, bajo la direccion

de J. Estelrich, inicié6 sus publicaciones en
T923; su objeto es incorporar a la lengua ca-
talana las obras de los autores griegos y la-
tinos. Publica una edicion del texto antiguo

revisado, con la traduccién catalana enfrente.

y otra con la traduccion sola. Cuando la edi-
cion del texto ofrece alguna mejora sobre las
mejores ediciones extranjeras, se hace también
una edicion del texto antiguo solo. Hay ade-
mas tirajes especiales de lujo en papel Japdn
y en papel de hilo. Lleva, hasta ahora, publi-
cados unos treinta volimenes. Estas obras han
adquirido una extensa difusion en Catalufia y
un gran prestigio entre los fil6logos extranje-

ros. La Fundaci6 ha formado una escuela de
humanistas, entre los cuales descuellan J. Bal-
cells, C. Riba, L. Nicolau d'Olwer, C. Car-
do, etc.

En la “Revue des études latines” asi expu-

so el director de Bernat Metge el propédsito de
esta fundacidn:

Nosotros no podiamos ofrecer textos
restablecidos: aparte nuestro Ausonio,
gue, sin modestia, presenta un texto bas-

tante mejorado en relacion con el de
Peiper, reproducido todavia en la serie
Loeb, nuestros textos se limitan, gene-

ralmente, a seguir, las ediciones méas auto-
rizadas, con el enriquecimiento de las co-
rrecciones aportadas por los
estudios posteriores.

Nosotros tenemos una experiencia que
puede parecer curiosa en el siglo XX. Y
he aqui sobre qué, voy a llamaros la aten-
cion.

Encontrandonos en el renacimiento de
una lengua que ha sido gloriosa en la
Edad Media, que siempre ha sido hablada
por nuestro pueblo, pero que durante va-
rios siglos no ha sido utilizada como len-
gua literaria, nosotros, queremos hoy res-
tituirla a su rango, depurarla, hacerla
elegante y sutil, y para ello hemos recu-
rrido a la traduccibn mas concienzuda
posible de los autores antiguos. Por esto,
lo que para las otras colecciones es, pro-
bablemente, secundario— la traduccion es
para nosotros lo esencial— . EI punto de
vista literario tiene para nosotros la ma-
yor importancia, porque a €l se encarga
de activar el proceso de perfeccion del
catalan moderno, haciéndole pasar por la
prueba humanistica.

Comienza a ser conocido este milagro
del renacimiento de la lengua y literatura
catalanas en la segunda mitad del siglo
altimo, seguido del renacimiento com-
pleto de todo un pueblo. Pero nuestra
literatura, en sus comienzos precisos, no
podia satisfacer, en razén a sli juventud,
ias necesidades de lectura de un pueblo
moderno y complejo; nosotros no tene-
mos autores clasicos propiamente dichos
sino en modestisimia cantidad. Es el Re-
nacimiento lo que ha fortificado las gran-
des literaturas modernas, hacia fines del
siglo XV y comienzos del XV 1; ahora
bien, cuando el Renacimiento llega a su
glorioso apogeo, la decadencia de cata-
luAa es ya irremediable. Esta victoriosa
transforpilacion, absoluta y profunda, de
las literaturas modernas, en la cual las
mejores creaciones se inspiran en la an-
tiguedad, coincide con el anulamiento de
nuestra nacionalidad politica. Nosotros
habiamos— antes que nadie en la penin-
sula ibérica— contribuido al progreso del
humanismo: en el momento de recolectar
los frutos y los beneficios perdimos la
conciencia nacional, que nos hubiera pues-
to en condiciones de recogerlos. Regre-
sados a la barbarie, esta magnifica ten-
tativa de hacer revivir la antigiedad
entera— artes, ciencias, letras, incluso
instituciones— no podia interesarnos pro-
fundamente.

Y ahora, después de cuatro siglos, es-
tériles y lamentables, nosotros volvemos
a sentir, con mas intensidad, probable-
mente que cualquiera otro pueblo, la ne-
cesidad de este alimento substancial.
Nuestra literatura, qué se ha encontrado
renacida en pleno romanticismo, carece
aln en gran parte del elemento clasico
propio para hacerla viable. Nos falta el
estudio ferviente de la antigiedad greco-
latina. Lo necesitamos, no como un lujo
de parvenus, sino como el disfrute de una
noble herencia, recaida en nosotros, y
de la cual no hemos podido entrar en po-
sesion hasta este dia. Las literaturas mo-
dernas, en un caso coimo el nuestro, no
pueden suplir a las antiguas. Si no abre-
va en sus fuentes naturales, Grecia y
Roma, nuestro sentido cultural peligra
de alterarse. Cuando hemos querido for-
tificar nuestra mentalidad, hemos debido
realzar la asimilacién integral de la he-
rencia clasica, aun enriquecida por las
aportaciones de los humanistas de todos
los tiempos y paises. He aqui como, en
palabra de uno de nuestros maestros, la
edad de oro de nuestra literatura no esta
en el pasado, debemos buscarla en el
porvenir.

La tarea filolégica no es, pues, para
nosotros un objeto de especulacion pura.
Es mas bien un medio para agrandar
ngestra literatura, para darle la pasion
irreductible de'la realidad y de la exac-
titud, el deseo de la precision y de la
claridad; es, sobre todo, un medio de
desarrollar el gusto y la finura, de prepa-
rar una cultura enciclopédica y amable,
de dar a nuestros escritores las “clastés
de tout”, de que habla Moliere.

la critica y

VALENCIA Y MALLORCA

También en Valencia y en Castellén podria-
se sefialar la publicacion de diversas obras ca-

talanas; citemos, .por ejemplo, recientemente,
las de la “Asociacion Castelloneiise de Cultu-
ra”. En Mallorca, aparte la edicién de las
obras de Ramo6n Lluch, ya citadas, débense
mencionar las ediciones de Marqués, impresor
en Soller, y el “Tresor dels Avis”, publica-

ciéon folklorica de A. Ferrer de Artéa; los seis
volimenes del “Almanac de les Lletres” y toda
la produccion de Mn. A. M. Alcover, con sus
ocho volimenes de rondalles mallorquines, sus
veinticinco afios de “Butlleti del Diccionari” y
los primeros fasciculos que acaban de aparecer
de su “Diccionari catalda-mallorqui-valencia”,
subvencionado por el Estado.

LAS REVISTAS

No se tendria una idea ni siquiera aproxi-
mada del movimiento intelectual en Catalufa
en estos Ultimos afos si no diéramos, por lo
menos, una lista de las revistas de caracter
cientifico y literario que- han visto la luz pu-
blica o que se contintan publicando:

REVISTAS CATALANAS, 1927

EN BARCELONA

— Revista de Catalunya.
—La Nova Revista.
— Art Novell.

-Revista de Poesia.
-Revista des Llibres.

-La Paraula Cristiana.
-Vida cristiana.

-Resefia eclesiastica.

-La Veu de I'Angel de la Guarda.
-Estudis franciscans.
-Catalunya francescana.

-E| apostolado francescano.
-Revista d'Olot.

-L'amic deis Arts.

-D'aci d’alla.

EN PROVINCIAS

-Ciutat (Manresa).
-Pia i Miintanya (Balaguer).
-Vida Lleidetana (Lérida).

En ja “Biblioteca Joventut” (unos 70 vola-
menes) vieron la luz primera ediciones de Ver-
daguer, A. Mestres, Maragall, Victor Catala
(Solitut), J. Ruyra, Diego Ruiz, P. Gener, A.
Cual, etc., y traducciones de Strindberg, Rus-
kin, Ibsen, Bjornson, Hautmann, etc. Esta Bi-
blioteca, con ia del “Poblé Catala”, son admi-
nistradas actualmente por la casa “Farré y.

Assensio. Casal del Fomeato de la Piedad Catalaaa

Qe Gdai aass iriejos v Laiinos

I. LUCRECI.—De 1a Natura (I vol.), por el Dr. Joaquim Bulcells.

3. CORNELI NEPOS.—Vides d'hokes illustres, por el Dr. Manuel de Montoliu.

3. XENOFONT.—Records de Soé6crates, por Caries Riba.

4. CICERO.—Discursos (I vol.), por el Dr. J. M. Llobera, J. Estelrich y Mn. Lloreng Rtber.

5. SENECA.—De 1a lra, por el Dr. Caries Cardo.

6. PLATO.—Dialegs (I vol.), por 7oa» Crexells.

7. CICERO.—Brutus, por Mn. Gumersind Alabart.

8. AUSONI.—Obres (I vol.), por C. Riba y Mn. A.Navarro.

9. SENECA.— De 1a brevetat de la vda, De lavidabenaurada, De la providencia,
por el Dr. Caries Cardé.

10 XENOFONT.— Obres socratiques menors, por Caries Riba.

SEGUNDA SERIE

11. TIBUL.— Poesies, por C. Magrinya y J. Mingues.

12. PROPERCI.— E1legies, por el Dr. Joaquim Balcells y Joan Mingues.

13- PLATO.— Diategs (Il vol), por Joan Crexells.

14, QUINT CURCI.— Historia d'Alexandre el Gran (I vol.), por el Dr. Manuel de-
Montoliu.

15. PLINI.— Historia Naturatl (LI. I-11), por Margal Olivar.

16. SENECA.— Consolacions, por el Dr. Caries Cardé.

17- TACIT.— Obres menors. (Dialegs dels O rjAdors, Agricola, Germania), por F. Mar-
torell, Miquel Ferr6 y Lloreng Riber.

18. PLUTARC.— Vides paralleles (T. |), por Caries Riba.

19 ARISTOTIL.— Poética Constitucié d'A tenes, por J. Farran i Mayoral.

200 QUINT CURCI.— Historia d'Alexandre el Gran (Il vol), por Joan Estelrich y M..
de Montoliu.

TERCERA SERIE

2. PLUTARC.— “Vides paralleles (T. Il), por Caries Riba.

22. SENECA.— De 1a constancia del savi, De la tranquillitat de l'esperit, De 1'oci.
De 1a clemencia, por el Dr. C. Cardé.

23. HORACL—satires i Epistoles, por |I. Ribas y Mn. LI|. Riber.

24. PALLADI.—H istoria Lausfaca, por Dom Antoni Ramén.

25- PLINI EL JOVE.— Mietres (T. 1|.), por Margal Olivar. .

26. CATO.—De Agricultura, por Mn. Salvador Galmés.

27. PLUTARC.— "NVIDES PARALLELES (T. 1II11), por Caries Riba.

28. PLINI EL JOVE.— Lietres. (V. Il), por Margal Olivar.

29. OVIDIl.— Heroides, por A. M Trepai i A. M.°- de Saavedra.

FUNDACION BERNAT METGE

Direccién: Via Layetana, 30-7.® Apartado 789. BARCELONA

Libreria Espafiola y Extranjera
de F. Beltran.-Principe, 10.'"Madrid

Obras dcl Marqués de Villa-Urrutia

Pesetas.
Mujeres de antafio: Teresa Caharrus (Madame Tallien). 1927, con tres retratos 7
Mujeres desantafio: Ixi Reina Maria Luisa, esposa de Carlos IV.— Ma-
drid, 1927, cOn UN Fetrato. ... 8
La Reina Maria Luisa y Bolivar, con dos retratos 2,50
Jjis mujeres de Fernando VII.— Segunda edicién, corregida y aumentada,
CON  CINCO  TEETATOS ittt et e et neen bt e et eeenen e nen e e nenis 5

El Rey José Napoledn.— ~La Misién del Baron de Agrda a Londres en 1808.—
Algunos cuadros del Museo del Prado.— Cémo se recobraron y salvaron de
segura ruina los de Rafael, que se llevd Bonaparte.— El Papa de Velaz-
guez. Madrid, 1927. Con dos retratos y nueve fotograbados...."....cocriervenn. 8

Los Embajadores de Espafia en Paris de 1883 a 1889.— Don Juan Valera,
Diplomatico y hombre de mundo.— La Embajada del Conde de Gondoraar
a Inglaterra en 1613.— EIl estilo diplomatico.— Un diSCUFSO..cccceevvrrvecrerrecinannnns 6

Ocios diplomaticos.— La jornada del Condestable de Castilla a Inglaterra para

las paces de 1604.— La Embajada de Lord Nottingham a Espafia en 1605.
Rubens, diplomatico.— Antonio Van Dyck.— Francisco de Vitoria, precur-
sor de Grocio.— La Literatura del Derecho Internacional de Espafa duran-
te el siglo XVII. (%gunda edicion, corregida y ampliada.).....iincnnnne. 7

La Embajada del Marqués de Cogolludo a Roma en 1687 y El Duque de Me-
dinaceli y la Gioryina. Segunda edicion. Con un retrato.......... 5

PROXIMAMENTE APARECERA
Espafia en el Congre.so de Viena, segin la correspondencia oficial, de D.

dro Gomez Labrador, eMarqués de Labrador. Segunda edicién,
y ampliada, con un retrato.

Pe-
corregida

Estas obras se venden en todas las librerias y en la
EDITORIAL DE F.

BELTRAN

PRINCIPE, 16.— MADRID

Libreria Espafola y Extranjera
de E. Beltran.-Principe, 16,-Madrid

ULTIMAS PUBLICACIONES

LA ESCUELA ACTIVA,
per. 10 pesetas.

EL EVANGELIO DE BUDDHA, referido segun los documentos mas antiguos, por
P. Carus. Trad. directa del inglés por Rafael Urbano. 5 pesetas.

EL PROBLEMA SOCIAL, por Martinez Santonja. 5 pesetas.

por Ad. Ferriére. Trad. y prélogo del Prof. Toméas y Sam-

EL METODO DECROLY, por Hamaide. Prefacio del Dr. Claparéde. Trad. de S.
Pintado, con grabados. 5 pesetas.
LEGISLACION SOBRE AUTOMOVILISMO. Reglamento de circulacion. Patente

nacional. Tabla de potencias fiscales. Lineas de autotransportes. 10 pesetas.

MIS MEMORIAS, por Pepe Rubio. Treinta y nueve afios de actor y ;jtorce de pro-
fesor numerario de Declamacion del Real Conservatorio de Madrid. Prdlogo de
Francas Rodriguez, con grabados. S pesetas.

Estas obras se venden en todas las librerias y en la
EDITORIAL DE F. BELTRAN

PRINCIPE, 16. — MADRID
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UNA ENCUESTA A LA JUVENTUD ESPAIIDLA La muerte de Serrallonga

L—¢Debe intervenir la politica en la literatura?

2— ¢ Siente usted la politica?

3.—¢Qué ideas considera fundamentales para el porvenir del Estado*espafiol?

RESPUESTAS DE INTELECTUALES CATALANES

l.a Yo no veo hasta qué punto seria posi-
ble ni conveniente separar por completo de la
politica, en la acepciobn maéas noble de la_pala-
bra, cualesquiera manifestacion de la actividad
intelectual humana. Desde luego, creo que quie-
nes se consideran apoliticos suelen, en realidad,
ser, generalmente, impoliticos.

2.a Siento la politica con vocacién y como
imperativo de un deber.

3.a Considero fundamentalmente necesarias
una organizacion democréatica, una amplia es-
tructura federativa y una politica de compren-
sion, de derecho y de justicia, que no sélo ga-
ranticen las libertades individuales, sino que
consagren y mantengan con lealtad y eficaz-
mente aquellas libertades colectivas que corres-
ponden, no por concesién graciosa, sino legi-
timamente y de manera inalienable e impres-
criptible, a las entidades naturales e histéricas
de la Peninsula Ibérica, que tienen personali-
dad definida y poseen una cultura propia y ori-
ginal, cuya conservacion y progresivo desarro-
Illo contribuyen a la mayor riqueza de la ci-
vilizacion latina.

F. VALLS TABERNER.

I. Si la literatura quiere ser vida y huma-
na, y responder a las necesidades de su tiempo,
estard fatalmente influida por la politica. Creo,
empero, que su misiobn mas alta no es dejarse
influir, sino de influir ella, de anticiparse, de
sefialar rutas.

Il. Vivamente.

I1l. Acomodar la organizacion politica de
la Peninsula a la realidad de las diversidades
peninsulares. Educar la masa social en tal sen-
tido.

J. ESTELRICH.

1® La politica es una y la literatura, otra.
La politica, para los politicos, y la literatura,
para los literatos. Parto, claro esta, del princi-
pio de un pais bien dotado, donde, a falta de
politicos— de verdaderos politicos a la manera
de nuestro Prat de la Riba—, no haga falta
que los literatos tomen la direccion de los idea-
les y del renacimiento viril del pais; ejemplo
en Espafia, la generacion del 98 ante la insen-
satez politica reinante. En un Estado tal, la
literatura, libre de toda preocupacion ajena a
si misma, podrd gozar de la maxima libertad,
sin otro deber para los escritores que sentirse
verdaderos ciudadanos, profundamente impreg-
nados y acordes con el sentido nacional que
los politicos den al Gobierno del pais.

2® Si, profundamente, como una vocacion.
Siento la politica como el arte maximo y mas
dificil de ejercer. No la politica de partido.
Sino la nacional, la constructiva, la dé las ho-
ras dificiles y la de las grandes perspectivas.

3® La solucion del problema constitutivo de
Espaifa.

JOSEP CARBONELLI

1. Si, amb tota mena d’estimuls indirectes,
assegurant-li un ambient de Ilibertat, de com-
presi6 i de prestigi; per6 no amb cap mena
te tutela, ni directa ni indirecta: aix6 foéra
ficar-se a manar alli on més aviat s’ha d’a-
prendre.

CARLES RIBA

O tal vegada no enténc bé la pregunta, i yo-
len dir si la politica pot ésser matéria de lite-
ratura. Naturalment: ;qué de I'home pot ésser
estrany al literal?

2. Vivissimament. Primer, per temperament:
m’interessa per damunt de tot I’'home tal cora
és, i alla on és, i el que fa, i el que ha de fer,

i el que pot fer tal com és i alla on es. | si
no fos aixi, m’imposaria aquest interés direc-
te, avoii i on som, per deure. Un deure que

només cree excusable en I'home d’esperit, si el
supera ensenyant ais homes a ésser millors
gue no sén, és a dir preparant les voluntats
gue ha de manejar el politico. (I en dir aixé,

pens6 en la frase de Bernard Shaw: “Qui
pot, fa; qui no pot, ensenya” ; i, si voleu, en
Sécrates.)

CARLES RIBA.

¢;Debe intervenir la politica en la literatura?

Indiscutiblemente. En mayor o menoy grado,
segun los aspectos. La politica ejercera siem-
pre una gran influencia, pero en donde tendra
que manifestarse con mayor grado, dirigién-
dola e informandola en algunos casos y cola-
borando siempre con ella es en el aspecto eco-
némico.

¢Siente usted la politica?

Sobre todo desde el punto de vista de la rea-
lidad y posibilidades econdmicofinancieras.

¢Qué ideas considera usted fundamentales
para el porvenir del Estado espafiol?

El reconocimiento de los problemas peculia-
res de las distintas regiones, adoptado para
cada una de ellas, dentro de un régimen de
democracia, la posicion mas adecuada para la
denfensa y proteccion de sus fuentes de riqueza.

ANDRES BAUSILI.

I. ¢(Debe intervenir la politica en la lite-
ratura?

Convé, d’antuvi, modernitzar les definicions.
Qué és politica? L’art d'organitzar el desor-
dre fins a coiivertir-lo en ordre. Qué és litera-
tura? L'art de refinar l'ordre fins a fer-ne tra-
dici6. No deu intervenir, dones, la politica en
la literatura o aquesta en aquella. Son dues
disciplines oomplementaries, pero de limits ca-
racteristics propis. Que fassin politica els po-
litics i literatura els literats; sense barrejar
les substdncies, perd també sense ignorar-se ni
entrebancar-se mutuament. EIl Hterat en fun-
cién; de tal, és, segons definicio, ranti-politic
per excel.lencia. Necessita, dones, que el poli-

tig li aplani el cami i el Iliuri de perills. EI
politic és el “policia” del Hterat. Cree, en re-
sim, que la politica i la literatura son dues
columnes d’aguant, bessones i paralleles, en

tot edifici estatal normalment constituit.

1l. ¢Siente usted la politica?

Profundissimament. Tant, que a estones ja
em permeto el luxe, una mica viciés i parado-
xal, de fer-ne cas omis. Senté a fons la poli-
tica, per6 no em sentd, ara com ara, politic.
Per qué? Perqué em sentd, cada dia més lite-
rat. Deia Goethe que cal interessar-se per la
cosa general a fi i efecte de viure tranquil per
a dur a bon terme la cosa particular. Dones
bé: senté ia politica, disciplina col.lectiva, com
a mitja imprescindible perqué em deixin tre-
hallar millor en la literatura, disciplina indi-
vidual

I11. ¢(Qué ideas considera usted fundamen-
tales para el porvenir del Estado espafiol?

Les de civilitzacié i cultura, llibertat i com-
prensidé, intelligéncia i sensibilitai, respecte i

convivencia. Totes les modernes democracies
(hi ha cap més forma légica de govern, avui
com sempre, per ventura, que la democratica?)
viuen i creixen per l'acord ben encaixat d’'a-
guests conceptes eterns.

A. ESCLASANS.

I. Tot el que és huma no pot deslligar-se,
malgrat que siguin precises autonomies higié-
nlques.

Il. Amb forga, si representa llibertat, la
gual té, per a mi, el mateix significat de jus-
ticia.

Il

RAFAEL BENET

;Debe intervenir la politica en la literatura?

Per a nosaltres, escriptors catalans, aques-
tes activitats van tan ligades que només en
fan una de sola.

[MILLAS-RAURBLL

;Siente usted la politica?

Apassionadament; i al servei d’ella m agra-
daria de tefiir prou coratge per a saber-hi
adaptar tots els meus actes.

MILLAS-RAURELL.

I. ¢(Debe intervenir la politica en la lite-
ratura?

Il. ¢Siente usted la politica?

I1. ¢(Qué ideas considera usted fundamen-
tales para el porvenir del Estado espafiol?

IN6SpOSt6S -

I i Il. No voldria dir: no, a cap dels™horit-
zons de la vida, joiosament, amb minuscula.
Per tant _

I1l1. Les que tinguin arreis endins de lamor
patri per damunt de la passié nacional, i netes
de les supersticions i dels misteris de les ma-
gies de casta.

J. M. LOPEZ-PICO.

BLASCO IBANEZ EN CATALAN

Hasta no hace mucho tiempo, Ja gente de
letras que mas cuenta en Catalufia miraba a
Vicente Blasco Ibafiez con la misma indiferen-
cia con que actualmente pueda mirar a D. Ar-
mando Palacio Valdés (de la Real Academia
Espafiola) o a D. Ricardo Ledén (todavia mas
de la Real Academia Espafola).

Pero a la hora hodierna se ha trocado en
mucho el perfil de la cuestién.

El cambio obedece a razones literarias,
que pueden reducirse a la expresiéon de que
han comenzado a publicarse en lengua catala-
na las novelas valencianas de Vicente Blas-
co Ibanez. Rompidé el fuego “Flor de Mayo”,
convertida en “Flor de Maig”. Y ha seguido
“La Barraca”, que, como es natural, no ha
tenido que mudarse la mas leve particula de
su denominacion. Ambas han sido vertidas por
un literato valentino, Miguel Duran y Torta-
jada, que a su dominio de la lengua de Roanot
Martorell ha unido una sutil perspicacia para
conservar los dialectismos, que ya hacian gui-
fios en la prosa castellana del autor. Con ello
— ~han dicho muchos criticos— , el sino de las
novelas valencianas del novelista valenciano por
antonomasia sigue una curva singular, pues al
estar redactadas en lengua catalana (que es
una con la catalana), por efecto de la traduc-
cion, parecen mas texto original que cuando
originariamente las redacté el creadoc en una
prosa que, con todas sus firmes excelencias,
placia mas a Leopoldo Alas, traducida al
francés.

Eso dicen muchos criticos. Y la idea de mul-
titud no es incompatible en este caso con la
idea de seleccion, puesto que plumas muy ex-
quisitas, y hasta de vanguardia, han escrito sa-
lutaciones pictoricas dc gentileza ante el lite-
rato que mas cercanas y mas potentes ha sen-
tido las rafagas de popularidad. Un signo que
dice lo mismo es el de “La Nova Revista”
— esa delicadisima publicacion mensual de José
M aria 'Junoy— , dedicando un buen numero de
sus paginas a un trabajo que daba cuenta de
las primeras obras de Blasco Ibafez, que fue-
ron, precisamente, escritas en esta misma len-
gua con que ahora han sido revertidas “Flor
de Mayo” y “La Barraca”.,Y no hay que ca-
llar la- actitud de José Pla, el lucifero icono-
clasta, que desde su consuetudinario sitio de
“l.a Publicitat” movi6o el incensario hasta en-
volver con una atmosfera de gloria al novelis-
ta de Valencia.

Este, por su parte, no parece disgustado con
esta boga que se ofrenda en Catalufia. ¢(Un
dato? Ha cedido con absoluta liberalidad, sin
percibir un céntimo, contentdndose con un ejem-
plar de muestra, los derechos de traslado de
sus obras al idioma catalan. Y cuenta que ello
puede, ademas, perjudicarle econémicamente al
mermar la venta de la edicion castellana en
Cataluia, eventualidad tanto mas probable,
cuanto que la edicion catalana es muchisimo
mas barata que la otra— Almela y Vives.

La cultura del mundo ante Espafia.
La cultura de Espafia ante el mundo.

COLECCION
LABOR

Biblioteca de orientacién cultural

Dividida en'doce secciones:
Filosofia, Educacidén, Literahira, Artes pléasti-
cas, Mdusica, Historia, Geografia, Derecho, Po-
litica, Economia, Ciencias matematicas, Cien-

cias fisicas, quimicas y naturales.
PUBLICADOS 137 volumenes originales de
los pensadores y maestros mas prestigiosos
de Elspafia y el extranjero. Numerosos vo-
limenes en preparacion.

Miles de lectores proclaman que COLECCION
LABOR es la Biblioteca ideal de quien desea
una certera informacién cientifica, literaria y
grafica; por eso veréis “Manuales Labor” en
todas las manos. No retardéis méas el momento
de poseer una o varias secciones de esta Biblio-
teca, que puede adquirirse con gran facilidad.
Pedid prospectos y condiciones de adquisicién a

EDITORIAL LABOR, S. A., Provensa, 88,
BARCELONA

MARAQALL

por Joan Maragall

— Harto estoy de vivir. Padre, absolvedme.

— En buena hora fatigado estés.
Terminaste tu senda en esta vida.
Libre eres ya de huir a lo eternal.
Pero antes de dormirte y reposarte,
de tus pecados te arrepentiras,
y todos cuantos perdonarte pueda,
Dios, nuestro Dios, te los perdonara.
— Mi pecado mayor, fué orgullo, padre:
yo he tenido en el cuerpo a un propio rey.
Nunca sufri que nadie me mandara
y siempre mi capricho fué mi ley.
Por eso fué que odiaba al rey de Espaifia,
contra quien, solitario, guerree.
Nuestro pais sus huestes invadieron
y ellas regir pretenden nuestro bien.
Pues yo le dije: "Basta ya!” Y entonces,
a pelear en la montafna fui,
e hice alld lo que me vino en gana,
no obedeciendo a nadie méas que a mi.
Sintiéndose seguro, jes cosa bella
hacer temblar de miedo a los demas!
Nadie ni nada he respetado, y nunca
doblegué la cerviz...

— Ahora, ya...
— Ahora, padre, pues sé que comparezco
ante Dios, nuestro unico sostén...
— ¢ Te arrepientes, hermano?

-Me arrepiento.

«— jPues seas perdonado!

— Amén, amén.

— ¢Qué otro pecado mas?
— La ira, padre.
Si me enardezco, freno no hay por mi.

Vuélvome contra Dios y contra el mundo

y todo lo quisiera destruir.
He sido cruel. jCuantas y cuéntas veces,
viendo correr la sangre, disfruté!
Ciego he sido a los brazos suplicantes
y sordo al llanto de los que inmolé.
De todos me rei, pues tal me plugo.
Pudiendo perdonar, no he perdonado,
ya que en verdad es agradable cosa
tener al enemigo amanillado.
Haciendo el mal pasé toda la vida.
Mi gozo era destruir y nada mas;
reirme cuando los demas lloraban;
ser un rey del dolor... jFelicidad!
— Esto, hijo mio, raya en demasia.
Un espiritu malo te inspiré.
De eso me hablas con febriles ojos,
con infernal placer...

— \Ahora, no1l
Pues sé que ahora, padre, comparezco
ante Dios, nuestro Unico sostén...

— ¢ Te arrepientes, hermano?

— Me arrepiento.
— jPues seas perdonado!

— Amén, amén.

— Fui envidioso, también, y maldiciente.
La gloria de los otros corrompi.
Donde yo no llegaba, no queria

que los deméas llegasen. Quien a mi
me daba sombra o me infundié respeto,
mi lengua viperina difamé,

y fingiéndole acato, con perfidia,

la yerba de sus pies 'segaba yo.

Lo que yo no entendi dije ser falso,
locura lo que yo no pude hacer.

Una sola medida fué la mia.

iAy de quienes osaranla torcer!

Rebajé al mundo y confundi a los hombres

en una sola y miserable grey.

Por eso D. Juan Sala y Serrallonga
fué, encima de ellos, cual sefior y rey.
— Pero ahora...

— \Ya sé que comparezco

ante Dios, nuestro Unico sostén...
— ¢ Te arrepientes, hermano?

— Me arrepiento.
— jPues seas perdonado!

— Amén, amén.

— He sido avaro, nunca me he saciado.
Caminos asalté para robar.

Sentime pobre, aunque tuviera mucho,
miedoso de parar a un hospital.

No me dejaba un punto la codicia

y era ruin con los otros y conmigo.
Por una libra o por un par de bueyes
sabia hacer diez horas de camino.
Gocé viendo montones de dinero.

Mas de otro modo no gocé, en verdad,
gue al pensar cuantos pobres llorarian
lo que por mi fué una fortuna ya.
"iEsto es mio, pensaba; esto no falla;
si hambre viniera o peste, a los demas
gque les ahorquen!” Cierto, ni un ochavo
diera yo a un pobre de solemnidad.

— Pero ahora...

— Ya sé que comparezco

ante Dios, nuestro Unico sostén.
— ¢ Te arrepientes, hermano?

— Me arrepiento.
— jPues seas perdonado!

— NAmén, amén.

— La pereza, la gula y la lujuria,
pecados leves de mi alma han sido.
Pero olvideme a veces de combates,
lejos de partidarios y enemigos.
Si me escondia en un mesén cualquiera,
perdido en las honduras de un collado,
fué para holgar, ajeno a toda lucha,
y beber y comer, acompafiado.
Pues de la guerra me reia entonces
y aun de mis partidarios aguerridos,
y poco me importaba que a mi tierra
sefilorearan propios o vecinos.
Después de comer bien, no desdefiaba
en un fresco boscaje sestear,
echar cantos de amor y de alegria
0 aun los de las aves escuchar.
Si se acercaba por alld una moza,
apetitosa por su juventud,
la llamaba hacia mi, la deshonraba,
y ella se daba por dichosa aun.
— ¢Te ries, insensato?

— Era muy bueno...
— Mas no lo es en la hora de la muerte.

— Comer bien, olvidar, yacer con hembra;

mejores cosas no me di6é la suerte.
— Pero ahora...

— \Ya sé que comparezco

ante Dios, nuestro Unico sostén...
— ¢ Te arrepientes, hermano?
— Me arrepiento.
— iPues seas perdonado!
— Amén, amén.

— 7Y tus tratos con Juana, ¢no es ofensa

que clama la clemencia del Sefior?
i Acusate 1

— No, padre. No lujuria
fué, sino verdadera estimacion.
Cierto que muchas veces, en su cuerpo,
mis fuerzas sepulté y mi voluntad,
pero lazo de amor era su abrazo
y lucia en su frente la lealtad.
Reina y esclava Juana fué conmigo.
Ella pens6 mil veces por los dos.
Si yo estaba durmiendo, ella velaba.
A ella debi mi fuerza y mi valor.
Me ayudé con la voz, con la mirada
y aun con el brazo, si preciso fué.
Ella el yantar me prepar6 de dia;
mis veladas orndé con su querer.
Amante tierno fui por ella, en pago.
De haberlo sido, ;me arrepentiré?
— Fué un ilicito amor, desordenado.
— Pues asi mismo yo me acuso de él.
— ¢(De qué te acusas mas?

— De nada, padre.

-, De todos tus pecados, muy contrito,

pides perdén a Dios?

— Si, pido, padre.
— ¢ Te pesa, pués, de haberle asi ofendido?
— Si.

— Pues en nombre del Padre, del Hijo,

del Santo Espiritu, nuestro sostén,
te absuelvo. Amén.

— Moriré rezando el Credo.

Mas con el alma suplico

gue el verdugo no me mate

hasta que yo no haya dicho:

“Creo en la resurreccion de la carne.”

ALFONS MASERAS, trad.

Las bibliotecarias de la Exposicion del Libro cata
lan, traductoras de Ovidio

En el volumen X X1V, que acaba de publicar
Bernat Metge, comienza la extensa publicacidon
de Ovidio con las Heroidas, texto revisado Yy
traducido por las dos nuevas colaboradoras:
Adela M. Trepat y Ana M. de Saavedra.

Las traductoras, con perfecto conocimiento
,de la materia, hablan en su Introduccién de
jaquel poeta apasionado, lleno de vocaciéon por
su exquisita tarea. De su vida—-juventud res-
plandeciente— en Roma, cuando la ciudad esta-

_ANA M. DB SAAVBDRA
Bibiiotecaria de la Exposicion

son exclusivamente griegas. Las Heroidas
eclian de ver, sobre todo, la herencia de Euri-
pides y de los alejandrinos. En el fondo vie-
nen a ser como un esbozo de la novela mo-

. ADBLA M. TRBPAT
Bibllotecaria de ja Exposicion

derna.
ba en su mejor punto, lejos de la severidad de Con las Heroidas, Ovidio ofrece a la Edad
los primeros tiempos del Imperio, bien asimi- Media un tipo femenino— el de Helena— , que

ladas las esencias griegas, sus éxitos, su acce- aprovecharon Chrestien de Troyes, Chancer y
so cerca de los familiares del Emperador y el Boccacio.
terrible desaguisado de su destierro. En Catalufia se difundieron como en el res-
Las Heroidas, obra juvenil, lleva consigo to de Europa. Prueba de ello, el manuscrito
bien clara la impronta de todos los defectos de la traduccion, conservado en Paris. La rei-
de Ovidio — defectos adorables que él mismo na Violante parece que Se complacia en su lec-
conocia y estimaba. tura, y Juan Il se las pide en una carta.
Aun son mas visibles esos defectos en las Las traductoras, siguiendo la orientacion de
primeras epistolas. La cuestién de autenticidad la F. B. M., han ajustado, en la medida de
de éstas, investigada por muchos estudiosos, lo posible, la traduccion al texto con gran agi-

han sido curiosamente estudiadas por las tra- lidad y elegancia. Adela M. Trepat y Ana M.
ductoras, que no vacilan en atribuirlas a de Saavedra— (esta Gltima conocida ya por sus
Ovidio. poesias)— quedan incorporadas con esa traduc-

Las fuentes de la mayor parte de las cartas cién al nuevo grupo humanistico catalan.

editor
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pintor de xemencies.—Les viles espi-
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En papel de hilo ptas. 20.
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BIBLIOTECA DE CATALUNA

Aguilé Diccionari.— Vols. I-V.

Anglés, Johanus Pujol.— Opera Omiua, I.
Anuari de la Societat Catalana de Filosofia.— I.
Anuari de Estadistica Social de Catalunya. II.

Anuari I. E. C—1 a VI, seis vols.

Ariars.— Di ters.

Arxius de ITnstitut de Ciencies.— Del
al XI1I.

Balmes.— El Cnten.
Biblioteca de Catalunya.-Butlleti d adquisicions,

1919 a 1922, cuatro fas.
Biblioteca Filolégica del I. LL.

any ii

C.—2,5 o, 7.

Butlleti~dek BfeHoteca de Catalunya.— Afios

1914-1922. seis tomos.

Butlleti de dialectologia catal™a.— igté (V U-
X11), 1914 (VII-X11), 1916 (VII-X11), 1925
1-V1);

Cases p’rovincials de caritat de matermtat i ex-

posits de Barcelona.

aScar Frederic.—EI
Salomoén.

Glasear.— El Genesi.

Glasear.-L’Rxode.

Codina.— Coleopters.

Codina.— Hemipters. .

Croénica Oficial de la Mancomunitat.— i-ii.

Curial y Guelfa.— Ed. Rubio.

Daneo.— L’'arada Brabant, 1924-

Dorado.— La natura: la Historia.

Estudis fonetics.-1.

Fabra.— Gram atica catalana.

Fabra.— Diccionari ortografie.

Fauna malacolégica.— I-11. .

Elias Feliu, Simé Gdémez.— Historia Veridica
d'un pintor del Poblé Sec.

Escola Superior de Agricultura.

Curset ¢'oleicultura.

Idem de petita ramaderia.

Idem de ramaderia.

Idem de térra camapa.— Cuatre fullets.

Escola de Funcionaris.-;-La semana municipal.

cantic dels cantics de

Segunda semana municipal. n
Estudis unikersitaris Catalans.— I1-X 1 (el tercer
incomplet).
Flora de Catalunya.— I-I1H -. .
Foment de les Arts decoratives.— Per la belle

Illar humil. ,
Tomas.— Gramatica de la

za de la
Forteza y Cortes,

llengua catalana.

Givanell, Joan.-Catalog de la col-leccio cer-

vantica. , , 0 T
Gottron.— L’Edicié maguntina de R. D.
Griera.— Atlas Ilmguistic de Catalunya,
Homer.— Batracomiomaquia. _
Institut de Estudis Catalans.— Cromques Cata-

I-1Vv.

inZZ'ae Cieiicies naturales.— Anuari 1916.

Levi Civita T.— Questions de mecénica cias-
sica y relativista.

Llorens.— Les pastes ceramiques.

Lloret.— Dret organic municipal.

M aluquer, Josep.-lInstruccions
col-leccié, preparacio y conservacio d ammais

pern™ "t

marins. \ J
Maiicomunitat de Catalunya.— Acords de tras-

pas de servéis de les Diputacions Catalanes
a la Mancomunitat.
Idem.— Anuari de les

1922-1923. .
Idem — Breu noticia de l'organitzacio 1 lobra.

Idem.— Caixa de Credit Comunal.

Ildem — Classificacié decimal de Bruxelles.
ldem — Comissié d’educacié general, 1922.
ldem.— Compilacié dels ~servéis mancomunais.
Idem.— Costumari Catala, IlI.

Idem.— Dictamen. (Sobre fons.) _
Idem.— Escola d’Alts Estudis Comerciais. Pro-

biblioteques populars,

grama.
ldem — Escola d’istiu, 1923. .
Idem.— Escola del Traball. Deu anys daccio
escolar. ., t t- 1
Idem .— Escola Superior d’Agricultura. Juliol,
1921. .
Idem.— Extensio ensenyament tecnic (pro-
grama).
ldem.— Idem, id., id., 37 num.
Idem.— Incidents i tramits posteriors ais acords

de traspas de servéis de les Diputacions Ca-

talanes a la Mancomunitat.

Idem.— Laboratori d’assaigs i condidonament.

Idem.— Llibre de Deliberacions, | vol.

ldem*.— Obra realitzada, tres vols.

Idem.— Per Tautonomia de Catalunya, Il facs.

Idem.— Projectes d’acord. 1914. X1, V ; 191S.
X 1: 1916, V, X1; 1917, V; 1918. V; 1921,
i, vil, 1X.

Idem.— Report del Consell Permanent a

I’Asamblea Novembre 1916, Maig 19i7i No-

vembre 1917. -, j 1
Idem — Servei del Mapa Geologic.. Expl. de la

fulla 24, 34. 39. 43-
Idem.— Sobre repoblacié de hoscos.

Idem.— Treballs del Servei de Samtat, 1917.
1921, |I.

Idem.— Treballs del servei técnic del peludisrae.
1915-1916. ,

March, A.— Poesies. Ed. A. Pages, dos vojs.

M artorell, F.— Interiors, Estructures autenti-
gues d’habitacions del siegle X 111 al XI1X.

Matoiis, A.— Per a fer bons olis.
Minerva.— ™Vols 11 al 20, dos vols.
Miret, |.— Itinerari Jaume |I.

Miret-Puig i Cadafalch.— EIl Palau de la Dipu-
taci6 General de Catalunya.

Miscelnnia Prat de la Riba.

Mistral, F.— Mireia,

Monturiol.— Assaig sobre
dessota l'aigua.

Navas.— Neuropters.

Nepos.— Liber de excellentibus ducibus.

No'Stra parla.— Num. i.
Nubiola, V.— Conreu forcal d’hortalisses i flors.

I'art de navegar per

Palacios, J.— Propietats dels gasos ultraenra-
rits. .
Pedrell.— Catalech de la Biblioteca musical, dos

volimenes.

Pedrell.— Els Madrigals i
d’en Brudieu.

Prat de la Riba.— La Nacionalitat Catalana.

Proyecte d’Estatut de la Universitat Catalana.

Puig Cadafalch.— Arquitectura romanica a Ca-
talunya, vol. II.

Quaderns d’Estudis.— Il (2) Il (1-3)-

Raventés, J.— Cinc lligons de enologia.

M aragall.— Llibre de poesies.

Plai6.— Defensa de Sdcrates.

Puig y Cadafalch, J.— Ais diputats de la Man-
comunitat de Catalunya.

Raventdés.— L ’'art de fer bon vi.

la Missa de difunts

Recopilacio de les disposicions sobre el regim
del treball.
Rende i Ventosa, Josep Maria.— Organitzacio

i guiatge de sindicats agricoles.

Resum d’ortografia catalana.

Rey Pastor, J.— Teoria de la representacié con-
forme.

Riber, Llorenc.— Les bucoéliques de Virgili.

Roig Armengol.— Discurs Prominciat, 1911.

Rosell i Vila.— EIl problema de les carns.

Rubié Lluch.— Documents per la historia de la
cultura. Cat. Mig-eval, I-I1.

Rubié Lluch.— Documents per la historia de la
cultura catalana, I1I.

Ruyra,— Manigues Marines.

Sagarra, lIgnasi de.— Instruccions per ais re-
col-lectors d’insectes.

Sagarra, J. M.— Els poells amics.

Sala.— Fabricaci6o de conserves vegetais.

Salom.— L’'adob de Il'ametlles, 1923.

Salva, M. A.— Llibre de poesies.

Servei Meteorologic de Catalunya, nim. 8.

Tarré Emili.— Els aucells mes utils a la agri-
cultura de Catalunya.

Terrades, G.— Els elenjents discrets de la ma-
teria y la radiacio.

Textes de Dret Catalad.— I.

Treballs Institucié Catalana d’historia natural.
1915-1920, cinco vols.

Treballs Societat Biolégica.— 1913-1921, ocho
voliumenes.

Vallés, Emili.— Apologia de la llengua catalana.

Vallés, Emili.— La llengua catalana a I'Ajuta-

ment de Barcelona.
Valls, J. M.— Estalviem sofre.
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Valls Taberner, Ferran.— Privilegis i ordina-
cions, tres vols.

Virgin.— Els 1V Llibtes de les Georgiques.
Trad. Riber.

Wosler, Karl.— Positivisme i idealisnie en la
ciencia del llenguatge.

Wasson.— Les relacions de J. Lluis amb els
Anglesos.

Zarigquiey, R.— Memoria.

Ajuntament de Barcelona.— Bases per a una
legislacio que establis garanties per ais ciu-
tadans enfront de les empreses subministra-
dores de Illum, energia, aigua, teleions, etc.,
1920.

Idem.— Biblioteques escolars circulants.

Idem.— Escola graduada de nenes de Vallcarca.

Idem.— Escoles a Taire Iliure del Pare de
Montjuic.

Idem.— Llegats i donacions a
celona per obres de cultura.

Idem.— Memoria de la formacié i estat actual
de la Biblioteca de TArxiu Historie de la
ciutat.

la ciutat de Bar-

Anals de ITnstitut d’Orientacié Professional,
primero |I.
Arxiu ¢'etnografia i fokiore de Catalunya.—

Estudis i materials, nim. i.

Brunschvicg, L.— La filosofia d'Henry Poin-
caré. Trad., por M. de Montoliu.

Diputacio Provincia] de Barcelona.— Documents
referents a la inmediata realisacié d’obres
publiques de caréacter extraordinari.

Idem.— Guia de les institucions cientifiques i
d’ensenyanga.

Idem.— .Memoria de creaci6 i constitucié de
TEscola de Funcionaxis d’Administracié Lo-
cal, 1914.

ldem.— Memoria de
de TEscola de Funcionaris
Local. Programes 1915, 1918.

Idem.— Reorganitzacié d’algunes escoles técni-
gues, 1915.

Idem.— Treballs i servéis publics.

Guimera, A.— EIl gos de casa.

I'actuacié6 i organitzacio
d'Administracio

IL.LUSTRACIO CATALANA

Coprat Roure.— Anys enlla.

Joan Segura.— A estones perdudes.

Narcis Oller.— Al llapis y a la ploma.

Lluis Via.— A mitxa veu.

J. Pin y Soler.— Alicia.

Anglada, Cornet y Vidal y Valenciano.— Bar-
celona vella.

Joan M.® Guasch.— Branca florida.

Cor y Sang.— Antoni Caseta y Vidal.

Serafi, Pere.— Cangons.

Frederich Mistral.— Calendau.

Antén Busquéis y Peruset.— Calvari.

Frederich Rahola.— Catecisirie de ciutadania.

Caries de Fortuny.— Daltabaix.

Apeles Mestres.— Darreres Calades.

Alexandre Font.— De la dltima cullita.

Lluis G. Pla.— De tot vent.

Joseph Morat6.— Els habitants de la

joaquin Ruyra.— EIl pais del pler.

Joaquin Riera y Bertran.— Escenes de ciutat.

Joan Pons y Massaven.— En mitxa gaita.

Antoni Aulestia y Pijoan.— Estudis histo'richs,
Iy Il

R. Miguel y Planas.— EIl purgatori d'un bibliofil.

J. Pous y Pagés.— EIl conflicte del Parrot.

Mossen Baldiri Rexach.— Educacié de minyons.

Jacinto Sala.— Faules.

Isidre Raventés.— Flors y plors.

E. Moliné y Brasés.— Flors d’enamorats.

Caries de Fortuny.— Gent coneguda.

Joseph Alemany y Borras.— Graus de sorra.

Magi Morera y Galicia.— Hores Illuminoses.

Enrich de Fuentes.— llusions.

Joseph Berga.— L ’estudiant de la Garrotxa.

Antoni Caseta y Vidal.— Les consequencies.

Lluis B. Nadal.— La monada.

Lluis B. Nadal.— Lo beneyt y

Joan Oller.—'La Rosella.

Eduart Toda.— La poesia catalana a Sardenya.

Galleta Vidal y Valenciano.— La familia del
mas dels Salzers.

Salvador Albert.— Les hores que tornen.

R. Miquel y Planas.— La novela d'un bibliofil.

Miquel Roger Crisa.— La ratxada.

Joseph M.® Folch y Torres.— L’Anima en cami.

Frederich Rahola.— ~'Oasis.

Ramoén Pic6 y Campamar.— La filia del se-
gador.

Joan Oller.— L ’Estatua.

lluna.

la porqueyrola.

R. Miquel y Planas.— Les confidencies d’En
Joan Bonhonve.

E. Girbal Jaume.— La estrella al cua.

J. Riera y Bertran.— Llibre de sonets.

E. Girbal Jaume.— La tragedia de Cal Pere
Llarch.

Joseph M.« Roca.— L’Estudis general de Lleyda.
F. Ubach y Vinyeta.— Mala herba.

Antoni Careta y Vidal.— Narracions estranyes.
Marti Genis y Aguilar.— Novelas vigatanes.
Lluis B. Nadal.— Narracions.

E. Girbal Jaume.— Oratjol de la serra.
Francisco Camprodon.— Obres catalanes.
Salvador Albert.— Opals.

P. Bertran y Bros.— Poesies.

Josefa Massanet.— Poesies.

Sebastia Farnés.— Paremiologia catalana.
Anicet de Pagés de Puig.— Poesies.

Lleé6 XI11l.— Poesies.
Lluis B. Nadal.— Poesies.
Victoria Penya.— Poesies, | y IlI.

Caries de Fortuny.— Petites filosofics.

Joan Sarda.— Piferrer.

Narcis Oller.— Pia d'altri.

Narcis Oller.— Pilar Prim.

Antén Busquéis y Punxet.— Plantalamor.

R. Surifflach Sentios.— Petites proses.

R. Surifiach Senties.— Proses d'amor y de
pietat.

J. Calzada y Carbé.— Planius.

Lluis Via.— Poesies Stechetti.

Miguel Costa y Llobera.— Poesies (edici6 po-
pular).
Lluis B. Nadal.— Questi6 de nom.

Eduart Toda.— Recorts catalans de Sardenya.
Agnés Armengol de Badia.— Redempcié.
Narcis Oller.— Rurals y Urbanes.

F. Ubach y Vinyeta.— Romancer Catala.
Marti Genis y Aguilar.— Recorts y Contes.
Narcis Oller.— Renyines d’enamorats.

Marqués de Camps.— Sonatines.

Apeles Mestres.— Tardanies.

Miquel Roger y Crosa.— Vida trionfant.

Obres completes de Mn. Jacinto Verdaguer,
30 vols.

Idem catalanes de Miquel S. Oliver, seis vols.

Idem de Mn. Miquel Costa y Llobera, cuatro

volimenes.

Idem de Emili Vilanova (12 vols), agotatse, dos
volimenes.

Poesies completes de Marian Aguilé (en pu-

blicacié), dos vols.
Lectura Popular. Biblioteca d’autors catalans,
21 vols.

L’Emporda.— Album artistich y literari.

Exposici6 internacional d'art, 1907.— Albura.

Exposicié de retrats, 1910.— Quatre volums.

Museu (Tart decoratiu y arqueologich.— Album.

L 'Atlantida, poema de Mn. Jacinto Verdaguer,
ilustrat per Joseph M. Xiré.

Roda’l mon y torna al Born, viatge al voltanr
del nion, per Olaguer Junent (agotat).

llustracié Catalana, any 1908.— Dos vols.

Idem, 1913.— Un vol.

Catalana, anys de igi8 a 1926.— 10 vols.

LIBRERIA VERDAGUER (primera lista).

Ards.— Llibre d’Amor.

Costumari Catald.— Vols. | y II.

Dret Catald i la Codificacio.

Parafernals.

Maspons.— Drets de Ciudadania i
de les Nacions.

Gudiol.— Pintor Lluis Borrassa.

la Societat

Observacions, Apendixs i Notes al “Romance-
rillo Catalan”.

Croniques catalanes.— ~Vol. I1.

Gueran de Liost.— Ofrena rural.

Bollafila.— Tres estels.

Vives.— L ’Entusiasme es la sal de Tanima. (Pa-
pel hilo.)

Idem id., id. (Edic. ordinaria.)

Laporta.— Noveles.

Idem.— ~Velles i Noves.

Idem.— Casolanes.

Idem.— Estiuenca.

Torres i Reyetd.— Poesies.

Millas.— Raurell.— La llotja.

Garcés.— Vint cangons.

Garcés.— Ombra Lledoner.

Poal-Aragal!l.— Td i jo sois.

Vidal.— Siiigulars anecdotics.

Lopez Pic6.— L’endemda de cada dia.

Lopez Pic6.— Entre la critica i Tideal.

Lopez Pic6.— EIl meu pare i jo.

Mozart.— Flauta magica.

Manel de THorta.— Ganxoneries.

Guitert.— Monestir St. Pere de Rodes.

Rahola.— L’Empordai i la cronica d'en Mon-
taner.

Sitja.— L’anima oberta.

Shakespeare.— Hamiet.

Aras.— Notes sobre creacié poética.

M aseras.— ~Llantia encesa.

Maseras.— Sota’l cel de Paris.

Maseras.— L 'adolescent.

Maseras.— A la deriva.

Maseras.— Contes fatidics.

Raventdés.— La Verema.

Soler.— Industries de la llet.

Sala.— Fabricaci6 de conserves vegetais.

Nubiola.— Conreu forgat, hortalisses i flors.

Salom.— L’'Ametller.

Matons.— L 'olivera.

Matons.— Fabricacié d’olis.

Alcover. — Diccionari catald-valencia-balear.
Fase. 1 a I1II.

Interiors.

A.nfrés Marti.— Corolaris.

Zanné.— Odés d'Horaci.

Font.— Niu del Cucut. -

Liguori.— Preparacié per la mort.

Alinanach de les lletres.— 1927.

Camps.— Cageres i Cagaires.

Casas.— Coses d’ltalia.

Pérez Jorba.— Turmeli i el

Palol.— Poemes de tarda.

Gibert.— Vida de Beethoven.

Rolland.— Vida de Beethoven.

Exposicié d’'Art del Penedés.— 1926.

Brunet.— Testes de la Terra.— Num.T, 213.

Estudis Universitaris Catalans.— Vol. XI.

Draper.— Dietri d’'un nadador.

Fuster.— Evocacions.

Vila.— Flor de TAmor Magnolia Perfumada.

Clivilles.— Teatre d’Art Promenev.

Catasus.— Dei Hort i de la Costa.

Catasus.— Vendimiari.

Coma.— De Barcelona al
Dardanels.

Bobé.— EIl Penadés.

Salva.— Espigues en Flor.

Font.— L’Andruet.

Lopez Pico.— EI

Ildem.— ~Jubileu.

Idem.— Popularitats.

Idem.— L ’home del qual

Idem.— Cinc poemes.

Corominas.— A racés dels Tamarius.

Ferra.— A mig cami.

Wagner.— Parcival.

Idem*.— Or del Rhen.

Idem.— Mestres cantaires.

Idem,— Tristany e Isolda.

ldem.— Lohengrin.

Mozart.— Nit de Maig.

Wagner.— Posta dels Deus.

Agelat.— Demasses al sol.

Soler Escofet.— Cangd poeta vianant.

Weingartner.— L ’escola del Poblet.

Idem.— Cain i Abel.

Serra i Boldu.— Mn. Jacinto Verdaguer.

Llord.—'Campanya MentemoHnista de
lunya.

Nepoty.'— M aruf.

Lopez Pico.— Elegia.

Idem.— L’'oci de la paraula.

Vives.— Dialegs.

Shakespeare.— Le Roi Lear.

Mozart.— Noces de Figaro,

Pau Casals.— Els homes i

Riba.— Els marges.

Palomer,— Estampes de Poblet.

Idem.— Idem id.— Papel hilo.

Alcover. — Rondayes Mallorquines. — Tomos
I a IX.

La Nova Revista.— Nums. | al X.

Borrell.— Dret civil Catalunya.— Ocho vols.

La Revista 1926 i ler.— Semestre 1927.

Ventura.— Per tu pleru i La Capritxosa.

Sagarra.— Sigil-lografia catalana.— I.

Idem.— Idem id.— Il (vol. y Atlas).

Partitura Wagner.— Tannhauser.

Partitura Wagner.— Tristany i

Wagner.— T annhauser.

Valeri.— ~Vida Nua.

Vives.— Horitz6 interior.

Idem.— Evocacions.

Wilde.— Salomé.

ldem.— Idem.

Wagner.— Rienzi.

Vilar6.— Obres de Q. Horaci.

Isern.— Sol de Posta.

Roca.— Mestre Guillem Colteller.

Bulbena.— Diccionari Francés-catala i
francés.

Segona conferencia internacional de Psicotec-
nica aplicada, a TOrganitzacié Cientifica del
Treball.

Civera.— Diccionari
catala.

Sayrach.— Abelard

Idem.— Reigzel.

Ernes.— Llart de Ricart Wagner.— Dos vols.

M ozart— Noces de Figaro.

Puig i Bosch.— Poema Pastoral.

Rimski.— Nit de Maig.

Guimera.— Terra Baixa.

Charpentier.— Lluisa.

Smetana.— Nuvia Vefuda.

Gluck.— Orfeu.

Boch en Flames.

Caire passant per els

Retorn.

se parla.

Cata;

les obres.

Isolda.

catala-

catala-castella i castella-

i Eloisa.

D’'Indy.— El Foraster.

Conferencies. (Associaci6 Wagneriana.)

Millet.— Pei Nostre ldeal.

Llongueras.— Inforrries croniques de alta ci*
vilitat

Idem.— Couperin o la Gracia.
Wagner.— Sigfrid.
ldem.— M Usica del
i critiques.)
Chamberlain.— Drama Wagneria.
Irvine.— L’Anell del Nibelung de Wagner.
Rimski.— Vila invisible de Kitej.
Hofmannsthal.— Elektra.
Spoiitini.— La Vestal.
Guinaud.— El fill prodig.
Maspons.— Dictaraes.— Vol. |I.
tamens.
Serrahima.— Idem.— Vol. Il. Idem id.
Index de Textos legais Catalans.
Corominas.— Jardins de Sant Pol.
Sagarra.— Primer |llibre de Poemes.
Idem’— Mal cagador.

Previndre. (Obres tedriques

Col-leccié Dic-

Abadal.— Textes de Dret catald.— I, Usatges
de Barcelona.

Idem.— Idem id.— Il, Privilegis. I, Vali d’Aréan.

Idem.—Idem id.—IIll, Privilegis. Il, Vali d’Aneu

ldem.— Idem id.— IV, Privilegis. [IIl, Vali
d’Andorra.

Aribau.— La Patria. (Biblioteca MinGscula ca-
talana.

La Vida de Santa Eulalia Verge.— ldem id.
Toda.— Bibliografia Espanyola d’ltalia.—Vo-
lumen 1.

SALVADOR BABRA, Coleccion de L'Avenj.

Toda Guell.— Bibliografia Espanyola d’ltalia.
Gonzalez y Sugrafies.— Contribucié a la histo-

ria dels antichs Gremis dels Arts i oficis de
la Ciutat de Barcelona.

Verdaguer. — Perles del “Llibre d'Amic e
d’Amat”.

Verdaguer.— Colom, seguit de Tenerife.
Turnreda.— Llibre de la disputaci6é de Tase.
Col-lecci6 Popular “Biblioteca L’'Aveng, els

Nums.T a 4, 6 a 37, 39 a
a 110, 112

volums segients;
Sl, 54 a 82, 84 a 89) 91 a 99, loi

a 114, 116 a 143 y 144 a 152.
Pous y Pagés.— Empordaneses.
Torrendell.— Els escarriats.
Esquil.— Prometheu. Encadenat.

Idem.— Els Perses.

Fabra.— Gramatica Catalana.
Montoliu.— John Ruskin.

Idem.— Llibre d’Amor.

Pous Pagés.— Quan se fa nosa.

Mass6 Torrents.— Desillusié.
Cessulis.— De les costuras deis homens.

Roig, Jacme.— Spill o_llibre de les dones.

Badia.— Atlas dels viatges d’Ali Bey el Ab-
bassi.

Cangoner Popular.— Segona serie.

Morera.— Cangons Catalanes.

Lasserra.— Excursions .Curtes.
Abad.— De la vida.
Alomar, Gabriel.— EIl Futurisme.

Setra y Boldu.— Cangons de Pondero.
Poal y Jofresa.— Gramatica Catalana.
Corominas.— Les Persones imaginaries.

Oliva i Mila.— Historia de Catalunya.
Verdaguer.— Corpus Cristi.
Verdaguer.— Cantic dels cantics precedit de

Els Jardins de Salomé.

Gibert.— Tarragona.

Rossell i Vila.— Malalties del bestiar.

Vallmitjana.— Montanyes blanques.

Idem.— Els Jambus.

Vallmitjana, Juli.— Criminalitat tipica

Balart, Frederich.— Dolors.

Antoni Valldaura.— Dues amigues.

Maseras Ribera.— Centén de Etica médica.

Pin i Soler.— La Viudeta.

Gibert.— Ciutats focenses.

Bulbena i Tossell.— Assaig de Bibliografia pa-
remiol6gica catalana.

Turell.— ~Les Croniques catalanes.

Bonet, Ramoén.— Dindmica del Punt.

Trasplantadas.

Massé Torrents.— Obres poétiques de Jordi de
Sant Jordi.

Guia itineraria, redactada pei Centre Excursio-
nista de Catalunya.

La Costa y Serres de Llevant.

Guia itineraria redactada pei
nista de Catalunya.

El Montseny.

Boccaci.— Decameron.

Marti i Julia.— Per Catalunya.

Corominas.— La vida austera.

Idem.— Les hores d'amor serenes.

Font y Sagué.— Lo Vallés.

Moliné i Brasés.'—~Llibreters
segle XV 1. Cabrit: Trinxer.

V erdaguer.— Eucaristiques.

Idem.— Rondalles.

local.

Centre excursio-

Barcelonins del

Idem.— La Mellor Corona.

Idem.— Folklore.

Idem.— Discursos.

Col-lecci6 Amic Rondalles Populars Illustra-
des. En Bernat i el Gegant.

Rosell i Vila.— Diferencies entre catalans i
castellaas. Les Mentalitats especifiques.

Sampere i Miquel.— L'Art Barbre.

Maseras.— L 'Adolescent.

El Senyor de la Mcrt.

Guayabeas.— Alades.

Erasme.— Coloquis Familiars.

Sampere i Miquel.— Els Trescentistes catalans.

Séfocles.— Electra.

Massé Torrens.— Manuscrits catalans de la
Biblioteca Nacional de Madrid.

Cases-Carbo6.— Cataldnia.

Shakespeare.— Lo Rei Lear.

Serra i Vilar6.— EIl Cangoner del Calic.

Pin i Soler.— La Baronesa.

Machiavelli.— Lo Princep.

Bury, Ricart de.— Lo Philobiblon.

Antonio Agustin.— Dialechs de les armes -i lli-

natges de la noblesa d’Espanya.
Morus.— ~Utopia.
Machiavelli.—'Traduccions.

Palau.— Poesies catalanes.

Verdaguer.— Els Pobres. Els Sants.

Casas-Carbo.— Catalunya trilingte.

Fumdé, Emilia.— Nocions de Urbanitat.

Vinyes,— L’Ardenta Cavalcada.

Franqueza 'y Comas.— EIl Testament de la Tia.

Massé Torrents.— Desil-lusid.

Llongueras.— Les cangons de Nadal.

Faurnied, Alfred.— Alguns consells sobre ma-
lasties veneries.

Pérez-Jorba.— Poemes.

Mapa de la regié del Montseny.

Genis, Marti.— Mercé de Bellamata.

Pompeu Fabra.— Silabari Catala.

Carnre Karr.— Cultura Femenina.

Oliver.— Poesies.

Massé Ventdés.— Vella Cangé.

Mistral.— Mireia.

Corominas.— La vida austera.

Fontbernat i Verdaguer.— Estética de la Sar-
dana.
Camps i Arboix.— Records histories de To-

rroella del Castellet de Montgri.
Antologia de Poetes catalans d’avui.
El Congregara de Nostra Senyora dels Dolors.
Llull.— Llibre de les besties.
Tauler, Joan.— Art de bailar la Sardana.
Estrany.— Sardana empordanesa.
Massé Ventos.— Mireia en la lirica catalana.

Massé i Ventéos.— Camins de la vida.

Idem.— Portic.

Montoliu.— Nova primavera.

Felip Palma.— Isolats.

Roger.— ElL» tipus socials de la Produccié suro-
tapera.

Doria i Bonaplata.— Moneda cuarta.

Jaume Brossa.— Els sepulcres blaiics.

Montoliu Cebrid.— Institucions de Cultura So-
cial.

Pompeu Fabra.— Tractat de Ortografia catalana.
Andersen.— EI Company de cami.
Massé i Torrents.— La Fada.

Durdn Tortajada.— Cordes Vibrants.
Ferran, Soldevila.— Poema de TAmor
Vilaregut.— L’Aniversari.

Ernest Vendrell.— Escrjts.
Queralté.— La tasca social de THigiene.
Navarro.— La balada de Thivern.
Shak”~peare.— La Tragedia de Macbeth.
Mass6-Ventdos.— Arca d’'Ovori.

Turull.— Remembrances.

perdut.

EDITORIAL MENTORA

Gali.— L’ensenyament de Tortografia ais in-
fants.

Pous i Pagés, J.—La Vida i la Mort d’en
Jordi Fraginals.

V. Blasco Ibafiez.— Flor de Maig.

Feliu i Codina.— La Vida.

Kyne.— La Vali dels Gegants.

Blasco Ib&fiez.— La Barraca.

Locke.— L’inventor de canons.
Sea Blue.— Nellie.

Thackeray.— La Rosa i
Eimeric.— EIl Cavaller de

L 'Anell.
la Creu.

Folcli i Torres.— La entafocs.

Soldevila.— Lau o les aventures d’'un aprenent
de pilot.

Jordana.— El collar de la Nuria.

Auca de les besties.

lglesias.— La Senyora Marieta. La llar apa-
gada.

Llegiume.— Segundo nuUmero.

EDITORIAL DAVID

Abecedari.
Vailet.

Clovis Eumeric.
Llaverias.
Manuel Folch i
Cornet.

En Josep Maria Folch i
Junceda.

Torfes.

Torres.

BIBLIOTECA CATALANA

Salvat-Papas'seit.— Poemes.
Idem.— La Rosa ais llavis.
Idem.— L ’'Irradiador del Port i
Idem.— La Gesta deis Estels.
Idem.— Les Conspiracions.

les Gavines.

Els nens de la meva escala.

Salvat-Passeit.— Osa Menor.

Cardona.— Terrais.

Sarda i Salvany.— Memories i Records.
Agnés.— Armengol. Rosari Antic.

Cot i Anguera.— La Bogeria i altres comedies
Salom i Morera.— Com nosaltres perdonem.
Joan Ugas.— ldeari del Dr. Sarda i Salvany.
Cardona Agut.— Cangons i Moralies.

Trias Féabregas,— Les hores quietes.

Folguera.— Poemes.

Agnes Armengol.— Tres vols.
Ribot i Serra.— Dos vols.
Sallarés.— EIl Tribui.

EDICIONES CATALONIA
Verdaguer.— El munici modern.
Contes de les Mil i una nits. La Llantia Me-

ravellosa.
Caries Baudelaire.— Flors del Mal.
Andersen.— Tres contes.
Jordana.— L’Anell del Nibelung.

Puig i Cadafalch.— La Plaga de Catalunya.

Contes Orientdis. EIl cavall Volador.

Carlos Card6.— Doctrina Estética del Dr. To-
rres i Bages.

D’Aci i d’Allad, Any 1926.

Anuari del foment de les arts decoratives.—
Segona época.

Esclasans, A.— Nous articles

Idem.— Articles inédits.

Bo i Singla.— Marina Catalana Medieval.

Chapman.— Econo'mia Politica.

Hogarth.— ~Nantic Orient.

Rovira Virgili.— Historia de Russia.

Pollard.— La historia d’Anglaterra.

Bosch Gimipera.— Prehistoria catalana.

Bordoy-Torrens.— La civilitzacié bizantina.

Maluquer.— Psicultura.

inédits.

W illiam Barry.— El papat i Els Remps Mo-
derns.

Edith Sichel.— El Reinaxement.

R. Turro6.— ~Filosofia Critica.

Hinks.— Astronomia.

Warde Fowlea— Roma.

S. Bruce.— Exploracié polar.

A. Rovira Virgili.— La Crisi del regim.

Pompeu Fabra.— Gramaética francesa.

M arti Esteve.— EIl regim juridic de Catalunya.

Serra i Boldi.— Rondalles Meravelloses.

Caries Riba.— Les aventures d’en Perot Ma-
rrasqui.

Lola Anglada-Sarriora.— Contes del Paradis.

Mass6 Ventos.— Llibre d’Estrenos.

Clementine Arderiu.— L’Aita Llubertat. Poe-
sies.

Esc. Profités.— EIl Llibre dels Infants.

Paradisos de paper.

Junoy, J.-M.— EIl Cris i el Cadmi.

Tomaéas Garcés.— Paisatges i lectures.

Domenech de Bellmunt.— Histories d’Eirrigrants
Antoni Seres.— Tot donant la volta al Mon.
Joan Sacs.— El moble de la xina.

Josep Botey.— Bells Indrets de Catalunya.
Lluis™ Ulloa.— Cristofor Colom fou Catala.
Tomaéas Garcés.— EIl somni.

Rovira Artigues.— D'Amor i de cami.
Domenech de Bellmunt.— Una &nima venguda.
Elias i Jubert.— Taquigrafia catalana.

ACABA

Carb6 i Santaolaria, Daniel.— Noces d'Argent
del F. C. Barcelona.
Miquel Ferra.— A mig cami.

Onofre Parés.— L’llla del gran experiment.

J. Vallés i Pujais.— De la vida i del gobern
d’Espanya.

Guilanya.— V olupiat.

Jeronim Zanné.— Llibre | de les Odes d'Ho-
raci.

Joan ArlGs.— Benauranga.

Carreras Palet.— Nocions de Topografia.

Francesc d’A. Camb6.— ~Vuit mesos al Minis-
teri de Foment.

Marceli Domingo.— (On va Catalunya?

Folch i Torres, J.— Historia de I'Art.

Lluis Duran i Ventosa.— Regionalisme i Fe-
déralisme.

P. Arcangeli.— Literatura japonesa.

Francesch de Sanctis.— Critica de la Divina
Comedia.

Mires.— L’alba de la historia.

Margolieuth.— Islamisme.

Johnston.— Ei Descobriment d’Africa.

Frederic Camp. Napole6 i el Mon.

Calic6.— Apunts de la Flora Medicinal de Ca-
talunya.

J. Folch i Torres.— Historia de I'Art Egipte.

J. Elias i Juncosa.— Els jocs oHmpics.

Vallés.— Aritm ética Mercantil.

Prat de la Riva.— Nacionalisme.

Francesch Camb6.— Visions d’Orient.

Idem.— Entorn del Feixisme Italia.
Montoliu.— Breviari Critic.
J. Estelrich.— Entre la vida i els llibres.

Soldevila.— Poetes i critics.

Josep Maria Pagés.— La princesa Blanca..
Joan Puig i Ferreter.— Una mica d’Amor.
Ferrando.— Histories i Fantasies.

Roig i Raventdés.— Flama Vivent.
Josep Carner.— Les Bohemies.
Shakespeare.— El Marxant de Venecia.
Alfons Maseras.— Figures d’argila.
Josep Carner.— La inuatil ofrena.
Ferrando.— Primavera inquieta.
Quaderns blaus.— Lluis Millet.

Idem.— Xavier Nogués.

Idem,— Angel Samblancat.

Idem.— Doctor Andreu.

Idem,— Doctor Turro.

Idem.— A. Rovira i Virgili.

Idem.— Santiago Rusifiol.

Joan Santaniaria.— M a vida en Doina.
Millas-Raurell.— La Caravana.

Josep Pia.— Llanterna Mégica.

Idem.— Relacions.

Joan Santamaria.— L’Apostol.

Joan Pia.— Russia.

Flama.— La Ruleta.

Lleonart.— Dues conversions i una mort.
Rovira Virgili.— Historia nacional de Cata-
lunya.

Lleonart.— Vida estreta.
Catala.— Un film.— Tres vols.
Aris.— EIl Dolg rep6s.
Kellev.— La gent de Seldwia.
Defoe.— Robirason Crusoe.— Dos
Maseras.— Una vida obscura.
Navarro Costabella.— Samuel.
Alexandre Plana.— EIl mirall imaginari.
Guaso.— La venus de la careta.

vols.

DE SALIR

EN LA

COLECCION

"PRINCESA’

i(la predilecta del publico femenino)

la preciosa novela

T

u HSfEmM

_ m TII
10 J

por

TRADUCCION DE LUISA REPOLLES DE YUS

N Los lectores de esta novela se hallardn transportados al mundo pintoresco de una
risuefia regién de Francia, Yy en ella, en un pueblecillo montado como un &guila sobre
escarpadas rocas. Alli, en aquel rincén de mundo que domina valles y cordilleras, muy
cerca de las nubes, va a desarrollarse la intensa trama de esta novela, fuerte e inte-
resante.

La dulce Lisabel se ha casado con el gallardo Noel Gardav6, y desde la pléacida,

Illanura se traslada a la cumbre de los

turada su vida por una duda cruel.

Se suceden los mas

fin, Lisabel, la de los ojos

sereno Y noble mirar de Noel, el

fias en donde vive.

montes,

dram aticos incidentes,
azules,desvanecida

mozo aguerrido y mas

a su nuevo hogar, en donde vera tor-

se narran episodios de emocién Yy, por

la terrible duda, hallarda la paz en el

fuerte que las abruptas pe-

Es EIl misterio del Torredn una novela emocionante y bellamente escrita.

OBRAS PUBLICADAS EN

Anita (la Hija de Aventureros),

Ruinas en elor, por

por M. Delly. e,
El Rey de los Andes, por M. Delly...
Guy Chantepleiire.....e.
Amor gque todo lo vence, por Juan de la Bréte.....eeenn.
Clara de Chandeneux

ESTA COLECCION

(Décima edici6on >
(Quieta edicibén.)
(Sexta edicién)
(Sexta ediciéon.)

(Segunda edicion.)

Los TERRORES DE Lady Susana, por
El suefio DE SuzY, por Henri Ardel....... (Segunda edicién.)
A LOS DIECIOCHO ARNOS, por M. AIQUEPEISE .. (Tercera edicion )-
Rosa Perrin, por AlICE PUJO e
Amor es vida, por M. AlANiC e (Segunda edicién.)

La Profesora de Piano, por
El mal paso, por Jacques des Gachons

Kitty, por K.

(Segunda edicién.)-

La Marquesita, por Dourliac...........

Un cuento azul, por HEeNri Ardel. e

Nino6n, por GWY WIIFTa . .o (Segunda edicién.).
Silencio heroico, por Jean de la BrNe . (Segunda edicién.)
Amada en el dolor, por RENE STAl ..o

EIl Secreto de

La Paloma de

La doble farsa, por G. de Wailly........

El rey que tuvo un
Hija de héroes,
Doris, por

Paulina, por

Rudsay-Manor, por M.

solo amor, por- J. Laguia....ienennn.
por M. Delly.....
Curtis YOrKke ..
G. de Wailly...ooooeirirrne,

(Segunda edi(uén.)

(Segunda edici6n.)

EIl crimen de un comediante, por Pierre Gourdon........
Hipocrita, por M. DeHY e (Segunda edicién.)-
Un grito en las tinieblas, por A. FIOIY ., (Segunda edicién.)
La dama del castillo negro, por C. N. Williamson................ (Segunda edicién.).
El juramento de Lucia, por G. de Wailly...eerinenn.
Todo llega, por Henri Ardel.....
El misterio del Torreén, por De BUXY .

Saldra en seguida LA CASA DE LOS RUISENORES, por M. Delly

Y OTRAS MUCHAS EN PREPARACION

Tomos en 8® a pesetas 4 en rastica, con vistosa cubierta en colores, y pesetas 5,50 en tela,.

DE VENTA EN TODAS LAS

ja casa editorial

EUGENIO

Puerta Ferrisa, 14.
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I LA CANCION POPULAR

La cancién popular establece por doquier un
nexo entre el pasado y el presente, como lo es-
tableceria entre el presente y el porvenir si no
contribuyesen a demolerla el cuplé exoético y
la danza advenediza, puestos al alcance de los
lugares més recénditos y de los hogares maés
humildes por diversos medios de divulgacién,
entre los cuales acaso ninguno sea mas nefas-
to— por tratarse de un arma de dos filos —
como la radiotelefonia.

Y la cancién popular catalana tiene un pa-
sado muy antiguo. Hallase vinculada musical-
mente a la letra, y todos saben lo mucho que
se remonta el idioma catalan, por su antiglue-
dad, entre las lenguas romances. Considerada
desde el punto de vista cientifico, inspir6 a
Menéndez Pelayo— que era un castellano vie-
jo de legitimo cufio— esta declaracion: “Nadie
quitard a la lengua catalana la gloria de ha-
ber servido la primera entre todas las vulga-
res para la especulacion metafisica, como fué
la castellana la primera en que hablaron las
ciencias astronémicas y matematicas.” (“ldeas
Estéticas”, vol. Il.) Considerada desde el pun-
to de vista literario, di6é vida, en los siglos me-
dievales, a wuna floracion trovadoresca de la
mejor ley.

La cancion popular catalana se mantuvo vy
se mantiene hoy merced a las dotes musicales,
verdaderamente peculiarisimas, de la gente del
terruio. Caracterizase por rasgos fisonémicos
inconfundibles, absolutamente opuestos a los de
esa cancién andaluza, en la que muchos_ ex-
tranjeros, y no pocos nacionales, considera
plasmado casi con exclusién absoluta el espi-
ritu musical ibérico. A diferencia de ésta, des-
tacase aquélla por la fijeza de sus contornos,
por lo encuadrado de sus frases, por la incli-
nacion ai romance, en vez de la copla suelta,
por la construccion melédica sobre un fondo
tonal que preferentemente acude a los modos
mayor y menor, en vez de estructurarse con
la escala descendente mi a mi. Es menos orien-
tal y mas occidentalista, en suma. También se
distingue de la canci6on castellana, o de la ga-
llega y de la vasca, singularizandose por su
aproximaciéon a otras canciones de tipo medi-
terraneo, especialmente las provenzales, y algo
las italianas. El compéas introduge frecuentes
cambios, por lo general imprevistos, no tanto
por yuxtaposicion de temas antitéticos como
por maleabilidad de la frase melédica. La ca-
dencia es frecuentemente “femenina” merced
a la constancia con que la musa popular— vy
también la erudita — prefiere reservar las ter-
minaciones agudas para los versos impares y
las llanas para los pares.

De la canci6on popular catalana ha dicho uno
de sus mas excelsos exaltadores— Luis Millet,
director del Orfeé Coioid—j<iue “es agua fres-
ca y derretida, es fruta aspera y azucarada,
es rayo solar, es brisa marina, es sombra bajo
un arbol, es aire niveo que corta el rostro, es
rio, es mar y, ademds, es como coraz6n de
madre, de nifio y de enamorada”. Tal expan-
sién lirica responde a la realidad de un modo
inconfundible. Y esa cancién nos habla de lo
religioso.y lo legendario, de lo amoroso, lo pas-
toril, lo ingenuo, lo picaresco, lo familiar.
iOfrece tantas variedades, y dentro de cada
variedad tantas muestras |

Hubiera podido apagar sus destellos la™ can-
cion popular catalana, pero el soplo roméantico
que se extendié por toda Europa en la primera
mitad del pasado siglo oreé a Catalufa antes
que a las demés tierras del solar ibérico, y en-
tonces esa cancion vino a ser algo asi como
la Cenicienta manumitida.

Mild y Fontanals, con su “Romancerillo”, y
Aguii6, con su inmensa Ooleccion, que incluye
méas de 12.000 poesias populares, contribuye-
ron a salvar lo que, de otra suerte, quizads no
hubiera tardado mucho tiempo en olvidarse
Estos dos folkloristas apenas se ocupan del aS'
pecto musical, puesto que el literario les sub-
yugaba especialisimamente.

La mdasica popular catalana, vinculada a la
letra, parecia predestinada a salvarse si ésta
se salvaba, o a hundirse si aquélla se hubiese
hundido, pues las ligaba un destino comdn. Y
poco a poco, comenzaron los trabajos de sal-
vamento de un caudal melédico que marchaba
a la deriva.

Recordemos, ante todo, la obra de Pelayo
Briz, de quien el maestro Bretén hubo de to
mar varios motivos populares (“La Cativa”
“La filia del Martxant”, “Lo Cant dels Au
cells”, “Lo Nostramo”). Titulase “ Cansons de
la térra”, y consta de cinco volumenes. Con
un caracter mas local, publicé posteriormente
Pablo Bertran y Bros una coleccion de “Can-
ciones y folias populares” (inéditas) recogidas
al pie del Montserrat, es decir, por la parte de
Collbato, el Bruch y Esparraguera, recordan
do en sus paginas que, segun el pueblo— de
cual el recopilador era tributario—, la “can-
cion” se caracteriza por su mayor extension y
su caracter narrativo, mientras que la “folia”
se distingue por su brevedad y su aspecto Ii
rico.

A comienzos del presente siglo, la “Biblio-
teca Popular de L’'Avene” publicé cuatro vo-
limenes de “Canciones populares catalanas”,
con un total de 150 melodias, acompafiadas de
texto integro, en vez de reducirlo al de la pri-
mera estrofa. Este impulso habia tenido su
precedente en el iniciado por Aurelio Capraa-
ny en 1901, y sostenido hasta 1913 con la pu-
blicacion periodica de fasciculos que contenian
mUsica, letra, notas folkldricas, disquisiciones
histéricas y grabados ilustrativos, bajo el epi-
grafe “Cangoner Popular”. Cada fasciculo es-
taba reservado a una cancion, y el total de los
mismos asciende a un centenar.

Todo ello presentaba la melodia sin acompa-
fiamiento alguno, con lo cual parecia material
reservado para uso de eruditos; pero también
la cancion fué ofrecida en forma méas amena
0 de uso mas practico, como se dira en el si-
guiente articulo. Por hoy, sefialemos estas
fuentes bibliograficas y otras de no menor in-

terés.

Felipe Pedrell, en su “Cancionero musical
popular espafiol” no establece la division por
regiones, sino por materias (el canto popular

en la vida doméstica y en la vida publica), y
cada una de estas partes, coa las numerosas
secciones en que aparece dividida, presenta nu-
merosas melodias catalanas. También las hay
en dos obras que pueden considerarse de ca-
racter puramente monografico, ambas debidas
a la pluma de Luis Millet, que es un escritor
Selecto, a la vez que “maestro cantor” dptimo.
Una estd dedicada al “Canto popular religio-
so” ; la ilustran numerosos ejemplos musicales
y se ha incluido en “Pei nostre ideal”, colec-
cion de escritos de aquel gran masico, editada
al celebrar sus bodas de plata el “Orfe6 Ca-
tald”. EIl otro se titula “De la cango popular
catalana” ; examina esta cancién a partir de la
Edad Media y contiene buen numero de tona-
das, inéditas algunas.

Relacionados mas o menos directamente con
lo religioso, debemos mencionar aqui los tra-
bajos eruditos del P. Sufiol, actualmente Prior
en el Monasterio de Montserrat, que divulgan
aspectos de. la cancién popular catalana en el
pasado y que se han insertado unos en la “Re-
vista montserratina” y otros en “Analectia
montserratensia”, habiendo sido reproducidos

algunos por Pedrell en la mencionada obra.
Entre esos cantos antiguos se halla algan “vi-
rolai”, tipo especial de composicién, condicio-

nado, segun un'os, por cierta forma meétrica del
texto literario, y segun otros, por ir acompa-
fiada de una danza propia. También se puede
Ver una coleccion bastante numerosa de can-
ciones populares dedicadas a la Natividad vy
fiestas religiosas subsiguientes en la exortacién
Ncmatica “Las Cangons de Nadal”, de Juan
-Llongueras.

todo ese caudal folklérico de
se comparaba con el caudal

, Ahora bien, si
indole musical

folkl6rico de indole literaria, bien pronto se
dejaba advertir la insuficiencia del primero.
Para remediar ese vacio, acudié con su gene-
rosidad, tantas veces puesta a prueba, un me-
cenas cataldn: D. Rafael Patxot y Jubert, sub-
vencionador de di\;ersas empresas intelectuales,
tanto artisticas como cientificas, que, sin el au-
xilio desinteresado de los espiritus nobles, no

habrian podido florecer. Asi ha nacido la “Obra

del Cancionero popular de Catalufa”, bajo la
direccion del “Orfeé Catald” y con el con-
curso de una Comisién directiva, en la cual

estdn representados el Centro Excursionista de
Cataluifia, el Instituto de Estudios Catalanes,
el Archivo de Etnografia y Folklore y el su-
sodicho “Orfed6”, bajo la presidencia del se-
fior Paxot.

Desde 1922 se trabaja en la realizacién de
tan magno proyecto. La primera labor ha sido
reunir e inventariar los materiales ya existen-
tes. E inmediatamente se obtuvo la coopera-
cion de personas expertas en investigaciones
folkléricas para que recogiesen sobre el terre-
no por toda Catalufia y tierras de habla cata-
lana (por ejemplo, Mallorca) aquellas cancio-
nes que aun se conservan, y de muchas de las

cuales solamente los viejos tienen hoy me-
moria. ”
La obra del “Orfeé Catala se vio enri-

quecida por dos valiosisimas donaciones, a sa-
ber: la coleccién formada por Mariano Agui-
16 e integrada por méas de 12.000 piezas lite-
rarias, segun queda ya dicho, y otra de 4-000
piezas, formada por Mosén Bauza, de Felamtx
(Mallorca). EI “Orfe6 Catald”, por su parte,
ofrecié6 una cuarentena de colecciones meditas,
con un total de millar y medio de melodias,
acompafiadas de los correspondientes textos li-
terarios, todas las cuales habian sido premia-
das en diversos concursos celebrados a partir
del afio 1902 en las “Fiestas de la Mdusica Ca-
talana”, que eran una especie de “Juegos Flo-

rales” de la musica.

Desde entonces se vienen convocando con-
cursos periodicos de canciones, danzas y toda
clase de musicas populares, lo cual ha pro~r-

cionado otras 3.000 piezas largas, enviadas des-
de diversas regiones de Catalufia. Hay el pro-
pésito de extender con igual intensidad las in-
vestigaciones folklérico musicales a todos ks
paises de lengua catalana (es decir, Catalufa,
Baleares, Valencia y Rosellon).

Ya esta organizado lo concerniente al tra-
bajo de preparacion de los materiales de estu-

dio, pues los existentes muestran, como es na-
tural, no solo repeticiones, sino contradiccio-
nes, y la tarea depuradora ha de ser tan es-

crupulosa como dificil.
Este organismo ha publicado el fasciculo ini-

cial de “Materiales”, que contiene “Observa-
ciones, apéndices y notas al Romancerillo Ca-
talan, de Manuel Mild y Pontedis”, basadas
en un ejemplar, con notas inéditas del mismo
autor. Ese fasciculo se debe a los Sres. Pujol
y Punti; ha sido editado hace unos meses, y
marca el punto de partida de la coleccion de
estudios y observaciones que serviran para for-
mar el “Cancionero”.

En relacion con esto, Francisco Pujol ha es-
crito el folleto “L’'Oeuvre du Chansioner po-
pulaire de la Catalogue”, que ha servido de
ilustracién a la comunicacion leida por el mis-

mo en el Congreso de Historia de la Mdasica
celebrado en Viena dei 25 al 31 de Marzo del
corriente afio, durante las fiestas del Centena-

rio de la muerte de Beethoven. Este folleto,
de gran formato, esta escrito en francés y con-
tiene las melodias de 48 canciones populares
que permiten apreciar facilmente cuan rico y
variado es el folklore cataldn, terminando con
el “contrapas largo”, recogido integramente
por Francisco Pujol de un anciano de setenta
y odio afios que durante mas de medio siglo
habia tocado la cornamusa y recordaba de me-
moria esa curiosisima cancién, caida en desuso
desde hace larguisimo tiempo. Es este “con-
trapas” un canto de la Pasiéon de longitud ver-
daderamente deniesurada, pero de una belleza

dramatica que realza su excepcional interés
folklérico. Como este “contrapds” se publica
ahora por vez primera, ello avalora el referi-
do folleto.

Todo lo dicho hasta aqui pinta bien al vivo
la importancia que la cancion popular catalana
reviste. En el capitulo siguiente veremos el
partido que de la misma obtuvieron los com-
positores catalanes a partir de la segunda mi-
tad del siglo pasado.

JOSE SUBIRA.

v | son
DURAN | VENTOSA: Els Polttics
Una advertencia preliminar: el Sr. Duran i
Ventosa ha sido politico. (Habra esto influido
en la formacién de su libro? EI. mismo nos
dice en las primeras paginas que su obra debe
tomarse “nada mas que como el fruto de lar-
gas meditaciones”. Y afade: “Una cierta ex-
periencia politica, si no muy intensa, cuando
menos bastante prolongada, me ha permitido
darles forma y me ha dado después esta mis-
teriosa necesidad de transmitirlas al publico.”
Segun esas palabras humildes, su condicién
de politico ha influido poco en la composicion
de “Els Politics”, el cual no pasa de ser una
serie de observaciones anotadas por un ciuda-

dano que, afo tras afio, ha venido escrutando
en la marcha de ios negocios politicos de su
pais.

Esta conclusién, aceptable desde el punto de
vista de la modestia personal del autor, es inad-
misible para el lector atento, y lo es mucho
mas para el critico. Desde los comienzos del
libro se echa de ver que— no obstante la obje-
tividad respetuosa con que esta escrito— no ha
podido escribirlo méas que un politico, precisa-
mente por serio, precisamente por conocer a
fondo la politica. EIl ciudadano observador
— por atento que sea, por afinado que tenga el
sentido de la observacion—no tiene de las co-
sas mas que una vision formal, superficial, ex-

terna. El Sr. Durdan i Ventosa llega mas aden-
tro, escruta, analiza, va a las causas primige-
nias. (De igual modo, el espectador ingenuo, a

quien encantan las maravillas del fuego de ar-
tificio, ignora siempre el secreto de ese arte,
que soOlo el pirotécnico conoce.)

Es mejor que haya sido asi, porque de tal
manera “Els Politics” es un libro serio y pro-
fundo, de donde las opiniones brotan claras,
las orientaciones concretas, las ideas netamente
perfiladas. (Por fortuna, nos hemos librado de
topar— una vez més— con un libro de un sim-
ple aficionado.) \

Me ha resultado imposible evitar
tibn de establecer un paralelo entre “Els Po-
litics” y “EIl Politico”, de Asorin. Compren-
diendo la sinrazén de proceder asi. Acaso SOsS-
pechando su inutilidad.

Azorin no ha sido politico jaméas. En él, todo
ha sido siempre lo mismo: literatura. Tanto
en sus dias juveniles— sus dias inquietos, ro-
jos, como dirifamos hoy— como en sus tiempos
de diputado de la mayoria. Su politica se hizo
literatura, y lo d4nico que de aquélla ha queda-
do fueron las paginas que le sugiri6. Por eso,
el Azorin escritor politico se preocup6 poco de
construir, y se redujo a comentar: “Un dis-
curso de La Cierva”, “Parlamentarismo espa-
Aol”, “EIl Politico”.

“El Politico” no es un libro de visién am-
plia; no es un libro teérico; ni siquiera un li-
bro de politica. Es— simplemente — el retrato
comentado de un sélo hombre politico, por
quien el autor mostré sus simpatias.

Por el contrario, “Els Politics” es un libro
de politica: impersonal, constructivo, teodrico,
sin otro subjetivismo que el indispensable en

toda obra edificada sobre opiniones propias del
autor.

la suges-

Catalufia estaba necesitada de esa obra, que
ahora se incorpora a la gran bibliografia de
aquel idioma. Habia “La nacionalitat catala-

na”,~de Prat de la Riba; “EIl nacionalismo
catalan”, de Rovira i Virgiii... Un libro como
“Els Politics” no se habia publicado audn.

Rindamos nuestro agradecimiento al Sr. Du-
ran i Ventosa, y esperemos de su experiencia
y de su .saber otras paginas que puedan her-
manarse dignamente con éstas— tan bellas y tan
serenas— con que ahora nos ha regalado.— Ar-
turo Perucho.

Este numero ha sido visado por la censura
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Bl jlastre prehistoriador
BOSCH GIMPERA

Bl eminente investigador
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Poetas nuevos de Cataluna

Omega
I'hora floreix
rosa
vermella

roja i escarlata-
jo sé la noia que es daleix
i I’hora passa

dansa que dansa—
el meu rellotge té un panteig
sageta d’or i plom a la vegada

SALVAT PAPASSBIT

I’hora floreix
i és el meu cor com |’espoiija esprerauda
ara una esponja que raja d’escreix
(algtd eniborratxa

amagat

les agulles

cada minut cau com l'aigua de neu
lia on és I'amiga—
i aprop meu cau com l'espurna
ferida

SALVAT-PAPASSEIT.

W. C.

Llum neta del lavatori.
(¢Preferireu Il'estable?)

SEBASTIA SANCHES’JOAN

Aquesta aigua és agradable
ene que cap peix no s’hi esflori.

La gerdor blanca ens emmena
a la fisiologia

gui es deshumanizaria

poética d’higiene.

SEBASTIA SANCHEZ-JUAN.

El

Neblina matinal,
derrdmate otro poco;

olvido

confunde el tozal verde
con el "mas” silencioso,
las caflas del camino

y el patio en sombra, todo.

i Neblina matinal,
melancélica y tierna!
Detén la brisa fina,
aleja la pineda

y moja, mar adentro,
las cofas y la vela.

Neblina matinal,
nublame la mirada.
Eres como el olvido

TOMAS QARCES

dulce. jAdids, vifia clara,
aliento del mar, brezos

— lejos~de la montafna!

TOMAS GARCES.
(Traduccidon para La Gaceta Literaria)

Lawn-tennis

Flor d’Albié, la virginal i forta,

de fag de rosa i de cabell daurat:

per ella el liure pler qui reconforta,

i el verd ombratge i les irescors del prat.

Percudint Taire amib el resso tancat

de sa raqueta quan el drift rellanqga,
juga el partit, més bella que en la dansa,
agil i prompta al giravolt sobtat.

I cada atzar del joc se la’'n du tota.
Si en tornar la pilota qui rebota
sembla un gentil desdeny son moviment,

en perseguir-la adalerada frisa,
amb la gracia viril d’'una Artemisa,
la curta vesta bategant al vent.

MIQUEL FERRA.

k< EUHo LT Gl ilin™ i 1! MiAs.

LIBRERIA CATALONIA

ofrece a los lectores de

LA GACETA LITERARIA

SU servicio de encargos,

toda clase de libros catalanes,

perfectamente organizado para

castellanos, franceses, italia-

nos e ingleses.

A su demanda, se remite gratuitamente un

"Boletin Tri-

mestral” de novedades, y se facilitan toda clase de informes
bibliograficos,

LIBRERIA CATALONIA
Plaza de Catalufna, 17.—BARCELONA

Bl comentado cronista
OAZIBL

Del ritme en la

Després dels grans noms de Verdaguer i
Maragall, la poesia catalana- va encarrilar-se
per camins multiples, en it»ns i forma. A
I'hora-actual, després de la gran barreja post-
raaragalliana, i, sobretot, a través de la gran
porta comprensiva oberta per Xenius, el déu

caigut, amb el seu “Glosari”, dos noms s’a-

LOPBZ PICO

guanten fermament amb aplom de mestratge:
Josep Carner i J. M. LOpez-Pic6. Altres poe-
tes catalans moderns aporten noves cordes ben
personais a la lira general; peré son aquests
dos els que donen el to més normal d’ait liris-
me en la poesia actual de Catalunya. Després
d’ells, qui vulgui suscitar “un frisson nouveau”
caldra que treballi de fort i de ferm. Alguns
comengaments de cami son ben marcats ja en
la nostra lirica jove. Un n’hi ha, pero, qué
sembla, avui, més saviament fonamentat que
els altres. Es el que parteix dels experiments
ritniics i es propbsa dur-los a soluci6 comple-
ta i perfecta. Podriem dir ja que a Catalunya
hi ha el sector de poetes que escriuen pensant
amb la rima i el dels que treballen pensant amb
el ritme. La tasca és llarga i de compromis.
Per aixé ens sembla oportd fer remarcar que
els esforgos per a la creacio d’una ritmica mo-
derna en la literatura de Catalunya no estan
mancats d'un principi le tradici6.

La corrent lirica que s’arracera sota el signe
ritniic catala té per patré remot el noble nom
de Manuel de Cabanyes, autor dels “Preludios
de mi lira”. Poeta catald que escrivia en es-
panyol, Cabanyes, romantic exacerbat, xop de
lectures classiques, prengué patré d’elles per a
recrear-les en llengua moderna. Veritable poe-
ta, entre pindaric i horacia, amb influencies ita-
lianes directas, resta i restara sempre com a
valor documental interessantissim, i, sobretot,
com a obridor de cami.

La remocié ben feta,
Costa i Llobera, poeta mallorqui, autor de les
“Horacianes”. Poeta d'una ra6 retdrica Illu-
minosa, humanista saturat d’experiraentacions
classiques, sacerdot d’'un equilibri cordial i
mental piirissim, la seva obra té una gravetat
patricia i una amplor ressonant i untuosa. Pre-
nent peu de les formes antigies, concretament
de les métriques d’'Horaci, refunda en llengua
catalana els canons ritmics abolits. Fa, encara,
trebal! d'adaptacié; peré la seva gran finor
d’esperit pervé a infondre ais seus poemes,
particularraent en les “Horacianes”, una nova
vida poética. Les “Horacianes” son una obra

per6o, és obra de M.

apart_ dintre tota la lirica del Renaixement li-
terari de Catalunya; i brillen, avui com abhir,
amb una claror molt pura i molt noblement
continguda.
JOSE CARNER

AMaragall, tan allunyat, psicolégicament, de
lordre ritmic de les métriques pretérites (els
seus “Elogi de la Poesia” i “Elogi de la Pa-

raula” son la negaci6 absoluta d’aguesta mena
de técnica poética, i els seus versos ho corro-
boren), fa avangar rexperiment amb els “Him-
nes Homérics”, traduccié del grec per P.
Bosch Gimpera, i ritmificaci6 en forma hexa-
métrica aproximada del gran poeta. Maragall
déna en ells una parodia d’hexametre, tan bella
com hom vulgui, per6 parodia a fi de comp-
tes. La seva gran forga poética, per6, infon-
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poesia catalana

gué a les métriques una vida tan serenament
resolta, que les fa interessants més pei fons
que per la forma, rudimentaria i prou.

Altres provatures disperses tenen lloc, fins
que Caries Riba tradueix al catald la “Odis-
sea”, precedida d’'un préleg admirable, del qual
arranquen les suggestions que faran viable la
flitura creacié dels ritmes catalans prenent cora
a model els ritmes classics. Un sacerdot rural,
Joan Feixes, assaja I'experiment, i obté en-
certs curiosissims al costat de caigudes i des-
viacions puerils. Actualment, J. M. Llovera
publica a “La Veu de Catalunya” una série
d’articles, sota el titol “Dels ritmes cléassics”,
d'un interés documientari gran. J. M. Llovera fa
més feina de compilador que de creador. Hum a-
nista excel.lent, no ho és tant cora a poeta. Ha
adapiat al catala poemes antics i moderns i
adhuc n'ha escrit d’originals. Pero fan més
I'afecte de demostracions ritmiques que no pas
de produccions poétiques vives. Cal coneixer el
tresor de la ritmica i la métrica; per6 cal, en
principi, posseir el foc sagrat de la poesia. Fi-
nalment, J. M. Caudevila, en una conferencia
titolada “L’origen del ritme”, sembla unir-se
també a Testol dels partidaris de la ritmica
poética enfront de tota altra técnica acceptada.

Aquest és, a trets rcsumits, l'estat actual dels
preparatius per a la creacié deis ritmes cata-
lans. Convé, en primer lloc, puntualitzar un
costat de la questi6 que és la causa de la ma-
joria d’errors comesos pels literats amants de
la ritmica, per no dir de tots. Una cosa son
els ritmes cléassics i una altra els ritmes mo-
derns. Una cosa és adaptar i una altra crear.
Qui, en nom de la ritmica, s’acosti ais. classics
1 prenent-los per patré, adapti al catala les
métriques llurs, treballarda en I'estudi dels rit-
mes classics, peré aportar4& un gra de sorra
ben petit ais ritmes catalans. Cal partir deis
antics per a prendre’ls per model; peré aban-
donar-los de seguida per a posar-se a treba-
Illar damunt del ritme de la llengua catalana,
gue no té res a veure, en absolut, amb els rit-
mes de les llengles antigies. Els antics son
un punt de partida; el punt d’arribada és el
ritme peculiar i caracteristic del catala. | les pos-
sibilitats de transformacio d’aquest ritme en rit-
me poétic perfecte. Els classics sonun documort;
pero no son un model posat al dia. Cal veure
ali6 que van -fer; i fer, després, ali6 que ens
cal fer a nosaltres, prescindinf d'all6 que fei
en ells. Entreadaptar i crear hi ha tot el punt
de desacord dels interpretadors de les métri-
ques antigles.

A. ESCLASANS

Aixé, com a -questi6 de forma. Com a ques-
tio de fons, en canvi, els joves poetes cata-
lans més intel.ligents ja comprenen periecta-
ment que la tasca previa, inaplagable, d’'urgén-
cia més greu, és aix6 que podriem dir-ne la
liguidacié de Maragall. A Catalunya l'obra de

Maragall té un gran basament afectiu i senti-
mental. EIl poblé I'estima tapat d'ulls. La gent
intel.ligent, pero6, ja veu tot ali6 que hi ha i

gue no hi ha en Tobra del gran desordenador.
I compren que la manera més noble de liqui-
dar la influencia maragalliana ambient, és
I'anar-lo vorejant de respecte i de veneracio,
per6 també de limits i de cinyells jurisdiccio-

nals. Maragall era un gran poeta de fons; de
forma, perd, i per culpa de les seves teories
errades, era un anarquitzant de la poesia. La

jove literatura catalana veu aix6 clarament; el
poblé i els mediocres no ho volen o no ho po-
den veure. Aquesta circumstancia complica una
mica el treball deis poetes comprensius; pero
la victéria de l'ordre ritmic damunt els pseu-
do-ordres dels predecessors s’anuncia ja amb
garantias de totalitat i de normalitat. Verda-
guer i Maragall eren homes del seu temps.
Lobra d’ells dos ha estat ja superada per
I'obra modernissima de J. M. Ldépez-Pico i
Josep Carner. | els posteriors depenen d’ells.
Toca ara a nosaltres, els de les darreres pro-
mocions, portar-la”™ encara a una superacio més
alta. | la adaptacié i la creacié dels ritmes mo-
derns de la poética catalana convé que sigui
la senyal d’aplegament i de relligament. Cada
scu treballa, ja, en la mesura de les propies
forces, per a obtenir les primeres realitzacions.
| aquesta és, per part nostra, entre tantes al-
tres, una de les missions primordials del Sis-

tema.
A. ESCLASANS.

“MUNDO IBERICO”

Precio: 1 peseta
Suscripcion anual; 10 pesetas

AimInistraclon: Consejo is Ciento,
BARCELONA

LIBRERIA ESPAfUOLA EN PARIS

Ledn Sanchez Cuesta
10, Rué Gay Lussac
Admite encargos de libros de todos los
paises e impresiones de todo género.

Imp. E. Giménez.— Huertas, 16 y 18, Madrid.



La biblioteca de Cataluia

El “Institut d’Estudis Catalans” abrié su
Biblioteca al publico, con el nombre de Biblio-
teca de Cataluiia, el 28 de Mayo de 1914.

Ya en los primeros tiempos del Instituto su
Seccién Historica habia hecho algunas adqui-
siciones de libros, principalmente la de los fon-
dos que componian las bibliotecas Aguiléo vy
Jacinto Verdaguer.

En 1907, al hacerse la constituciéon defini-
ti\'a del Instituto, se pensdé en convertir estos
fondos en una Biblioteca de caracter general,
donde estuviesen comprendidas obras de todas
las ramas del saber humano.

Desde entonces, la Biblioteca ha tenido un
rapido crecimiento, y hoy consta de méas de
72.000 obras registradas y mas de 100.000 vo-
limenes.

Fondos mas importantes.— La Biblioteca tie-
ne una rica coleccion de incunables y géticos
imprimidos en tierras de lengua catalana; cons-
tituyé la base primera de este fondo la libre-
ria de D. Mariano Aguilé, adquirida por la
Diputaciéon en 1908 a instancias del Instituto.
El afio 1910, D. Isidro Bonsoms regal6 su no-
table coleccion de impresos politicos referen-
tes a Catalufia, desde el siglo XV 1 al primer
tercio del XI1X, la cual consta de unos cuatro
mil seiscientos ejemplares. Posteriormente, esta
coleccion ha sido completada, y hoy es de las
mas ricas que se conocen.

El afio 1915 D. Isidro Bonsoms regalé a la

Biblioteca de Cataluia

Biblioteca su riguisima coleccion cervantica,
considerada como una de las primeras del mun-
do. La Biblioteca publica el catadlogo de ella,
del cual han aparecido ya dos volimenes, y en
agradecimiento al generoso donante, ha insti-
tuido un premio quinquenal que lleva su nom-
bre, de 10.000 pesetas, y se otorga al mejor
libro sobre Cervantes o los libros de caballe-
rias que, escrito en cualquier lengua, se pre-
sente al concurso.

El Sr. D. Eduardo Toda ha regalado en
1921 su completisima coleccion de impresiones
elzevirianas de los Paises Bajos en los si-
glos XVI y,XVII.

El mismo Sr. Toda ha cedido a la Biblio-
teca la mayor parte de su gran libreria de Es-
cornalbou, en la cual hay una sedcién de bio-
grafia extranjera excepcionalmente completa.

Otros donativos importantes ha recibido la
Biblioteca, entre los cuales es preciso mencio-
nar las librerfas de Prat de la Riba, Ferran
de Sagarra, Joaquin Miret y Sans, Onofre J.
Novellas, J. Bartrina y Aixemdus, Juan Sard4,
Angela Sors (viuda de Borras), Federico Ra-
hola, J. Mané y Flagquer, Antonio Aulestia,
Marimén, etc.

El Ministerio de Instruccién publica de
Francia di6 al Instituto, el afio 1916, una re-
constitucién de la Biblioteca, que, como repre-
sentativa de la ciencia francesa, figuré eu la
Exposicion de San Francisco. La formaban
unos dos mil setecientos volimenes, encuader-

Bibtioteca popular de Granollers

nados todos ellos y cuidadosamente escogidos
entre las obras clasicas de la cultura francesa.

Manuscritos.— Posee mas de ochocientos, en
su mayoria catalanes. Forman el nucleo cen-
tral de la coleccién los de Aguilé y los proce-

dentes de la Biblioteca Dalmases, adquirida
en 1917.
Entre los manuscritos, merecen citarse el

“Cancionero provenzal Gil”, donado por subs-
cripcion a la Biblioteca; los manuscritos ori-
ginales de Mosén Jacinto Verdaguer, donati-
vo del Conde de Lavern y la carta de navegar
de Gabriel de Vallseca.

Biblioteca musical.— Constituida con los fon-
dos de la coleccién Carreras, en la cual abun-
dan las copias manuscritas de obras musicales
de autores catalanes de los siglos XVII vy
XVIIll, recibié el afio 1917 el donativo que el
maestro Felipe Pedrell le hizo de su bibliote-
ca. Posteriormente, se ha jdo completando con
obras de muasica moderna.

Publicaciones.— La Biblioteca publica el Bo-
letin desde 1914; un Boletin de adquisiciones,
desde 1918; ha editado también el Catalogo de
la coleccion cervantina Bonsoms, el Catalogo
de los manuscritos Pedrell y los Madrigales
de Brudieu, las dos ultimas obras a cargo del
Departamento de mausica.

Ei librero Antonio Lopez

El filésofo Xirau

visto por Dali

PIN Y SOLER

Un precursor de las HF
manidades catalanas

y poli-
11 de

Don José Pin y Soler fué novelista
grafo espafiol, naci6 en Tarragona el
Mayo de 1842.

Sus primeras manifestaciones literarias arran-
can de unos “Cuadros de costumbres mariti-
mas”, escritas en catalan, que envio desde M ar-
sella al diario “La Prensa”, de Tarragona,
para el cual, su director, P. A. Torres, le re-
clamaba continuamente original. En Marsella
fué un asiduo colaborador en la Prensa de
aquella capital, escribiendo en correcta prosa
francesa articulos de critica. Era su nombre
absolutamente desconocido ea Catalufia lo
mismo en el resto de Espafia, cuando con mo-
tivo de la Exposicién Universal que se prepa-
raba vino a Barcelona, dejando el manuscrito
de “La familia dels Garrigas”, que, con “Jau-
me y Niobe”, son la trilogia novelistica de
mayor mérito en cataldn, potandose dos edicio-
nes en poco tiempo.

PIN Y SOLER

Sin tomar parte activa en el movimiento re-
gionalista cataldn, ha querido siempre conser-
var su independencia y libertad de accion en
todas las orientaciones y actuaciones que en
Catalufa, de unos afios a esta parte, se han
sucedido: y cuando el Institut d’Estudis Cata-
lans quiso imponer unas “Normes ortografi-
ques” catalanas a todos los escritores, Pin y
Soler public6 en Reus una protesta con el ti-
tulo de “Crida”, que es una satira acerada con-
tra tal proceder. En 1904, con el titulo de
“Sonets d'uns y d’altres”, publicé en Barce-
lona una edicién critica de gran lujo y. rica-
mente ilustrada y acompafiada de un estudio
erudito, original suyo, sobre el soneto, desde
su aparicion hasta nuestros dias, incluyendo los
mejores de Petrarca, el Dante, Shakespeare,
Herrera, Lope de Vega, Argensola, Gdéngora,
Victor Hugo, Camoens, Musset, Baudelaire,
Hartzenbusch, Ayala, Heredia y oiros maestros,
junto con varios de los mejores poetas catala-
nes contemporaneos.

Como pocos han aventajado a este autor en
amor a su regiéon e idioma natal, ha creido
prestar uno de los servicios mas duatiles a su
renaciente literatura, dotdndola de una serie
de versiones en lengua catalana de las obras
de filosofia, literatura y erudicién artistica e
histérica mas apreciadas en las literaturas ex-
tranjeras, incorporandolas, por decirlo asi, al
patrimonio catalan, por medio de unas edicio-
nes esmeradisimas, en las que el arte tipografico
corre parejas con la fidelidad y exquisitez de
la version. Ha titulado a esta serie “Biblio-
teca d'Humanistes”, a cuyos volimenes ha
puesto unos eruditos proemios y comentarios
que constituyen otros tantos estudios criticos
bibliograficos, que colocan la perspicacia y eru-
dicién de su autor entre las de nuestros prime-
ros poligrafos y publicistas.

Pin y Soler es tam/bién bibliéfilo muy en-
tendido, poseyendo una biblioteca en que abun-
dan los ejemplares raros y curiosos y, en es-
pecial, los originales de las obras maestras de
su “Biblioteca d’'Humanistes”.

Ha publicado “Lo miracle del Tallat, llegen-
da” (Barcelona, 1898): “La familia dels Ga-
rrigas” (Barcelona, 1889); “Jaume” (Barcelo-
na, 18”7), y “Niobe” (Barcelona, 1890). De
esta trilogia existe una edicion definitiva, de
gran lujo, impresa en Barcelona en 1908. Den-
tro del género de historia critica, excursiones,
viajes, estudios de ética, etc., han de incluirse
sus “Regles mordais y de bona criansa” (1907).
“Sonets d'uns y d’altres” (1904), “Problemes
de escachs (1901), y sus tres volimenes de
“Varia” y su “Orient” (1910). Para el teatro
ha escrito, representado y publicado: “ Sogra
y fiora”, comedia en tres actos; “La viudeta”,
comedia en tres actos; “La sirena”, drama en
cinco actos; i‘La tia Tecla”, comedia en tres
actos; “Poruga”, comedia en un acto; “Adria-
na abandonada”, “Bibiana”, “La baronesa”,
también en tres actos.

Su incansable labor y su pericia y buen gus-
to literarios quedan inventariados para la pos-
teridad en su “Biblioteca d’Humanistes”, que
contiene traducciones en lengua catalana de
obras celebérrimas del ingenio humano, con
prélogos, biografias, notas y comentarios eru-
ditos, que forman verdaderos cuerpos de doc-
trina. Entre ellas hay que citar: de Desiderio
Erasmo de Rotterdam, “Elegi de la iollia”
(Barcelona, 1912), “Col-loquis” (primera y se-
gunda serie: Barcelona, 1911 y 1912) y “LlIi-
bre de civilitat pueril” (Barcelona, 1912); de
Toméas Moro, “La utopia” (Barcelona, 1912);
de Juan Luis Vives, “Dialechs” (Barcelona,
1915); del obispo Roberto de Bury, “Philobi-
blion” (Barcelona, 1916); del arzobispo Anto-
nio Agustin, “Dialechs de les armes y llinat-
ges de la noblesa d’Espanya” (Barcelona, 1917),
y de Nicolds Maquiavelo, “Lo princep"” vy “Co-
medies y poemes” (1920-21).

BRERIA PUI6 Y ALFONS

Fundada en 1860 por D. Eudaldo Puig, goza
de reconocido crédito. Durante el periodo 1865
a 1890, edité la inmensa mayoria de produc-
ciones del Teatro Catalan. Estd en relacion
con casi todas las Casas editoriales espafiolas,
de la cual es corresponsal.

Su actual propietario, D. Francisco Puig Yy
Alfonso, hijo del fundador, la dirige desde el
afio 1891, habiendo editado, a partir de esa fe-
cha, varias obras catalanas. Tiene, asimismo,
en administracion gran ndamero de libros de
los mejores autores catalanes y los publicados
por la “Societat Catalana de Edicions”.

LA LIBRERIA BELTRAN
PRINCIPE, 16 MADRID, envia a
provincias todos 1os libros nuevos.
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“LIERIAH O U " DE DMELOl

La “Libreria Espafola” abrié sus puertas
al publico en 1857 y en la calle Ancha, nime-
ro 26. Un librero ejemplar fué Inocente LG-
pez Bernagosi, uno de los mas impulsores del
Renacimiento catalan. A su tesén, a su entu-
siasmo, a su labor incansable, débele mucho la
literatura catalana, pues con sus publicaciones
Inocencio Lépez Bernagosi ensefio a leer en ca-
talan a toda una generacion. De la antigua “Li-
breria Espafola” salieron las obras de Federi-
co Soler “Pitarra”, el fundador del teatro ca-
taldn— los autores anteriores a él atreviéronse
a tantear el ferreno con ensayos de escaso
valor— ; las de Conrado Roure, prestigioso au-
tor dramatico que firmaba sus articulos perio-
disticos con el pseud6nimo de “Pau Bunye-
gas”; las del pintoresco Antonio Altadill, Pe-
lay Briz, Eduardo Aulés, Alberto Llanas,
Manuel Angelon, etc., etc.

En 1870, la “Libreria Espafola” instald6 una
sucursal en la Rambla del Centro, 20. Al fren-
te de ella, desde 1895, en que falleci6 Inocen-
te Lopez Bernagosi, esta su hijo Antonio,
digno continuador de la obra paterna.

Cuando la calle Ancha dejé de ser centro
dé la ciudad, desaparecio la primitiva “Libre-
ria Espafiola”, para dar vida mas amplia y
prospera a la sucursal de la Rambla.

Sin embargo, antes de su desaparicion edi-
taronse en la calle Ancha los primeros alma-
naques periddicos que, escritos en catalan, vie-
ron la luz en Catalufia. Recordemos Lo Nol
de la Mare, Un ir6s de paper. Lo Xanguet,
La Campana de Gracia y L'Esquella de la To-
rratxa, que subsisten con vida cada vez mas
préspera y brillante.

GSEHNGEA R AFRVI

El Torero Caracho. (Novela) 5,00 pts.
Las seis falsas novelas 500 —
Las 636 mejores Greguerias. 4,00 —
El Caballero del hongo Gris.
(Novela) ..o, g™oo -

Viernes Santo. (Novela)

Acaba de publicarse:

ALFONSO MASERAS

“La feria de Montmartre

Un volumen, 4 pesetas.

'‘BeBPU.-pp

Alejandro Sax: El Asesino Sentimen-
tal, 4,50. Rubén Dario: Emelina (Nove-
la desconocida) En colaboraciéon con E.
Pairier, 5,00. Ventura Garcia Calderoén:
Paginas escogidas, 5,00. Clemente Vau-
tel: La Mujer que ao queria hijos (No-
vela), 3,50, Pierre Frondaie; EI Horn-
e e del Hispano (Novela), 5,00. Pierre
Frondaie; El Agua del Nilo (Nove-

la), 5,00.

Nuestros libros se venden en
Alemania, ala LIBRERIA
espafola Oranienbur-
gerstr, 58.-Berlin. A Bruse-
las, en los grandes almacenes
AU BON MARCHE, y en to-
dos los paises de la lengua
castellana, a las mejores li-
D- brerias

En dichas publicaciones— importantisimas vy .
de un interés capital para la historia del pe- N4, RUE OESSAINTS-PEREJ
riodismo cataldn — colaboraron los dibujantes
Pellicer, Toméas Padr6, Moliner, Pellicer Mont-
seny, Labarta, Mariano Foix, Mariano For-
tuny, Eusebio Planas, José Llobera, Ramon

Casas, Xavier Gosé, Bagaria, etc., etc.

Antonio Lopez, el editor, ha sido quien ha
lanzado, en ediciones populares, las obras del
pintor-poeta Santiago Rusifiol.

Santiago Rusifiol, uno de los artistas mas
completos de Catalufia, uno de los mas formi-
dables creadores de bellezas, ha visto agotarse
innumerables ediciones de sus obras. He aqui

Libreria Verdaguer

como el libro alcanza su mas alto grado de A D O I\/I E N E C H S C
eficacia. . . .
Entre las obras del meritisimo pintor-poeta,
editadas aquéllas por' Antonio Lo6pez, figura
un magnifico album reproduciendo los mara- R a m b I a d el n l:l m . 5

Centro,

villosos “Jardines de Espafa” a todo color.

Aparte Rusifiol, la mayoria de los autores
catalanes, los de mejor relieve y personalidad,
han pasado por esta Editorial.

Antonio Loépez ha editado y publicado obras
de Pedro Corominas, Juan Puig y Ferrater,
Julio Vallmitjana, Adrian Gual, Carlos Raho-
la, Gabriel Alomar, Roca y Roca, Apeles Mes-
tres, José Burgas, C. Guma—uno de los humo-
ristas mas digno de consideracion y aprecio— ,
Luis Capdevila y otros muchos, cuyos nombres
no recordamos en este instante.

El historial de la “Libreria Espafiola” tie-
ne todo el interés de un documento pertene-
ciente a la historia de la cultura.

BARCELONA

Inmenso surtido de obras

Antonio Lopez catalanas y referentes a

Antigua casa |I. Lopez Bernagosi) - -

LIDRERIA ESPANDLA

Rambla del Centro, 20

Cataluna

BARCELONA

SURTIDO COMPLETO DE OBRAS

CATALANAS Y CASTELLANAS

Gran stock de obras cien-

Se envia catalogo gratis a quien

lo solicite.

tificas y artisticas, espa-
Nnolas y extranjeras

ACABA DE PUBLICARSE

EL ANO EN LA MANO

Almanaque enciclopedia de la vida

practica para 1928.

ANO XXI DE SU PUBLICACION
Libro indispensable para conocer to-
dos los acontecimientos del afio en el LOS “CUADERNOS LlTERARlOS"
saber humano. X v
EJEI”~CIC 10O S
Precios. Edicion rastica, 1,50 pesetas.
Idem encuadernada, 2 idem- por-

BEBVJtAIVIIN JA K IV ES

LIBRERIA

PAR- 1S

José Vasconcelos: La Raza Coésmica,
10.00.7/0sé Vasconcelos: Indoiogia, 8,00.
Eduardo Herriot: Crear (dos tomos),
8.00. Rodrigo Soriano: San Lenin, 8,00.
Hernandez Franco: El Hombre que
habia perdido sa eje, 4,00. Hernandez
Franco: Del Amor, Inquietud y Can-

sancio, 2,00. ;

Ledn Daudet: Un dia de tormenta (No-
vela), 5,00. M. Gibert Miret: Mallorca
«lIsla de Ensuefio» Prdélogo de Santiago
Rusifiol, texto en catalan y castellano,
4,00. Francisco Donoso: Al Margen
de la Poesia (Ensayos de la Poesia mo-
derna e Hispano —Americana), 5,00.
Francisco Donoso: Poemas Interiores
(Con prefacio de Julio Vicufia Cifuen-
tes), 3,00.

i 77

EDITORIAL mAMERICA

GRACIA DELEDDA

(Premio Nobel de Literatura)

Dos magnificas novelas en un
solo volumen:

EL NINO ROBADO
LA VUELTA DEL HIJO
PRECIO: 4,50 PESETAS

Pidase en cualquier libreria, oa la
EDITORIAL-AMERICA
MARTIN DE LOS HEROS, 83.-MADRID

ACABA DE APARECER

Odisea Romantica
DIARIO DE VIAJE A LA REPUBLICA
— ARGENTINA N = N =

POR EL GENIAL ESCRITOR

J. M. VARGAS VILA

Obra sorprendera a

muchos por la independencia y valentia

sensacional, que

de sus juicios, en contraste con los de
otros viajeros méas o menos oficiales u
oficiosos.

Cinco pesetas en todas las librerias.

PEDIDOS:

“BIBLIOTECA NUEVA"™

CALLE DE LISTA, 66.— MADRID

LA HIJA,
DEL PUEBLO

[.dUorialflll?erQ(lvReinaViclona6

M A DnID-

ILUSTRACIO CATALANA
Casanova. sc . —BAR.CEL"ONA

Ptas.

Jacinto Verdaguer.—Obres completes, edicié popu-
lar en 30 volums................

La Ari1antiaa.— EAiCiIO monumental ilusLada por

PUIQ Y ALFONSO

5y Capellanes, 2, —Barcelona

(Fundada ea 1860}

Migue! Costa y Llobera.

Plaza N ueva,

Francisco Camprodon.—QODbres catalanescompletes.
Obres completes en 4 vo-

Exemplar en paper de fil.....

25,00
3,00

26,00
52,00

Miguel O. 0//Vcr.—Obres catalanes completes en 6

Obras jiterarias, cientificas, de artesy oficios, agru
cultura, derecho, legislacion, sociologia, economia,
viajes, etc.

Exemplar en paper de fil

Planosy Guias regionales, provinciales y locales,
comisién y exportacién de todo lo concerniente al
negocio de libreria.

Encuadernaciones, subscripciones, ventas de
obras a plazos, revistas ilustradas y periddicos de
modas, representacion de las principales casas
editoriales.

TELEFONO A-45U

Demanar el

LA LIBRERIA FRANCESA

L-IBRERIA GENERAL ESRAINOL-A

El mayor surtido de obras nacionales y extranjeras de Espafa.
Ventas por correspondencia a Provincias y Extranjero.

Solicite informes, catalogos mensuales, etc.

RAMBLA DEL CENTRO, 8 Y 10

Exemplar en paper de fil.....
Marian Aguil6.—Poesies completes en 3volums.

BARCELONA

74,00

EN PUBLICACIO

Juan Alcover. ~ Obres completes en 3 volums.

EN PREPARACIO

Lectura popular.— GL%&QWis de divulgacio contenint
més de 350 autors, 21 volums enquademats

100,00

catalech

LIBRERIA ANTICUARIA

ANTONIO PALAU Y OULGET

Manual del librero hispano-americano.— Bi-
bliografia de libros y grabados desde el ori-
gen de la imprenta hasta nuestros dias, con el
valor comercial de los mismos. Obra util a bi-
bliotecarios, libreros y bibli6filos. Siete tomos,
4.“ mayor, 210 pesetas. Encuadernados en me-
dio pergamino, 245 pesetas.

Catalogos gratis sobre América, Asia, Bellas

Artes, Catalufia, Espafa, Europa, Literatura,
Misiones, Sports, Religion, Libros antiguos vy
raros, etc.

37,(X)
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GARLES SOLDEVILA

visto por Carner

Entre els elaboradors del catald novissim,
En Cables Soldevila és una de les figures més
sortoses. Sos

poemes, enaltits bellanrent per
En 'Xenius des del seu seient pontifical del
“Glossari”, ses “Plasenteries”, sos contes, sén
d'una llengua plena ¢'elegancia nerviosa, d’es-

piritualitat, i, albora, de secret perfum_ i d’agi-
litat deportiva. En Soldevila és un quiet prin-
cep entre els poetes, i un amatent discobol en-

tre els periodistes. “L’Abrandament” és una
bella aporiacié lucida a la sao catalana que
comenga. Hom hi veu tot d’averanys gentrls.

CARLBS SOLDEVILA

En Soldevila— no tenim més remei que dir-
ho amb un mot pedant— té un veritable tera-
perament de socialitzador del nostre idiona.
La seva poesia és prenedora, la seva prosa és
clara i graciosa. Si ell persevera, com cal es-
perar, en una fioracié novel-listica pot fer molt
per aconseguir el consorci més intim d'una so-
cietat en transicié ascendent, i el bell parlar
que han elaborat els lirics. No ens referim ara
a una modesta influencia léxica, sin6 a una
doble accié d'ennobliment de la vida i “huma-
nitzacié de l'art” com diria en Joan Alcover.
El noucentisme necessita, darrera els seus poe-
tes, els seus novel-listes. La poesia lirica, com
fa metafisica, és un nimbe, un halo sacros-
sant; per6 la novel-la, com el teatre, és l'en-
tronitzaci6. La novel-la és més tranquilanrent

amaradora que no pas el teatre. | sobretot,
és més obiqua. Hom la troba o la té en el
quiosc, en el ferrocarril, dins el pupitre de

I'escolar adolescent, dins el prestatge de la casa
de camp on els hostes llegeixen quan plou, dins
la butxaca del modest dependent de comerg o
sota el coixi agengat amb randes on es mig
sepulta una rossor mandrosa.

JOSE CARNER.

El novelista José Pla

|3 esdiltuia latalana modeifla

(Del libro de este titulo de Felit Elias)

L’ escultura catalana moderna fa un bon pa-
per al costat de la francesa, que és avui la de
major valda. No baratariem pas la nostra escul-
tura moderna per la que produeix, per exemple,
I'imperi britdnic, ni per la de I'ensuperbida Ita-
lia, ni per la que produeixen els escultors de la
immensa RUssia o dels fastuosos Estats Units
d’América. L’escultura catalana avui com avui
es troba en un moment ;'esplendor que només
té pari6 ainb el que de pocs anys enga experi-
menta Alemanya, i és forga acostat a Tesplendor
que de seixanta anys engd ha sabut mantenir
la petita Bélgica. Si hom pogués establir una
jerarquia de I'escultura moderna, el primer grau
correspondria indubtablement a Franga, el se-
gon a Bélgica, el tercer a Alemanya o bé a
Catalunya. Aix06 no és fantasia ni megalomania.
Ja estd quelcom provat en els capitols prece-
dents; potser lio sera encara més en la exposi-
ci6 dels fets que fara la materia del volum
segon.

La grandesa i la bellesa de Tescultura cataj
lana no és pas d’ara. Ja havem tingut ocasio
d’assenyalar la imiportancia que aconsegui tam-
bé en el segle XV IIl. Durant el periode gotic
la puresa d’estil, la subtilitat i*la vida que
aconsegui Tescultura d’aquest nostre carissim
rec6 de mon només tenia parié en Tescultura
francesa contemporania seva. El dia que hom
historiar4d comparativament la nostra escultu-

ra go6tica, aixi com la nostra escultura barro-
ca— materies del tot inédites avui dia—,
la gent en restard sorpresa i admirada, i els

catalans segurament en tindrem encara més
motiu d’orgull que no pas de Tesplendorosa es-
cultura moderna.

Actualinent els escultors catalans semblen
més abocats a Tescultura del col.leccionisme que
a Tescultura monumental. Han mancat grans
empreses artistiques que fessin encarrecs d’a-
questa mena, i per aquesta rad la nostra es-
cultura monumental .semblara morta. Benlliure
n'‘era Tudnic continuador a Matirid; Fuxa a
Barcelona. Els més joves dels nostres escul-
tors produien escultura monumental a Franga:
Ciard, Claret i Guimé alternaren enlla del Piri-
neu aquesta gran escultura amb la del col.lec-
cionisme. Darrerament, Josep Clara ha comen-
gat d’obrir-se raercat eu la capital d’Espanya.

Els altres jovés escultors catalans que han
tingut per atzar ocasi6 de practicar aquest ge-
nere gran i solemne, no s’hi 'han mogut amb
la desinvoltura i Tamplitud de gest que cal:
els qui més s’han acostat al gran estil, els ger-
mans Oslé, no han aconseguit encara la sim-
ple i robusta rotunditat que comana el genere.
Ni Ciara, ni els Oslé no han arribat encara a
deseixir-se d'una certa desolaci6 com d’impre-
vista ampliacié, ni d'una certa vacil.lacié.

Es possible que la vinent exposici6 de Mont-
juic provoqui una nova florida d’aquesta gran
escultura que en el segle passat produi un Ve-
nanci Vallmitjana entre altres bons escultors
monumeiitalistes.

Si els escultors catalans de darrera hora no
lian sobrej>assat en el genere monumental ais
escultors del segle XI1X, en canvi bé els han
superat en Tescultura de sal6 o de col.leccio, la
qual Than produida més intencionada, més sig-
nificativa, més saborosa, densa i punyent que
les generacions anteriors.

Aquest és, potser, a grans trets, el balang de
Tescultura catalana de la darrera hora.

Un poema de Bernat Metge

LA MEDECINA FETA PER EN
- BERNAT METGE, APROPIADA
A TOT MAL.

De vostra salut he desig,

Mossen Bernat, e [que] el fastig
que vos soferits cascun, jorn
vos torn en repds e sojorn
perqué us poguéssets alegrar.

Ab vOs bé desig de burlar,

mas lo poder m’han alguns tolt:
guan Déus ho volra seré solt;

e depuix veurets quant riurem.
Vés e io quatre peus havem,
mas no ens en podem molt servir.
Solament Déus nos pot guarir,
car no hi és hui bastant natura.
Un remei, havem: que no dura
res al mon perpetualment,

Per qué, viscam alegrament,
car Déus nos traira lo millor;
mas, si podiets la tristor

llunyar de yo6s sol un petit,

ja em pens que seriets guarit,

si Déus m’ajut, en un senyar,
e poriets”™e visitar,

puix io no puc anar a vo@s;

e romandriem nds ab dos

dels censdis que havem a Malda (?),
car d'aicells que Pallas vos fa
ja creu que siats bé pagat,

car ab tal hom vos so6u trobat
qui sol pagar fort planament.

E si la tristor prestament

no podets de vos ben llunyar,
tost guarrets si volets usar
sovent la segient medecina

del bon metge de Martorell.

V6s pendrets un badall d’estornell
e dués onces de besturri
mesclat ab un poc de gingurri
e dos diners de baquiqueu.

Si volets haver un “m’ameu”
molt miés ne valdra comiposta;
e pui pendrets una almosta
de fum de palla remullada,
per6 fets que tota vegada

hic sia present En Ganet;

e fets-ho passar en lloc net,
cobert ab un tarararat;

e puix sia polvoritzat

e passat per un prim ceda”!

E si hi mesclats arriboras (?),
millor sabor hic trobarets.

Ulls de moscats hi mesclarets,
e dos quarts de bon badufai,

e deis cabells d’En Mardufai
ab los queixals de Gedeon;

e de la barba d’Absalon

hi mesclarets, ab un pipiu;

e si llagremes de Daviu
podets trobar, no us sien cares.

(?)

E, puix, hajau dos pans de mares
gui sien ben secats al sol.

Si mestre Bernal Oriol

vos vol prestar la gramalla blanca,
quitia serd tantost, e franca,

de tot mal la vostra persona,;

e si mestre Germa vos dona
un.tros de la gramalla groga,
fets-ho tot picar ans que ploga
ab los materials prop dits.

los quals sien tots confegits;

e puix sia’n fet lletovari.

gue al mén no hi sai altre contrari
gue el vostre mal faga fugir.

E si Ganet (?) no’s vol plevir

de fer esta confeccio,

Nno em pens que us puga dir de no
mestre Roger Augel.lats,

si voés Carament lo én pregéats,
que no us prest lo seu escuder

qui sap aquestes coses fer

milis que-pérsona que al mon sia.
E puix pendrets-ne cascun dia
tantes vegades com volrets,

car, Déu volent, en breu guarrets
si continuats lo procés,
majorment si tenits de pres,
continuant en la preso,

qui us pensard, vullats o no,

car fort vos porta bon voler;

e vos fets-li alguna plaer,

si volets que dur Tamistat.

Tots matins, com serets llevat,
En Pere Rebeu farets venir;

e fets-li una missa dir,

per6 diga-la-us en deju.

Si preic volets, no sai aigu

Joan Givanel, del Comité organizador

Nueva

gui milis lo us diga que En Robert; I

fort ha Tenteniment obert,

si bé no s’és gran llegidor;

mas és caigut en gran error
com ha fet fugir son genre.

Una filia gentil e tendre

ha, que faria [a] enfillar;

Déu Hvulla bon marit dar

per 90 que multiplic lo mén;
car totes quantes filies sén
eixides d'aquella rabassa

poden estar en tota pla™a,

que no n’hi vendran de pus belles.
Quant al present, altres novelles
no sé, de qué us pogueés escriure,
sind que si volets ben viure,

gue mengets poc en cantitat,

e sia ben aparellat;

e dinats-vos ans de mig-jorn.

E puix anats burlar al Born,

si us volets anar deportar;

car aqui porets prou trufar

ab molt bon hom qui hic és poblat.
Puix, ab [lo] sol siats colgat,

€ noga'us qui noure pora,;

car aquest mén mal bé fara,

e creu que no es trigarad molt.
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[alalofa ad el Ifledilenaflec

(Del Libro de Nicoiau d’ Olwer “ L’expansi6 de
Catalunya en la Mediterrania Oriental”)

L 'expansi6 catalana en la Mediterrdnia té
tres mobils, no sempre facilment destriables:
religiés, politic, lucratiu. El desig de rescatar
el Sant Sepulcre i d’oposar-se al domini infidel
damunt els cristians empeny els cavallers a les
croades de Palestina i a agquella mena de croada
permanent que s6n les ordres del Temple i de
THospital. L’ambicié ¢'augmentar de poder i
de prestigi mena els nostres princeps a fer-se
protectors dels cristians a Egipte i Siria, a
agregar nous dominis a llur corona i a con-
iraure afiances familiars i politiques amb les
corts de Llevant. Per fomentar la riquesa pu-
blica, Barcelona institueix el seu Consolat, a
redos del qual el comerg prospera. EIl guany
és Tesquer del comerdant, peré no ho és menys
del guerrer, del corsari i del pirata. En cada
home, en cada acci6, prepondera un d’'aquest
moébils. Tanmateix de pirata, de patriota i de
creient tots en tenien, i sempre— conscientment
0 inconscient— els empenyia I’'esprit d’aventu-
ra i Torgull del'nom. Tres enemics s’'oposen
a l'expansié de Catalunya en la Mediterrania.
Dos calia esperar-los: Génova, pei comerg de
la qual és una minva tot avantatge del comerg
de Barcelona, i Franga, que somniat galvanit-
zar Timperi llati de Costantinoble, sosté els
Anjou de Napols i els dinastes francesos de la
Morea.

L 'altre enemic, tan porfidi6s com Franga i

Génova, perd inesperat i encara més temible,
és TEsglésia. Més temible que els enemics exte-
riors car, en la constitucié6 medieval “les gents
eclesiastigues— per dir-ho amb paraules de
Pere Ill—no s6n de la jurisdiccié del senyor
rei” i constitueixen un estat dins Testat. EI
papa-rei, po'liticament aliat— gairebé subdit—
de la Casa de Franga, lluita per ella, adhuc
amb armes espirituals. Per aix6 la paradoxa,

que un poblé fondament catélic i tan generés
sempre envers TEsglésia, passés en Texcomuni6
1 en Tinterdicte llargs periodes de la seva his-
téria. Cal no oblidar aqlestes veritats; ni tam-
poc aquesta altra: la clerecia catalana, distin-
gint Tespiritual del temporal, nrillor que el
sant pare no feia, ni fou cismatica envers Roma
ni traidora envers Catalunya.

No és pas un tépic geografic, sindé una reali-
tat histérica, de separar Il'expansi6 catalana en
la Mediterrdnia oriental de I'expansi6 en la
Mediterrania occidental. Tot i obeir ais matei-
Xx0s impulsos i ensopegar amb els mateixos
obstactd, tenen dates i caracters diferents. A
ponent— Baleares, Sardenya, CoOrsega, Itélia, Si-
cilia, Malta, Gerba, Barbaria, Espanya— es
tracta d’a.ssimilacié, de domini-politic, de mer-
cats de venda; a llevant— Egipte, Siria, Xipre,
Arménia, Anatélia, Conatantinoble, Grécia, illes
gregues, Albania—de mcrcats de compra, d’es-
feres cTinfluéncia, de bases navals. L’expansié
en la Mediterrdnia oriental comenga, com em-
presa col.lectiva, a darreries del segle XII i
s’extingeix a darreries del X VI; Taltra, és

coetania de la naixenga de Catalunya i arriba
fins a 1714.
La tasca global del comerg llati a llevant

fou de restabiir les vies de pentraci6 de TAsia
i de TAfrica tal com eren en temps de la pau
romana, desviadas i obtruides a cada nova in-
vasié. La tendencia particular de cascun dels
pobles mercaders era d’excloure els altres o
de posar-los en inferioritat, per tal de crear-se
un monopoli. Catalunya— passats molts segles
de lluitar per Texistir—-en poder expansionar-
se, troba els llocs ocupats. Per aixé la seva
lluita comercial— de vegades guerrera i tot— es
fa tan aspra. Tanmateix, a la darrera edat
mitjana, destruida la potencia maritima de tots
els altres pobles, Venecia, Génova i Catalunya
sén senyores i m-ajores de la Mediterrania.

Si la pruija histérica no és una tafaneria
per desvagats, sind la recerca d'un mestratge
de la vida nacional, esforga’t, lector, a treure
del camul de fets diversos que aquest llibre
intenta de sintetizar, la Iligé que se’n desprén.
Per mi, és aquesta: Catalunya, poblé meidite-
rrani, troba a la Mediterrania la font de la
seva puixanga; és gran mentre la seva politica
va d’acord amb el seu interés comercial; més
iifhauria estat, i potser n’hauria tret reserves
per travessar els segles d’aplanament, si la
unitat del poblé catald— de tots els qui parla-
ven “lo bell catalanesc”, como diu En Mun-
taner— llavors tan intimament sentida, hagués
encarnat en una soélida estructura.
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SERVIDUMBRE

(Un capitulo del novelista, Puig y Ferreter)

Fui un mal estudiante. A
ector de Guimera,

guer, tenia el

los quince afios,
de Maragall y de Verda-
cerebro y el corazén poblados
de quimeras. Queria ser poeta y estudiar con
ahinco las cosas que me adiestraran en el co-
nocimiento extenso y profundo de la poesia. Mi
avidez poética de antafio no ha podido extin-
guirse nunca.

Un tio mio que hacia las veces de padre,
mi madre y el farmacéutico del pueblo— “viejo
solter6n que prometi6 a mi familia dejarme la
farmacia cuando muriera— , decidieron que fue-
ra farmacéutico. En la botica lugarefia apren-
di a hacer ungientos, dividir una masa pastosa
en centenares de pildoras, doblar papeles vy
componer poécimas inofensivas en un santi-
amén.

Al terminar los estudios del bachillerato me
llevaron a Barcelona, entré en una farmacia
de la calle de Trenta Claus o si les parece,
mejor del Arco del Teatro y me matricularon
en la Universidad, curso de ampliacion de
Ciencias.

No tardé en intimar con algunos estudiantes,
mas inclinados a las aficiones literarias que a
la vocacién de hombres de ciencia. Nuestra la-
bor cientifica se ‘inici6 faltando a clase. Ex-
ceptudbamos la de Odoén de Buen, cuyo nombce
era piedra de escandalo en aquella época. Los
estudiantes de otros cursos creian mity capaz,
a aquel profesor, de probar cémo dos y dos
son cuatro, que el hombre desciende del mono.
Como la primera juventud gusta de radicalis-
mos, aquella afirmaciéon nos enardecia. Descen-
der del mono era para nosotros una aventura
que justificaba el éxtasis. Si nos hubieran di-
cho que el primer hombre descendi6 de una
estrella, no hubiéranros sentido mas deleite.

En la rebotica del pueblo— el farmacéutico
era un cerdo epiclreo que tenia tres pasiones:
gula, mujeres y libros— , habia leido obras de
Rousseau, de Renan y de Goethe sin digerirlas
por completo. Me crefa nada menos que un
emancipado. Iba a ia catedra de Oddén de Buen
con el animo esforzado, como quien va a la
barricada.

Nos pareci6 que Odén de Buen no daba lo
que prometia, y antes de terminar el curso nos
cansamos hasta de admirar al profesor. En
vez de asistir a clase, pasdbamos las mafanas
de primavera en la parte alta del Ensanche.
Nos aficiondbamos a juzgar las construcciones
nuevas y dilatibamos el visto bueno o la cri-
tica con cierta fruicion que tenia algo de dile-
tantismo. Eran familiares para nosotros los
nombres de arquitectos como Gaudi, Puigy Ca-
dafalch, Domenech y Montaner... Cada cual
mostraba sus preferencias, pero todos estaba-
mos de acuerdo en hablar mal de Falqués.

La cuestion primordial era faltar a clase, y
nos parecia que la arquitectura, como rama de
las Bellas Artes, calificaba con gran ventaja
nuestro alejamiento de la Universidad. Exten-
diamos a la musica la misma excelsa categoria.
Ibamos por las noches al Café Condal, y al dia
siguiente habldbamos sin tiento de Bizet, de
Mozart y de Beethoven. Si algun desdichado
se entusiasmaba cou “La Boheme” le mirédba-
mos de soslayo. Cuando ibamos al quinto piso
del Liceo a oir “Las Walkirias” o “Tanhau-
ser”, comentdbamos el acontecimiento durante
todo el mes. Wagner era un dios, bandera des-
plegada de una revolucién que a ciencia cierta
no sabiamos en qué podria consistir.

La pintura era otra de las nobles causas que
nos alejaban de la Universidad. ;Quién era
capaz de preferir la contemplacién de la cara,
dura de Lozano, profesor de Fisica, o la figu-
ra de Luanco— recuerdo que era un honrbre
agradable y suave el catedrdtico de Quimica—,
a los cuadros de casa Parés? EIl jardin himedo
y perfumado de Rusifol, la chula de Casas o
el paisaje calido de Mir, nos alejaban de la
Universidad indefectiblemente y p”~ra muchos
dias.

Nuestra Universidad, aula, templo, Meca y
fuente de inspiracién, era la Biblioteca Arus.
I Si aquellas paredes hablaran de nuestras pri-
meras ilusiones y afanes, lo harian mejor que
yo! EIl bibliotecario, aquel sefior Canibell, tan
bueno y tan pulcro, se achicaba ante nuestras
exigencias: Shopenhauer, el “ Sakuntala”, Prou-
dhon, la Biblia, Heine, Zola, Shakespeare...
Habia ya devorado los libros de Goethe,, que
figuraban en la biblioteca traducidos al caste-
llano y pedi una colecciéon alemana para satis-
facer mi entusiasmo por el autor de “Fausto”.

El sefior Canibell me dijo, entre irénico y
sonriente:

— Hoy le va a costar un poco mas...

iYa lo creo! Aunque no sabia una palabra
de aleman, me senti en pleno delirio con la
edicién original y tardé en devolver el tomo
para que el sefior Canibell no sospechara mi
ignorancia. Desde aquel dia dejé de pedir obras
alemanas.

Nuestra juventud se nutria de substancias y
efluvios de la Biblioteca ArGs. (Qué remedio,
si éramos unos pobres ochocentistas?

Termind el curso. Esperaba yo que el cate-
dratico me haria preguntas transcendentales al
inquirir, por ejemplo, mi opinion sobre la filo-

sofia materialista. Me preparé bien, dispuesto
a salir airosamente del examen, y 0Odén de
Buen me preguntéd si sabia algo de los crus-

taceos. Extrafiado y casi ultrajado, callé. Odon
de Buen me di6 la calabaza que merecia.

Al salir del aula estaba yo deprimido y a dos
dedos de indignarme.

Me interrogaron los compafieros:

— ¢Qué tal el examen?

— Me han preguntado si

sabia algo de los
crustaceos.
— ¢Y qué has dicho?
— Nada... ¢(Qué sé yo de eso?
Observé un amigo:
— Un crustidceo es una langosta, un langos-

tino...

Y afiadié otro camarada:

— ¢No te acuerdas de aquel cubierto de cin-
co pesetas que nos sirvieron en casa Justin?
_jQué tortura y qué decepcién para mi! Sa-
biendo tantas cosas transcendentales, me pre-
guntaban por las langostas...
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En esta seccion, apareceran bre-
ves ensayos sobre EDICIONES
RARAS Y CURIOSAS. Sobre
CATALOGOS de libreros. MOVI-
MIENTO DE BIBLIOTECAS Y AR-
CHIVOS PUBLICOS Y PRIVA-
DOS. TIPOS DE BIBLIOFILOS
pasados y actuales. LIBRERIAS Y
EDITORIALES de actualidad. Y un
vivaz sector de OFERTAS Y DE-
MANDAS donde el bibli6filo y el
librero podran depositar sus pre-
guntas y respuestas.

Para ello, Instauramos un ANUN -
CIO DEL BIBLIOFILO, barato y
breve: 2 PESETAS LAS TRES LIi-
NEAS DEL CUERPO 8.

De este modo, nuestra seccion
serd un INDICE QUINCENAL que
servira de guia para cuantos en Es-
pafa y el Extranjero se interesen
por el Libro.

LA EXPOSICION
DE MANJISCRITOS

NUEVAS OFERTAS

— D. Emiliano Jos, de Madrid, ofrece dies

pesetas por el manuscrito de Andrenio.
de Ma-

— D. José Maria Rodriguez Muifioz,
drid, cien pesetas, por la “Pipiéla”, de los
Quintero.

— EIl Sr. Nicolau d'Olwer, de Barcelona, cin-

cuenta pesetas, por la carta de Maragall, de la
“Coleccion Carmen Valera”.

— D._ Miguel s_erra;, de Bourg-Madaiue
(Francia),rknfo veinticinco francos por el ma-
"Notas marruecas”, de Giménez Ca-
ballero; cincuenta francos, por el borrador ju-
ridico de Jiménez de AsuUa, y veinte francos,

por el ensayo de Gdmez de Baquero.
de Paris

nuscrito

— D. Miguel Rodriguez Ndufez,
(Francia), treinta pesetas por el autégrafo de
Espronceda.

— D. Antonio Pérez Gomez, de Cieza, cinco

pesetas mas sobre lo ofrecido por Marafién,
por el dltimo postor; noventa pesetas por
"Contrastes de la vida”, de Pio Baroja; dies

pesetas, por el ensayo de Azorin, y dies, por
el de Valle-Inclan.

— D. Mauro Piernavieja, de Madrid,
;rtas de Felipe Il y Felipe 1V, de la
leccion Bauer”, en el precio fijado.

El Encargado de Negocios de la Legacion
de Méjico, D. Pablo Campos Ortiz, la carta
del Emperador Maximiliano, de la misma “Co-
leccion Baler”.

dos
“Co-

residente en Paris”, veinti-
de Valle-Inclan.

— “Un espanol
cmco pesetas por autégrafo

EL BIBLIOFILO GILI

Don Gustavo Gili, el famoso editor barce-
lonés, del que en oportuno dia nos ocuparemos.

" fi

destacando su excepcional figura como mere-

ce, apenas se enter6 de nuestra Exposiciéon de

manuscritos, al regresar de un viaje, ha envia-

do ofertas por valor de mil quinientas pesetas

sobre una breve lista de autdgrafos, que pu-

blicaremos en nuestro préximo numero.
Citemos algunos, sin embargo:

E

lesiijipraiiK.

LIBROS

Aragonés (Eutiquio): Motivos cotidianos de lacultura........ccceeeueennne.

Babel:
Bonn: La crisis de la democracia eur
Cabanés (Doctor); EI mal heredita-rio
Crespo (J. R.): Conejos y conejares
E I

Haldane:

Mauvic: Cuando el corazon es joven

Robert (A.): La Zoologia...cccocorrmrererennn.

Shaw (B.): Santa Juana.................

Valera (Juan): Pepita Jiménez (Clasicos Castellanos).Rustica

Wells: La esposa de sir Isaac Harm
Wild (H.): EIl coloso dormido............

Zamacois: El guifiol del diablo............

La caballeria roja......cccoeeeivinnnnn.

mundo del hombre.........

Por el manuscrito completo de “ Contrastes
de la vida”, de Pio Baroja, 200 pesetas.

Por el manuscrito completo de “Pipidla”, de
los Quintero, 200 idem.

Por el “manuscrito completo de “Las siete
columnas”, de P'ernandez Flérez, 150 idem.

Por las <cartas de Fernan Caballero, 100
idem.

Por “EIl diablo mundo”, de Espronceda, 75
idem.

Por el Mistral, 50 idem.

Por la carta de Zorrilla, 50 idem.

Por las cartas de Alarcén, 50 idem.

Por la humorada de Campoamor, 50 idem.

Por el autografo de Maragall, 50 idem.

Por el autdégrafo de Alomar, 25 idem.

En su carta, Gili se lamenta del vergonzoso
espectaculo de nuestra sociedad ante un caso
como este de los manuscritos.

Gili es quizd de los pocos editores en Es-
pafia que la mayor parte de sus ganancias las
vuelve a invertir en libros. Y, desde luego’, -e
Unico que posee una biblioteca de ediciones de
lujo de contemporaneos por valor inestimable.

EL HIJO DE MARANON, POSEEDOR
DE MANUSCRITOS

Don José Maria Marafibn ha hecho ofertas
para adquirir manuscritos, que destina a su so-
brino, el hijo del Dr. Marafion.

BAROJA EN aos

D. Manuel Conde (Libreria Internacional de
San Sebastian) da doscientas cinco pesetas por
Los contrastes de -la vida, de Pio Baroja.

. limi0 [H IM B

una
el

librerias espafiolas,
esenciales es que bajo
“Casa del Libro”, instalé
la avenida granviaria

De entre las
de las maés
nombre de
Espasa-Calpe
de Madrid.
Desde luego es en Madrid la mas mo-
derna y una de las mejores pertrechadas.
Vive una vida granurbana, de metro-
entre rodar de neumaticos, rugidos
de cla.Yon, luminosos y som-
bras cuadrangulares de rascacielos.
Stis escaparates tienen algo de acua-
rium cerebral, abiertos como vagas pupi-
las de medusa en el océano del trafago

en

poli,
anuncios

granciudadano.

Es la galeria
hombre de hoy.

dcl novecentista, del

o * *

La Casa del Libro” ha evolucionado
tanto desde la fecha en que se inauguré
(1923)» gque hoy dia es una nueva “Ca-
sa del Libré” en toda la extension de la
palabra.

Sus servicios, montados a la moderna
desde que ingresa el libro para su venta,
hasta que ésta se efectua, lleva la trami-
tacién propia de las casas bien organiza-
das para que la obra, una vez terminada
su venta, autométicamente se reponga,
por lo que evita el que falte aquélla.

Este es el que pudiéramos llamar “se-
creto de Ja libreria” , secreto que estriba
en un bien montado servicio.

Actualmente rara es la obra por que
el publico se interesa que no se tenga a
la venta.

Secciones organizadas; Literatura,
Arte, Ciencias, Agricultura, Viajes, des-
tacAndose entre todas la recién inaugu-
rada de Medicina, Farmacia y Veteri-
naria con su anexo de Quimica, Fisica,
etc., etc. primera de las en plan de orga-

CASA
DEL

LIBRO

Avenida de Pi
V. Margall, 7
M A D R I D

NUEVOS

Pesetas.
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en lahistoria (2tomos) 20

an

nizacibn 'y que seran especializadas,
contando en dicha seccién con personal
apto, (i)

A esta seccidon seguira en el orden de
organizacion especializada, otra de obras
de Arte (por la que el publico viene de-
mostrando gran aficién y carifio) y las de
Ciencias que tantas obras abarca y que se
echa de ver una falta grande en las li-
arerias.

Los hermosos escaparates de que dis-
pone y el BUEN GUSTO con que
son expuestas las obras, hace que llame
a atencién del numeroso publico que
;ransita por la avenida de Pi y Margall
en donde estan instalados los focales, es-
pléndido orgullo de instalacién de las li-
arerias espafolas.

Otra nueva seccion especializada y ya
organizada es la de Carlografia, en
donde un personal técnico atiende todas
las consultas que se refieren a Mapas y
Planos del Instituto Geogréafico, Minis-
terio de la Guerra, Instituto Geoldgico,
Direccién General de Obras Publicas, y
de otras casas de Espafa que se dedi-
can a esta clase de publicaciones.

En la seccion de obras extranjeras, en
la actualidad muy surtida, existen obras
francesas, alemanas, inglesas, italianas,
y portuguesa”™. En la secciéon de filologia
se encuentra cuanto desee el publico mas
exigente.

El lector “infantil” también nos ha
demostrado que debemos establecerle su
seccion y asi lo hemos hecho, instalando
una parte del sétano para que cdémoda-
mente pueda escoger los cuentos y libros
de aventuras que desee, siendo favore-
cidos con sus visitas todos los dias.

ri) Esta seccion es una libreria en donde su
orden ya que es tal la vanidad de otra canh-
dad que ~su instalaciobn ocupa por si

primer sotano que es una segunda libreria bien’

instalada y comoda en donde el publico puede
consultar obras y tomar datos que le interesen.

- DA

Clatas y cevades ¢ Bdidhlo
Archivo del Almirante D. Juan Ruis de Apo-
daca, primer Conde del Venadito y penultimo

Virrey de M¢éjico (1817 a 1825). Papeles iné-
ditos y curiosos sobre insurreccion Itdrhide,

o0rdenes secretas del Gobierno espafiol, diario
intimo del Virrey, proclamas, etc.
(Dirigirse a Canarias, 41, Madrid. La Gace-

ta Literaria.)
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Montaner y Simon

EDITORES ~ BARCELONA

Es inminente la aparicion del primer volumen de nuestra nueva

geograftfia universal

GEOGRAFIA UNIVERSAL

Unica en su género,

rica y apropiadamente ilustrada,

enteramente al dia,

escrita por las primeras autoridades mundiales en Geografia,
ajustada a los métodos novisimos,

interesantisima para todos y desde todos los puntos de vista,
rigurosamente cientifica.

la obra constard de QUINCE TOMOS divididos en VEINTITRES VOLUMENES

grhlonstuida”™urt/ti y fotografias intercalados,

MAS DE CUATRO MIL ILUSTRACIONES

Es el mayor esfuerao que se ha hecho en el mundo en Geografia después de la famosa obra de Reclus.
la direccion de P. Vidal Lablache, el maestro indiscutible de

Han intervenido en su redacctén bajo
|E$’\. g_eo?iafos modernos, y de L. Gallois, de la Universidad de Paris, los siguientes profesores eminen-
isinios
Albert U_emangeon, (_je Ia_ Unlver3|da(,j de Paris. Paul Privat-Desdianel, del Liceo Condorcet. de
L. Gallois, de la Universidad de Paris. Paris.

Agustin Bernard, de la Universidad de Paris.

Fernand Maurette, de la Universidad de Paris.

Henri Baulig, de la Universidad de Strasbourg.

Max. Sorre, director del Instituto de Geografia de
ela Universidad de Lille.

Pierre Denis, de la Universidad de Paris.

Maurice Zimmermann, de la Universidad de Lyén.
Emmanuel de Martonne, de la Universidad de Paris.
Pierre Camena d’Almeida, de la Universidad de
Burdeos.
Jean Brunhes, profesor del Colegio de Framcia.
Raoul Blanchard, de la Universidad de Grenoble.
Jules Sion, de la Universidad de Montpellier.
Nuestra edicion espafiola sera una segunda edicion, corregida por los mismos autores y aumentada
de la edicion francesa. '
EL TOMO CONSAGRADO A LA PENINSULA TENDRA DOS GRUESOS VOI TIMF
NES Y COLABORARAN EN EL NUESTROS MEJORES ESPECIALISTAS TO~

SmMQUKHDAN mundo HISPANICO YAMERICANO SERA PREFERENTEMENTE

DIRECCION DE LA EDICION ESPANOLA:

E. H'_ del Villar, d_el Ipstltuto’Nacmnal de Investi- Gonzalo de Reparaz, de las Sociedades de Geografia
gaciones y Experiencias Agricolas y Forestales. de Paris, Lisboa y Madrid.
E.dle—lel\;na%nr?otlaz Pacheco, profesor de la Universidad Vicente Vera, catedratico y bibliotecario perpetuo
' de la Real Sociedad Geogréafica de Madrid.
Pablo Vila, del Instituto Blanquerna, de Barcelona.

ASESORES Y COLABORADORES:

catedratico del
catedratico de

Instituto de Cordoba.

General P. Suarez-Inclan, vicepresidente de la Real
la Universi-

Sociedad Geogréafica de Madrid.
Juan Dantin Cereceda, catedratico del
San lIsidro, de Madrid.
L. Villanueva Lépez Moreno, profesor de la Escue-

J. Carandell,
Andrés Jiménez Soler,
dad de Zaragoza.
Gonzalo de Reparaz.

B. Darder Pericas, catedratico del

Institmo -de

Instituto de Ta-

la Superior de Guerra. rragona.
Ra::‘adell_cl?allester, catedratico del Instituto de Va- Rodolfo Llopis, catedratico de la Escuela Normal
adoha. de Cuenca.
SEMANAS repartiremos NUESTRO PRIMER PROSPFCTn
NAC

QUE DARA EL DETALLE COMPLETO DE LA OBRA, DE SUERTE OUE EL PURF im
BRA DE ANTEMANO SU EXTENSION EXACTA, SU DISTRIBUCION Y CONtS

Una obra espléndida, monumental,
r

modernisima

UITl
g

Ernesto Granger, Juan Dantin Cereceda

El mas
Dantin

Varios

y Juan lzquierdo Croselles

que nos tr-ue el mundo Nnuesteu

o l> r * a
célebre y prestigioso geografo francés, cuyas obras fueron acontecimientos editoriales de fama miindini n n i A r .
Cereceda, autor de la parte dedicada a Espafia y J. lzquierdo Croselles, el glorioso publicista autor de la parte espafiol,
de que esta obra es la mas moderna, cientificay ponderada entre todS lasgeo|rafiafactote”
u J M A <; lu O <, 0.0 v 1" 1 ,v v iov oA
Este obra¢ece larealizacion de un deseo por todos sentido, densamente cientifica, es sin embargo amenay ylva
No es abrumadora e inttilmente extensa, es ponderada y selectay nos presenta u¢a espléndiS rigueS,S ¢ V
millares de ilustraciones fotograficas, pintorescas a la vez que demostrativas, de los paises, los monumentos, los fiabitanLs y las costumbres.
Varios csnfe/iarss ds mapas en colory en negro (comerciales indTi<;trinicyc oy
politicos, fisicos, etc.), y de cuadros eUdistifos
suelo, medios de comunicacion, etc.) N
N o

m\IE

La obra sera publicada en 30 fasciculos, formato grande, en 4 ° (tamafio 28 v 81
presa ea papel de lujo, al precio de 4, 0 pesetas el fascicuto,'? tres

fuertes voliUmenes, o sea pesetas 45 enrasticay 50 en tela,’¢da un* 0S,
y 150, respectivamente, la obra completa. Pesetas 135

Subscribase hoy

En su libreria y cn Espasa=Calpe S. A. Apartado 547 Madrid

Espasa - Calpe
(C asa(S(;elA.)L 1bro)

Deseo recibirgratis folletos ilustrados de la Nueva Geografia
Universal.

Me subscribo a la Nueva Geografia Uaiversalcompromeiiofido-
me a adquirir........ fasciculos mensuales.

_ _ NOMDBIe. .o
Avenida Pi y Margall, 7.— Apartado 547, MADRID L,
Profesion s
ENVIOS A REEMBOLSO DirecCion......ocoevvvenininnnnnnn,

(G.'irL)





